Sicherheitsdatenblatt
gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)

Natriumchlorit 25%
Uberarbeitet am: 21.08.2024

Nummer der Fassung: 2.0
Erste Fassung: 22.03.2022

Ersetzt Fassung vom: 22.03.2022 (1)

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Handelsname Natriumchlorit 25%
Eindeutiger Rezepturidentifikator (UFI) TKJ5-HO5H-HOO05-EF25
1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen,

von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte Verwendungen Trinkwasseraufbereitung

13 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Narayana Verlag GmbH Telefon: +49 7626 974 9700
Blumenplatz 2 E-Mail: info@narayana-verlag.de
79400 Kandern Webseite: www.narayana-verlag.de

Deutschland

E-Mail (sachkundige Person) info@unimedica.de

1.4 Notrufnummer

Giftnotzentrale

Land Name Telefon

Deutschland Vergiftungs-Informations-Zentrale Freiburg +49 (0) 761 - 19240

Wie oben angegeben oder ndchstgelegene Giftinformationszentrale.
ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

21 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Einstufung
Ab- Gefahrenklasse Kategorie Gefahrenklasse Gefahrenhin-
schnitt und -kategorie weis
2.16 auf Metalle korrosiv wirkende Stoffe oder Ge- 1 Met. Corr. 1 H290
mische
3.10 akute Toxizitat (oral) 4 Acute Tox. 4 H302
33 schwere Augenschadigung/Augenreizung 1 Eye Dam. 1 H318
3.9 spezifische Zielorgan-Toxizitat (wiederholte 2 STOT RE 2 H373
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Natriumchlorit 25%
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Einstufung
Ab- Gefahrenklasse Kategorie Gefahrenklasse Gefahrenhin-
schnitt und -kategorie weis
Exposition)
4.1A gewassergefahrdend (akute aquatische Toxi- 1 Aquatic Acute 1 H400
zitat)
4.1C gewassergefahrdend (chronische aquatische 3 Aquatic Chronic 3 H412
Toxizitat)

2.2

Voller Wortlaut der Abkurzungen in ABSCHNITT 16

Die wichtigsten schadlichen physikalisch-chemischen Wirkungen, Wirkungen auf die
menschliche Gesundheit und die Umwelt

Es ist mit verzdgert oder sofort auftretenden Wirkungen nach kurzer oder lang anhaltender Exposition
zu rechnen.
Ein Verschitten und Léschwasser kann zu einer Umweltverschmutzung der Gewasser fuhren.

Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung geman Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)
Signalwort Gefahr

Piktogramme

GHS05, GHS07, GHSO08,
GHS09

Gefahrenhinweise

H290 Kann gegenuber Metallen korrosiv sein.

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H373 Kann die Organe schadigen (Milz) bei langerer oder wiederholter Exposition.
H410 Sehr giftig flr Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

Sicherheitshinweise

P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett be-
reithalten.

P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P220 Von Kleidung/brennbaren Materialien fernhalten/entfernt aufbewahren.

P260 Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen.

P273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
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Sicherheitshinweise
BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: einige Minuten lang behutsam mit Wasser

P305+P351+P338+P310
ausspulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen.
Weiter spulen. Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.

P501 Inhalt/Behélter in Ubereinstimmung mit den
lokalen/regionalen/nationalen/internationalen Vorschriften der Entsorgung
zufuhren.

Erganzende Gefahrenmerkmale

EUH032 Entwickelt bei Beruhrung mit Sdure sehr giftige Gase.

Gefahrliche Bestandteile zur Kennzeichnung Natriumchlorit
Sonstige Gefahren

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Enthalt keinen PBT-/vPvB-Stoff in einer Konzentration von > 0,1%.
Endokrinschadliche Eigenschaften

Enthalt keinen endokrinen Disruptor (ED) in einer Konzentration von > 0,1%.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1

3.2

Stoffe

Nicht relevant (Gemisch).

Gemische

Beschreibung des Gemischs

Gefahrliche Bestandteile

Stoffname Identifikator Gew.-% Einstufung gem. GHS Piktogramme Anm.

Natriumchlorit CAS-NF. 24,5-<25, Ox. Sol. 1/ H271
7758-19-2 5 Acute Tox. 3/ H301
Acute Tox. 2/ H310

EG-Nr. Skin Corr. 1B/ H314

231-836-6 Eye Dam. 1/H318
STOT RE 2/ H373
REACH Reg.-Nr. Aquatic Acute 1/ H400
01-2119529240- Aquatic Chronic 3/ H412
571-xxxx EUHO032
EUHO071
Stoffname Spezifische Konzentrations- M-Faktoren ATE Expositionsweg
grenzen
Natriumchlorit - M-Faktor 284 M9/ 4 oral
(akut) =1 134 M9/ q dermal
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Anmerkungen
Voller Wortlaut der H-Satze in ABSCHNITT 16

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRBnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemeine Anmerkungen

Selbstschutz des Ersthelfers.

Betroffenen nicht unbeaufsichtigt lassen.

Verunglickten aus der Gefahrenzone entfernen.

Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.

Bei Auftreten von Beschwerden oder in Zweifelsfallen arztlichen Rat einholen.

Bei Bewusstlosigkeit stabile Seitenlage anwenden und nichts tber den Mund verabreichen.

Nach Inhalation

Far Frischluft sorgen.

Bei unregelmaRiger Atmung oder Atemstillstand sofort arztlichen Beistand suchen und Erste-Hilfe-

MalRnahmen einleiten.
Sofort Arzt anrufen.

Nach Kontakt mit der Haut

Bei Bertihrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und Seife.
Arztlichen Rat einholen/érztliche Hilfe hinzuziehen.
Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.

Nach Beriihrung mit den Augen

Bei Bertihrung mit den Augen sofort grindlich mit Wasser abspuilen und Arzt konsultieren.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter ausspulen.

Nach Aufnahme durch Verschlucken

Sofort Mund ausspulen und reichlich Wasser nachtrinken.

KEIN Erbrechen herbeifuhren.

Bei Bewusstlosigkeit stabile Seitenlage anwenden und nichts Gber den Mund verabreichen.
Sofort Arzt hinzuziehen.

Hinweise fir den Arzt

Keine.

4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome kénnen auch erst nach vielen Stunden auftreten; aus diesem Grund &rztliche Uberwachung

mindestens bis 48 Stunden nach der Exposition.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Keine.

Deutschland: de
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ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Léschmittel

Geeignete Loschmittel

Spruhwasser, Feuerloschpulver, Kohlendioxid (CO2), Sand, LéschmalBnahmen auf die Umgebung ab-
stimmen

Ungeeignete Loschmittel
Schaum, Kohlendioxid (CO2)

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahrliche Zersetzungsprodukte: Abschnitt 10.
Auf Metalle korrosiv wirkende Stoffe oder Gemische.
UmschlieBungen kénnen unter Hitzeeinwirkung bersten.

Gefahrliche Verbrennungsprodukte
Chlor (Cl2), Chlordioxid, Chlorwasserstoff (HCl), Metalloxidrauch, toxisch

5.3 Hinweise fiur die Brandbekampfung

Behalter mit Sprihwasser kihlen.

Explosions- und Brandgase nicht einatmen.

LéschmalBnahmen auf die Umgebung abstimmen.

Loschwasser nicht in Kanale und Gewasser gelangen lassen.

Kontaminiertes Loschwasser getrennt sammeln.

Brandbekdmpfung mit Ublichen VorsichtsmaBnahmen aus angemessener Entfernung.
Selbstentziindung durch Autooxidation von mit dem Produkt getrankten Lappen moglich.

Besondere Schutzausristung bei der Brandbekampfung

geeignetes Atemschutzgerat benutzen, Chemikalienschutzanzug
ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausristungen und in Notféllen
anzuwendende Verfahren

Nicht fiir Notféille geschultes Personal

Personen in Sicherheit bringen.

Den betroffenen Bereich beltften.

Einatmen von Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden.

Geeignetes Atemschutzgerat benutzen.

Verwendung geeigneter Schutzausristungen (einschliel3lich der in Abschnitt 8 des Sicherheitsdaten-
blatts genannten persdnlichen Schutzausristung) zur Verhinderung der Kontamination von Haut, Au-
gen und personlicher Kleidung.

Alle Zindquellen entfernen, wenn gefahrlos méglich.

Nicht in die Augen, auf die Haut oder auf die Kleidung gelangen lassen.

Einsatzkrafte

Bei Einwirkungen von Dampfen, Stauben, Aerosolen und Gasen ist ein Atemschutzgerat zu tragen.
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6.2 UmweltschutzmafRnahmen

Bei Bildung von Gasen/Dampfen/Nebel, mit Wasserspruhstrahl niederschlagen.

Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberflachen- und Grundwasser verhindern.
Verunreinigtes Waschwasser zurtickhalten und entsorgen.

Falls der Stoff in offenes Gewasser oder Kanalisation gelangt, zustdndige Behdrde benachrichtigen.

6.3 Methoden und Material fir Rickhaltung und Reinigung

Hinweise wie die Reinigung im Fall von Verschiitten erfolgen kann

Verschuttete Mengen aufnehmen.
Kieselgur (Diatomit).

Sand.

Universalbinder.

Geeignete Riickhaltetechniken

Einsatz adsorbierender Materialien.

Benutzen Sie niemals:

Sauren, Sdgemehl

Weitere Angaben betreffend Verschiitten und Freisetzung

In geeigneten Behéltern zur Entsorgung bringen.
Den betroffenen Bereich beluften.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Gefahrliche Verbrennungsprodukte: siehe Abschnitt 5.
Personliche Schutzausrustung: siehe Abschnitt 8.
Unvertragliche Materialien: siehe Abschnitt 10.
Angaben zur Entsorgung: siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

71 SchutzmaRBnahmen zur sicheren Handhabung

Sicherstellen einer ausreichenden Beluftung.

Geeignetes Atemschutzgerat benutzen.

Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen.

Beruhrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
MaRBnahmen zum Verhindern von Aerosol- und Staubbildung.
Dampf/Aerosol nicht einatmen.

MaRBnahmen zur Verhinderung von Brénden sowie von Aerosol- und Staubbildung

Verwendung einer ortlichen und generellen Liftung.

Vorsichtig handhaben - schleifen, stol3en und reiben vermeiden (in trockenem Zustand) Selbstentzun-
dung durch Autooxidation von mit dem Produkt getrankten Lappen maéglich.

Spezifische Hinweise/Angaben

Brandférdernd.
Es besteht Explosionsgefahr beim Eintrocknen.
Eintrocknen vermeiden.

Handhabung von unvertréglichen Stoffen und Gemischen

Nicht mischen mit Sauren.
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Natriumchlorit 25%

Uberarbeitet am: 21.08.2024

7.2

7.3

MaRBnahmen zum Schutz der Umwelt
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
Hinweise zur allgemeinen Hygiene am Arbeitsplatz

In Bereichen, in denen gearbeitet wird, nicht essen, trinken und rauchen.
Nach Gebrauch die Hande waschen.
Vorbeugender Hautschutz (Schutzcremes/Salben) wird empfohlen.

Vor dem Betreten von Bereichen, in denen gegessen wird, kontaminierte Kleidung und Schutzausru-

stung ablegen.

Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Bericksichtigung von Unvertraglichkeiten

Zu Korrosion fiihrende Bedingungen

In korrosionsbestandigem Behalter mit widerstandsfahiger Innenauskleidung aufbewahren.

Durch Entziindbarkeit bedingte Gefahren

Keine.

Unvertréagliche Stoffe oder Gemische
Unvertragliche Materialien: siehe Abschnitt 10.

Von Oxidationsmitteln getrennt lagern.

Von Sauren getrennt lagern.

Gegen duBere Einwirkungen schiitzen, wie

Hitze, Frost, Feuchtigkeit, UV-Einstrahlung/Sonnenlicht
Beachtung von sonstigen Informationen

Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.

Anforderungen an die Beliiftung

Sicherstellen einer ausreichenden Beluftung.

Spezielle Anforderungen an Lagerrdume oder -behalter

Behalter dicht geschlossen an einem gut gelifteten Ort aufbewahren.
Kuhl halten.

An einem trockenen Ort aufbewahren.

Unter Verschluss aufbewahren.

Lagertemperatur empfohlene Lagerungstemperatur: 15 - 25 °C

Geeignete Verpackung

Es durfen nur zugelassene Verpackungen (z.B. gemal3 ADR) verwendet werden.
Verpackungen aus Glas, PVC: Polyvinylchlorid, Polyethylen (PE), Rostfreier Stahl.
Ungeeignete Materialien: Metall, Kupfer, Kupferverbindung, Aluminium, Kautschuk.
Spezifische Endanwendungen

Keine Informationen verfligbar.

Deutschland: de
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1 Zu uberwachende Parameter
Grenzwerte fiir die berufsbedingte Exposition (Arbeitsplatzgrenzwerte)
Land Arbeitsstoff CAS-Nr. Iden- SMW SMW KzZw KZW Hin- Quelle
tifika- | [ppm] | [mg/m3] | [ppm] | [mg/m3] | weis
tor
DE Chlordioxid 10049- AGW 0,1 0,28 0,1 0,28 - TRGS 900
04-4
DE Chlordioxid 10049- MAK 0,1 0,28 0,1 0,28 - DFG
04-4
Hinweis
KZW Kurzzeitwert (Grenzwert fur Kurzzeitexposition): Grenzwert der nicht Uberschritten werden soll, auf eine Dau-
er von 15 Minuten bezogen (soweit nicht anders angegeben)
SMW Schichtmittelwert (Grenzwert fur Langzeitexposition): Zeitlich gewichteter Mittelwert, gemessen oder berech-

net flr einen Bezugszeitraum von acht Stunden (soweit nicht anders angegeben)

Fir die menschliche Gesundheit maRgebliche Werte

Relevante DNEL von Bestandteilen

Stoffname CAS-Nr. End- Schwel- | Schutzziel, Ex- | Verwendung in | Expositionsdau-
punkt lenwert positionsweg er
Natriumchlorit 7758-19-2 DNEL 0,28 Mensch, inhala- | Arbeitnehmer (In- | chronisch - syste-
mg/m3 tiv dustrie) mische Wirkun-
gen
Natriumchlorit 7758-19-2 DNEL 0,8 mg/kg | Mensch, dermal | Arbeitnehmer (In- | chronisch - syste-
KG/Tag dustrie) mische Wirkun-
gen
Fir die Umwelt maRgebliche Werte
Relevante PNEC von Bestandteilen
Stoffname CAS-Nr. End- Schwellen- | Umweltkompar- Expositionsdauer
punkt wert timent
Natriumchlorit 7758-19-2 PNEC 0,65 M9/ StRwasser kurzzeitig (einmalig)
Natriumchlorit 7758-19-2 PNEC 0,065 H9y, Meerwasser kurzzeitig (einmalig)
Natriumchlorit 7758-19-2 PNEC 1 M9y, Klaranlage (STP) kurzzeitig (einmalig)
Natriumchlorit 7758-19-2 PNEC 0,006 M9y, SuBwasser intermittierende Frei-
setzung
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8.2

Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Verwendung einer ortlichen und generellen Liftung.

Individuelle SchutzmaBnahmen (personliche Schutzausristung)

Augen-/Gesichtsschutz
Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen. (EN 166)

Handschutz
Schutzhandschuhe
Material Materialstarke Durchbruchszeit des Handschuh-
materials
CR: Chloropren (Chlorbutadien)-Kau- >0,5mm >480 Minuten (Permeationslevel: 6)
tschuk
PVC: Polyvinylchlorid
NBR: AcryInitril-Butadien-Kautschuk >0,4 mm >480 Minuten (Permeationslevel: 6)
IIR: Butylkautschuk, Isobuten-Iso- >0,5mm >120 Minuten (Permeationslevel: 4)
pren-Kautschuk
CR: Chloropren (Chlorbutadien)-Kau-
tschuk
FKM: Fluorelastomer, Fluorkautschuk

Ungeeignete Materialien

Material

Leder

NR: Naturkautschuk, Latex

Geeignete Schutzhandschuhe tragen.

Geeignet ist ein nach EN 374 geprufter Chemikalienschutzhandschuh.

Vor Gebrauch auf Dichtheit/Undurchlassigkeit Gberprufen.

Es wird empfohlen, die Chemikalienbestandigkeit der oben genannten Schutzhandschuhe fur spezielle
Anwendungen mit dem Handschuhhersteller abzuklaren.

Korperschutz

Schutzkleidung gegen flissige Chemikalien.
(EN 13832, EN 340, EN 14605).

Atemschutz

Bei unzureichender BellGftung Atemschutz tragen.
Typ: B-P2 (Kombinationsfilter fur saure Gase und Partikel, Kennfarbe: Grau/WeilR).
(EN 136, EN 140, EN 14387, EN 143, EN 149).

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Zur Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behalter verwenden.
Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberflachen- und Grundwasser verhindern.
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1

9.2

Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand
Farbe

Geruch

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt

Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich

Entziindbarkeit

Untere und obere Explosionsgrenze
Flammpunkt

Zundtemperatur
Zersetzungstemperatur

pH-Wert

Kinematische Viskositat

Dynamische Viskositat

Loslichkeit(en)

Wasserloslichkeit

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-
Wert)

Dampfdruck

Dichte und/oder relative Dichte
Dichte

Relative Dampfdichte

Partikeleigenschaften

Sonstige Angaben

Angaben uber physikalische Gefahrenklassen

flussig
hellgelb - hellgrin

leicht
nach Chlor

-10°C

~106 °C
(30%)

nicht brennbar
nicht bestimmt
nicht brennbar
nicht brennbar
>170 °C

>12

nicht bestimmt

3,26 mPa s
(30%)
in jedem Verhaltnis mischbar

nicht relevant

(anorganisch)
~19,87 hPa bei 20 °C

(30%)

1,21 9/, bei 20 °C

zu dieser Eigenschaft liegen keine Informationen
vor

nicht relevant
(flussig)

es liegen keine zusatzlichen Angaben vor
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Sonstige sicherheitstechnische KenngréRen es liegen keine zusatzlichen Angaben vor

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

Reaktivitat

Auf Metalle korrosiv wirkende Stoffe oder Gemische.
Zersetzt sich beim Erhitzen.

In trockenem Zustand:

Explosionsgefahr.

Chemische Stabilitat

Das Material ist unter normalen Umgebungsbedingungen und unter den bei Lagerung und Handha-
bung zu erwartenden Temperatur- und Druckbedingungen stabil.

Siehe unten "Zu vermeidende Bedingungen".

Zersetzung bei Kontakt mit Base, Brennbare Materialien, Sauren.

Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Gefahr des Berstens des Behalters.

Entwickelt bei Berihrung mit Saure sehr giftige Gase, Chlordioxid.

Exotherme Reaktion mit: Brennbare Materialien, Alkalimetall, Erdalkalimetall, Schwermetall, Metallpul-
ver, Saure, Base, Cyanide. , Reduktionsmittel, Organische Materialien.

Explosionsgefahr bei Kontakt mit, Organische Materialien, Naturstoff.

Gefahrlich/gefahrliche Reaktionen mit Phosphor (Weil3 / Gelb), Schwefel.

Zu vermeidende Bedingungen

Von Hitze, heilRen Oberfldchen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten fernhal-
ten. Nicht rauchen.

Vor Feuchtigkeit schitzen.

Behalter mit Vorsicht 6ffnen und handhaben.

Nicht schleifen/stoRen/reiben.

Unvertrégliche Materialien

Brennbare Materialien, Sauren, Reduktionsmittel, Metalle, Oxidationsmittel, Cyanide, Ammoniumver-
bindungen, Schwefelverbindung

Freisetzung von entziindbaren Materialien mit:

Leichtmetalle (aufgrund einer Wasserstoffentwicklung im sauren/alkalischem Milieu)

Gefédhrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Verbrennungsprodukte: siehe Abschnitt 5.
Chlor.

Chlordioxid.

Chlorwasserstoff (HCI).

Sauerstoff.
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

1.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Einstufungsverfahren

Soweit nichts anderes angegeben ist, basiert die Einstufung auf:
Gemischbestandteile (Additivitatsformel).

Einstufung gemaR GHS (1272/2008/EG, CLP)

Akute Toxizitat

Ist nicht als akut toxisch (dermal) einzustufen.
Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

Expositions- Endpunkt Wert Spezies Methode Quelle Anm.
weg
dermal LD50 >2.000 MY/ygq Kaninchen ECHA 31%
oral ATE 390 M9/ g Ratte - Lieferant 31 Vol%
Akute Toxizitat von Bestandteilen
Schatzwert akuter Toxizitdt (ATE) von Bestandteilen
Stoffname CAS-Nr. Expositionsweg ATE
Natriumchlorit 7758-19-2 oral 284 M9/ 4
Natriumchlorit 7758-19-2 dermal 134 M9/ g
Akute Toxizitat von Bestandteilen
Stoffname CAS-Nr. Exposi- End- Wert Spezies Methode Quelle
tions- punkt
weg
Natriumchlorit 7758-19-2 oral LD50 284 M9y Ratte OECD Guide- ECHA
kg line 401
Natriumchlorit 7758-19-2 dermal LD50 134 M9/ Kanin- EPA OPP 81- ECHA
kg chen 2

Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Ist nicht als hautatzend/-reizend einzustufen.
Einstufungsverfahren

Die Einstufung beruht auf der Grundlage von Prifergebnissen des Gemisches.
(OECD Guideline 404)

Schwere Augenschadigung/Augenreizung

Verursacht schwere Augenschaden.
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Sensibilisierung der Atemwege oder der Haut
Sensibilisierung der Haut

Ist nicht als hautsensibilisierend einzustufen.
(OECD Guideline 406)

Sensibilisierung der Atemwege

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltssige oder schlissige, aber fur die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Keimzellmutagenitat

Ist nicht als keimzellmutagen (mutagen) einzustufen.
Karzinogenitat

Ist nicht als karzinogen einzustufen.
Reproduktionstoxizitat

Ist nicht als reproduktionstoxisch einzustufen.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltssige oder schlissige, aber fiir die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei wiederholter Exposition

Kann die Organe (Milz) schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition.

Gefahrenkategorie Zielorgan Expositionsweg
2 mehrere Organe bei Verschlucken
2 Milz bei Exposition

Aspirationsgefahr

Ist nicht als aspirationsgefahrlich einzustufen.

11.2  Angaben liber sonstige Gefahren

Endokrinschadliche Eigenschaften

Enthalt keinen endokrinen Disruptor (ED) in einer Konzentration von > 0,1%.
ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

(Akute) aquatische Toxizitat

Sehr giftig fur Wasserorganismen.

(Akute) aquatische Toxizitat von Bestandteilen

Stoffname CAS-Nr. Endpunkt | Exposi- Wert Spezies Methode Quelle
tions-
dauer
Natriumchlorit 7758-19-2 EC50 96 h 0,65 MYy, wirbellose Salz- EPA OPP ECHA
wasserorganis- 72-3
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Stoffname CAS-Nr. Endpunkt | Exposi- Wert Spezies Methode Quelle
tions-
dauer
men (Mysidop-
sis bahia)
Natriumchlorit 7758-19-2 EC50 72 h 5,76 M9y, Alge (Raphido- OECD Gui- ECHA
celis subcapita- | deline 201
ta)
Natriumchlorit 7758-19-2 LC50 96 h 105 M9y, Edelsteinkar- EPA OPP ECHA
pfling (Cyprino- 72-1
don variegatus)
Natriumchlorit | 7758-19-2 ErC50 72h 21,5 M9y, Alge (Raphido- | OECD Gui- ECHA
celis subcapita- | deline 201
ta)
(Chronische) aquatische Toxizitét
Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
(Chronische) aquatische Toxizitat von Bestandteilen
Stoffname CAS-Nr. Endpunkt | Exposi- Wert Spezies Methode Quelle
tions-
dauer
Natriumchlorit 7758-19-2 Wachstum 72 h 1,72 M9y, Alge (Raphido- | OECD Gui- ECHA
(EbCx) 10% celis subcapita- deline 201
ta)
Natriumchlorit 7758-19-2 Wachstum 72 h 2,61 M9y, Alge (Raphido- OECD Gui- ECHA
(EbCx) 20% celis subcapita- deline 201
ta)
Natriumchlorit 7758-19-2 Wachs- 72 h 4,8 M9y, Alge (Raphido- OECD Gui- ECHA
tumsrate celis subcapita- | deline 201
(ErCx) 10% ta)
Natriumchlorit | 7758-19-2 Wachs- 72h 8,04 M9y, Alge (Raphido- | OECD Gui- ECHA
tumsrate celis subcapita- | deline 201
(ErCx) 20% ta)
12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Biologische Abbaubarkeit
Die relevanten Stoffe im Gemisch sind leicht biologisch abbaubar.
Persistenz
Es liegen keine Daten vor.
12.3 Bioakkumulationspotenzial
n-Octanol/Wasser (log KOW) nicht relevant
(anorganisch)
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Bioakkumulationspotenzial von Bestandteilen

Stoffname CAS-Nr. BCF Log KOW

Natriumchlorit 7758-19-2 - <27

124 Mobilitat im Boden

Es liegen keine Daten vor.
12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Enthalt keinen PBT-/vPvB-Stoff in einer Konzentration von > 0,1%.
12.6 Endokrinschadliche Eigenschaften

Enthalt keinen endokrinen Disruptor (ED) in einer Konzentration von = 0,1%.
12.7  Andere schadliche Wirkungen

Es sind keine Daten verfugbar.

Anmerkungen

Wassergefahrdungsklasse, WGK: 2.
Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberflachen- und Grundwasser verhindern.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

131 Verfahren der Abfallbehandlung

Dieses Produkt und sein Behalter sind als gefahrlicher Abfall zu entsorgen.

Fiur die Entsorgung Uber Abwasser relevante Angaben

Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

Abfallbehandlung von Behdltern/Verpackungen

Vollstandig entleerte Verpackungen kénnen einer Verwertung zugefuhrt werden.
Kontaminierte Verpackungen sind wie der Stoff zu behandeln.

Anmerkungen

Bitte beachten Sie die einschlagigen nationalen oder regionalen Bestimmungen.
ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

141 UN-Nummer oder ID-Nummer

ADR/RID/ADN UN1908
IMDG-Code UN1908
ICAO-TI UN1908

14.2 OrdnungsgemadafRe UN-Versandbezeichnung

ADR/RID/ADN CHLORITLOSUNG
IMDG-Code CHLORITE SOLUTION
ICAO-TI Chlorite solution
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14.3

14.4

14.5

14.6

14.7

14.8

Transportgefahrenklassen
ADR/RID/ADN

IMDG-Code

ICAO-TI
Verpackungsgruppe
ADR/RID/ADN

IMDG-Code

ICAO-TI

Umweltgefahren

I
II
II

gewassergefahrdend

Umweltgefahrdender Stoff (aquatische Umwelt) Natriumchlorit

Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir den

Verwender

Massengutbeférderung auf dem Seeweg

gemaR IMO-Instrumenten

Angaben nach den einzelnen UN-Modellvorschriften

Beforderung geféhrlicher Giiter auf Stra3e, Schiene oder Binnenwasserstral3en

(ADR/RID/ADN) Zusatzliche Angaben

Vermerke im Befdrderungspapier

Klassifizierungscode

Gefahrzettel

Umweltgefahren

Sondervorschriften (SV)
Freigestellte Mengen (EQ)
Begrenzte Mengen (LQ)
Beforderungskategorie (BK)
Tunnelbeschréankungscode (TBC)

Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr

UN1908, CHLORITLOSUNG, 8, 11, (E), umweltge-
fahrdend

c9

8, Fisch und Baum

ja
J(gewa'ssergefé\hrdend)
521

E2

1L

2

E

80
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Européisches Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung gefihrlicher Giiter
auf BinnenwasserstraRen (ADN) Zusatzliche Angaben

Anzahl der Kegel/blauen Lichter 0

Internationaler Code fiir die Beforderung gefahrlicher Giiter mit Seeschiffen (IMDG)
Zusatzliche Angaben

Meeresschadstoff (Marine Pollutant) ja
(gewassergefahrdend)
Gefahrzettel 8, Fisch und Baum

Sondervorschriften (SV) -

Freigestellte Mengen (EQ) E2
Begrenzte Mengen (LQ) 1L

EmS F-A, S-B
Staukategorie (stowage category) B
Trenngruppe 5 - Chlorite.

Internationale Zivilluftfahrt-Organisation (ICAO-IATA/DGR) Zusatzliche Angaben

Umweltgefahren ja
(gewassergefahrdend)
Gefahrzettel 8

Sondervorschriften (SV) A3
Freigestellte Mengen (EQ) E2
Begrenzte Mengen (LQ) 0,5L

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1

Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

Einschlagige Bestimmungen der Europaischen Union (EU)

Beschréankungen gemafR REACH, Anhang XVII

Name Name It. Verzeichnis CAS-Nr. Beschrankung

Natriumchlorit 25% dieses Produkt erfillt die Kriterien fir - R3
die Einstufung gemaR der Verordnung
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Name Name It. Verzeichnis CAS-Nr. Beschrankung

Nr. 1272/2008/EG

Legende

R3

1. Diirfen nicht verwendet werden

- in Dekorationsgegenstanden, die zur Erzeugung von Licht- oder Farbeffekten (durch Phasenwechsel), z.B. in
Stimmungslampen und Aschenbechern, bestimmt sind;

- in Scherzspielen;

- in Spielen flr einen oder mehrere Teilnehmer oder in Erzeugnissen, die zur Verwendung als solche, auch zur
Dekoration, bestimmt sind.

2. Erzeugnisse, die die Anforderungen von Absatz 1 nicht erfullen, dirfen nicht in Verkehr gebracht werden.

3. Diirfen nicht in Verkehr gebracht werden, wenn sie einen Farbstoff — auBer aus steuerlichen Griinden —
und/oder ein Parfim enthalten, sofern

— sie als fir die Abgabe an die breite Offentlichkeit bestimmter Brennstoff in dekorativen Ollampen verwendet
werden kénnen und

— deren Aspiration als gefahrlich eingestuft ist und die mit H304 gekennzeichnet sind.

4. Fur die Abgabe an die breite Offentlichkeit bestimmte dekorative Ollampen diirfen nicht in Verkehr gebracht
werden, es sei denn, sie erfillen die vom Europaischen Komitee fir Normung (CEN) verabschiedete europdische
Norm fiir dekorative Ollampen (EN 14059).

5. Unbeschadet der Durchflihrung anderer Unionsbestimmungen Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Ver-
packung von Stoffen und Gemischen stellen die Lieferanten vor dem Inverkehrbringen sicher, dass folgende An-
forderungen erfullt sind:

a) Mit H304 gekennzeichnete und fiir die Abgabe an die breite Offentlichkeit bestimmte Lampendle tragen gut
sichtbar, leserlich und unverwischbar folgende Aufschriften: ,Mit dieser Flissigkeit gefiillte Lampen sind fir Kin-
der unzuganglich aufzubewahren’; sowie ab dem 1. Dezember 2010: ,Bereits ein kleiner Schluck Lampendl —
oder auch nur das Saugen an einem Lampendocht — kann zu einer lebensbedrohlichen Schadigung der Lunge
fihren’;

b) fliissige Grillanziinder, die mit H304 gekennzeichnet und fiir die Abgabe an die breite Offentlichkeit bestimmt
sind, tragen ab dem 1. Dezember 2010 leserlich und unverwischbar folgende Aufschriften: ,Bereits ein kleiner
Schluck flussiger Grillanziinder kann zu einer lebensbedrohlichen Schadigung der Lunge fihren’;

¢) Mit H304 gekennzeichnete und fir die Abgabe an die breite Offentlichkeit bestimmte Lampenéle und Grillan-
zinder werden ab dem 1. Dezember 2010 in schwarzen undurchsichtigen Behaltern mit hochstens 1 Liter Fill-
menge abgepackt.

Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe (REACH, Anhang XIV) / SVHC -
Kandidatenliste

Kein Be

standteil ist gelistet.

Seveso Richtlinie

2012/18/EU (Seveso III)

Nr.

Gefahrlicher Stoff/Gefahrenkategorien Mengenschwelle (in Tonnen) fiir die An- | Anm.
wendung in Betrieben der unteren und
oberen Klasse

E1

Umweltgefahren (gewassergefahrdend, Kat. 1) 100 200 56)

Hinweis

56) gewassergefahrdend, Gefahrenkategorie Akut 1 oder Chronisch 1
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Richtlinie zur Beschréankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro-
und Elektronikgeraten (RoHS)

Kein Bestandteil ist gelistet.

Verordnung tiber die Vermarktung und Verwendung von Ausgangsstoffen fir
Explosivstoffe

Kein Bestandteil ist gelistet.

Verordnung betreffend Drogenausgangsstoffe

Kein Bestandeteil ist gelistet.

Verordnung uber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fuhren (ODS)
Kein Bestandteil ist gelistet.

Verordnung uber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien (PIC)
Kein Bestandteil ist gelistet.

Verordnung Uber persistente organische Schadstoffe (POP)

Kein Bestandteil ist gelistet.

Nationale Vorschriften (Deutschland)
Verordnung uiber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen (AwSV)

Wassergefahrdungsklasse (WGK) 2
- Einstufung nach Anhang 1 (AwSV)

Technische Anleitung zur Reinhaltung der Luft (Deutschland)
Nicht zugeordnet.

Lagerung von Gefahrstoffen in ortsbheweglichen Behéltern (TRGS 510) (Deutschland)

Lagerklasse (LGK) 8B
(nicht brennbare atzende Gefahrstoffe (auRer nur metallkorrosiv))
Chemikalien-Verbotsverordnung - ChemVerbotsV

kein Bestandeteil ist gelistet

ChemBiozidMeldeV

Handelsname Zulassungsnummer Produktkategorie

Natriumchlorit 25% N-101873 PT 5

Sonstige Angaben

Beschaftigungsbeschrankungen fur Jugendliche nach § 22 JArbSchG beachten.

Beschaftigungsbeschréankungen fir Mutter nach 8811 und 12 MuSchG beachten!
15.2  Stoffsicherheitsbeurteilung

Flr dieses Gemisch wurde vom Lieferanten keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefihrt.
Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde flr die Stoffe in diesem Gemisch durchgefihrt.
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ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Vorgenommene Anderungen (iiberarbeitetes Sicherheitsdatenblatt)

Abschnitt

Ehemaliger Eintrag (Text/Wert)

Aktueller Eintrag (Text/Wert)

1.1

Eindeutiger Rezepturidentifikator (UFI):
TKJ5-HO5H-HOO05-EF25

2.2

Sicherheitshinweise:
Anderung in der Auflistung (Tabelle)

2.3

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung:
Dieses Gemisch enthalt keine Stoffe, die als PBT-
oder vPvB-Stoff beurteilt werden.

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung:
Enthalt keinen PBT-/vPvB-Stoff in einer Konzentra-
tionvon > 0,1%.

3.2

Gefahrliche Bestandteile:
Anderung in der Auflistung (Tabelle)

8.1

Grenzwerte flr die berufsbedingte Exposition (Ar-
beitsplatzgrenzwerte):
Anderung in der Auflistung (Tabelle)

8.1

Relevante DNEL von Bestandteilen:
Anderung in der Auflistung (Tabelle)

8.1

Relevante PNEC von Bestandteilen:
Anderung in der Auflistung (Tabelle)

8.2

Augen-/Gesichtsschutz:
Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen.

Augen-/Gesichtsschutz:
Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen. (EN 166)

8.2

Schutzhandschuhe:
Anderung in der Auflistung (Tabelle)

8.2

Ungeeignete Materialien:
Anderung in der Auflistung (Tabelle)

8.2

Kérperschutz:
Schutzkleidung gegen flissige Chemikalien.
(EN 13832, EN 340, EN 14605).

8.2

Atemschutz:

Bei unzureichender Beliftung Atemschutz tragen.

Typ: B-P2 (Kombinationsfilter fur saure Gase und
Partikel, Kennfarbe: Grau/Weil).

Atemschutz:

Bei unzureichender Beliftung Atemschutz tragen.
Typ: B-P2 (Kombinationsfilter fur saure Gase und
Partikel, Kennfarbe: Grau/Weil3).

(EN 136, EN 140, EN 14387, EN 143, EN 149).

14.8

Anzahl der Kegel/blauen Lichter:
0

Abkiirzungen und Akronyme

Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkiirzungen
Acute Tox. Akute Toxizitat
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navi-

gation intérieures (Européaisches Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung gefahrlicher
Guter auf BinnenwasserstralRen)
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Abk. Beschreibungen der verwendeten Abklirzungen
ADR Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Ubereinkommen
Uber die internationale Beférderung gefahrlicher Guter auf der Stral3e)
ADR/RID/ADN | Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung gefahrlicher Gliter auf der StraRe/Schiene/Bin-
nenwasserstralRe (ADR/RID/ADN)
AGW Arbeitsplatzgrenzwert
Aquatic Acute Gewassergefahrdend (akute aquatische Toxizitat)

Aquatic Chro-

Gewassergefahrdend (chronische aquatische Toxizitat)

nic
ATE Acute Toxicity Estimate (Schatzwert akuter Toxizitat)
BCF Bioconcentration factor (Biokonzentrationsfaktor)
CAS Chemical Abstracts Service (Datenbank von chemischen Verbindungen und deren eindeutigem
Schlussel, der CAS Registry Number)
CLP Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification,
Labelling and Packaging) von Stoffen und Gemischen
DFG Deutsche Forschungsgemeinschaft MAK-und BAT-Werte-Liste, Senatskommission zur Prufung ge-
sundheitsschadlicher Arbeitsstoffe, Wiley-VCH, Weinheim
DGR Dangerous Goods Regulations (Gefahrgutvorschriften) Regelwerk fiir den Transport gefahrlicher Gu-
ter, siehe IATA/DGR
DNEL Derived No-Effect Level (abgeleitete Expositionshohe ohne Beeintrachtigung)
EC50 Effective Concentration 50 % (Wirksame Konzentration 50 %). Die EC50 entspricht der Konzentration
eines gepruften Stoffes, die eine Wirkung (z.B. auf das Wachstum) in einem gegebenen Zeitraum um
50 % andert
ED Endokriner Disruptor
EG-Nr. Das EG-Verzeichnis (EINECS, ELINCS und das NLP-Verzeichnis) ist die Quelle fir die siebenstellige EC-
Nummer als Kennzahl fir Stoffe in der EU (Européische Union)
EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (europadisches Verzeichnis der auf
dem Markt vorhandenen chemischen Stoffe)
ELINCS European List of Notified Chemical Substances (europaische Liste der angemeldeten chemischen
Stoffe)
EmS Emergency Schedule (Notfall Zeitplan)
ErC50 = EC50: bei diesem Verfahren diejenige Konzentration der Prifsubstanz, die im Vergleich zur Kon-
trolle zu einer 50 %igen Abnahme entweder des Wachstums (EbC50) oder der Wachstumsrate
(ErC50) fuhrt
Eye Dam. Schwer augenschadigend
Eye Irrit. Augenreizend
GHS "Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals" "Global harmonisiertes
System zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien", das die Vereinten Nationen entwickelt
haben
IATA International Air Transport Association (Internationale Flug-Transport-Vereinigung)
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Regelwerk fur den Transport ge-

fahrlicher Guter im Luftverkehr)
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Abk. Beschreibungen der verwendeten Abklirzungen
ICAO International Civil Aviation Organization (internationale Zivilluftfahrt-Organisation)
ICAO-TI Technical instructions for the safe transport of dangerous goods by air (Technische Anweisungen flr
die sichere Beférderung gefahrlicher Guter im Luftverkehr)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (internationaler Code fur die Beférderung gefahrli-
cher Guter mit Seeschiffen)
IMDG-Code International Maritime Dangerous Goods Code
Index-Nr. Die Indexnummer ist der in Anhang VI Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 angegebene Identi-
fizierungs-Code
Kzw Kurzzeitwert
LC50 Lethal Concentration 50 % (Letale Konzentration 50 %): LC50 ist die Konzentration eines gepruften
Stoffes, die in einem vorgegebenen Zeitraum zu einer Letalitat von 50 % fuhrt
LD50 Lethal Dose 50 % (Letale Dosis 50 %): LD50 ist die Dosis eines gepruften Stoffes, die in einem vorge-
gebenen Zeitraum zu einer Letalitat von 50 % fuhrt
LGK Lagerklasse gemaR TRGS 510, Deutschland
log KOW n-Octanol/Wasser
M-Faktor Ein Multiplikationsfaktor. Er wird auf die Konzentration eines als akut gewassergefahrdend, Katego-
rie 1, oder als chronisch gewassergefahrdend, Kategorie 1, eingestuften Stoffes angewandt und wird
verwendet, damit anhand der Summierungsmethode die Einstufung eines Gemisches, in dem der
Stoff vorhanden ist, vorgenommen werden kann
NLP No-Longer Polymer (nicht-langer-Polymer)
Ox. Sol. Oxidierender Feststoff
PBT Persistent, Bioakkumulierbar und Toxisch
PNEC Predicted No-Effect Concentration (abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration)
ppm Parts per million (Teile pro Million)
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (Registrierung, Bewertung, Zu-
lassung und Beschrankung chemischer Stoffe)
RID Reglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Ord-
nung fur die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Guter)
Skin Corr. Hautatzend
Skin Irrit. Hautreizend
SMW Schichtmittelwert
STOT RE Spezifische Zielorgan-Toxizitat (wiederholte Exposition)
SVHC Substance of Very High Concern (besonders besorgniserregender Stoff)
TRGS Technische Regeln fur Gefahrstoffe (Deutschland)
TRGS 900 Arbeitsplatzgrenzwerte (TRGS 900)
vPvB Very Persistent and very Bioaccumulative (sehr persistent und sehr bioakkumulierbar)
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Wichtige Literatur und Datenquellen

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 tber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification,
Labelling and Packaging) von Stoffen und Gemischen.

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), geandert mit 2020/878/EU.

Beférderung gefahrlicher Guter auf Stral3e, Schiene oder Binnenwasserstraf3en (ADR/RID/ADN).
Internationaler Code fir die Beforderung gefahrlicher Glter mit Seeschiffen (IMDG).

Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Regelwerk fir den Transport gefahrli-
cher Guter im Luftverkehr).

Einstufungsverfahren

Physikalische und chemische Eigenschaften.
Gesundheitsgefahren.
Umweltgefahren.

Das Verfahren zur Einstufung des Gemisches beruht auf den Gemischbestandteilen (Additivitatsfor-
mel).

Liste der einschlégigen Satze (Code und Wortlaut wie in Abschnitt 2 und 3 angegeben)

Code Text

H271 Kann Brand oder Explosion verursachen; starkes Oxidationsmittel.
H290 Kann gegenlber Metallen korrosiv sein.

H301 Giftig bei Verschlucken.

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H310 Lebensgefahr bei Hautkontakt.

H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H373 Kann die Organe schadigen (Milz) bei langerer oder wiederholter Exposition.
H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.

H412 Schadlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Zustandig fur das Sicherheitsdatenblatt

C.S.B. GmbH Telefon: +49 (0) 2151 - 652086 - 0
Dujardinstr. 5 Telefax: +49 (0) 2151 - 652086 - 9
47829 Krefeld E-Mail: info@csb-compliance.com
Deutschland Webseite: www.csb-compliance.com
Haftungsausschluss

Die vorliegenden Informationen beruhen auf unserem gegenwartigen Kenntnisstand.

Dieses SDB wurde ausschliel3lich fur dieses Produkt zusammengestellt und ist ausschlieRlich fir dieses
vorgesehen.
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Sicherheitsdatenblatt
gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)

Salzsaure 4%
Uberarbeitet am: 22.08.2024

Nummer der Fassung: 2.0
Erste Fassung: 17.03.2022

Ersetzt Fassung vom: 17.03.2022 (1)

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Handelsname Salzsdure 4%
Eindeutiger Rezepturidentifikator (UFI) VPJ5-00UW-TOON-3SN7
1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen,

von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte Verwendungen Trinkwasseraufbereitung

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Narayana Verlag GmbH Telefon: +49 7626 974 9700
Blumenplatz 2 E-Mail: info@narayana-verlag.de
79400 Kandern Webseite: www.narayana-verlag.de

Deutschland

E-Mail (sachkundige Person) info@unimedica.de

1.4 Notrufnummer

Giftnotzentrale

Land Name Telefon

Deutschland Vergiftungs-Informations-Zentrale Freiburg +49 (0) 761 - 19240

Wie oben angegeben oder ndchstgelegene Giftinformationszentrale.
ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

21 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Einstufung
Ab- Gefahrenklasse Kategorie Gefahrenklasse Gefahrenhin-
schnitt und -kategorie weis
2.16 auf Metalle korrosiv wirkende Stoffe oder Ge- 1 Met. Corr. 1 H290
mische
Voller Wortlaut der Abkurzungen in ABSCHNITT 16
Seite: 1/ 21
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2.2

23

Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung geman Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)
Signalwort Achtung

Piktogramme

GHSO05

g
Gefahrenhinweise
H290 Kann gegenuber Metallen korrosiv sein.

Sicherheitshinweise
Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P102

P234 Nur in Originalverpackung aufbewahren.

P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

P303+P361+P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Klei-
dungsstucke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen oder duschen.

P305+P351+P338+p310 DBEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: einige Minuten lang behutsam mit Wasser
ausspulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen.
Weiter spulen. Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.

P390 Verschuttete Mengen aufnehmen, um Materialschaden zu vermeiden.

P406 In korrosionsbestandigem Behalter mit korrosionsbestandiger Innenausklei-
dung aufbewahren.

P501 Inhalt/Behalter einer zugelassenen Abfallentsorgungseinrichtung zufthren.

Sonstige Gefahren
Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Enthalt keinen PBT-/vPvB-Stoff in einer Konzentration von = 0,1%.

Endokrinschadliche Eigenschaften

Enthalt keinen endokrinen Disruptor (ED) in einer Konzentration von > 0,1%.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1

Stoffe

Nicht relevant (Gemisch).
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3.2

Gemische

Beschreibung des Gemischs

Gefdhrliche Bestandteile

Stoffname Identifikator Gew.-% Einstufung gem. GHS Piktogramme Anm.
Salzsaure CAS-Nr. 4 Met. Corr. 1/H290 @ B
7647-01-0 Skin Corr. 1B/ H314 GHS-HC
Eye Dam. 1/ H318 IOELV
EG-Nr. STOT SE 3/ H335
231-595-7
Index-Nr.
017-002-01-X

REACH Reg.-Nr.
01-2119484862-
27-XXXX

GHS-

Anm.

Manche Stoffe (Sduren, Basen usw.) werden als wassrige Lésungen in unterschiedlichen Konzentrationen in Ver-

kehr gebracht; dies erfordert auch eine unterschiedliche Einstufung und Kennzeichnung, da von den verschiede-
nen Konzentrationen unterschiedliche Gefahren ausgehen kénnen. In Teil 3 haben Eintrdge mit der Anmerkung
B allgemeine Bezeichnungen wie ,Salpetersdure ... %". In diesem Fall muss der Lieferant die Konzentration in
Prozent auf dem Kennzeichnungsetikett angeben. Unter % ist ohne anderslautende Angabe stets der Ge-
wichtsprozentsatz zu verstehen.

HC:

IOELV: Stoff mit einem gemeinschaftlichen Grenzwert fir die berufsbedingte Exposition

Harmonisierte Einstufung (die Einstufung des Stoffes entspricht dem Eintrag in der Liste gemal3 1272/2008/EG,

Spezifische Konzentrations-
grenzen

M-Faktoren

ATE Expositionsweg

Skin Corr. 1B; H314: C>25% -
Skin Irrit. 2; H315: 10 % < C<25%
Eye Dam. 1; H318: C225%
Eye Irrit. 2; H319: 10 % < C<25%
STOTSE 3; H335: C=>10%

Anmerkungen

Voller Wortlaut der H-Satze in ABSCHNITT 16

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRBnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBRnahmen

Allgemeine Anmerkungen

Selbstschutz des Ersthelfers.
Betroffenen aus dem Gefahrenbereich bringen und hinlegen.
Betroffenen nicht unbeaufsichtigt lassen.

Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.

Bei Auftreten von Beschwerden oder in Zweifelsfallen arztlichen Rat einholen.

Deutschland: de
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Nach Inhalation

Far Frischluft sorgen.

Bei unregelmafiger Atmung oder Atemstillstand sofort arztlichen Beistand suchen und Erste-Hilfe-
MalBBnahmen einleiten.

Bei Bewusstlosigkeit stabile Seitenlage anwenden und nichts Uber den Mund verabreichen.

Nach Kontakt mit der Haut

Bei Berlihrung mit der Haut beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen und Haut sofort abwa-
schen mit viel Wasser.
Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen.

Nach Beriihrung mit den Augen

Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspulen.

Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter ausspulen.
Bei anhaltender Augenreizung: arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
Nach Aufnahme durch Verschlucken

Mund ausspulen. Kein Erbrechen herbeiftihren.
Bei Unwohlsein arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Hinweise fiir den Arzt

Keine.

4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Keine Information verfluigbar.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Keine.
ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Léschmittel

Geeignete Loschmittel

Wasser,
LéschmaBnahmen auf die Umgebung abstimmen

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahrliche Zersetzungsprodukte: Abschnitt 10.

Losemitteldampfe sind schwerer als Luft und breiten sich iber dem Boden aus.
Auf Metalle korrosiv wirkende Stoffe oder Gemische.

Explosionsgefahr bei Kontakt mit Metalle. (Wasserstoff)

Gefahrliche Verbrennungsprodukte

Chlorwasserstoff (HCl), Gase/Dampfe, toxisch

5.3 Hinweise fur die Brandbekampfung

Nicht brennbar.

Explosions- und Brandgase nicht einatmen.

LéschmalBnahmen auf die Umgebung abstimmen.

Loschwasser nicht in Kanale und Gewasser gelangen lassen.

Kontaminiertes Loschwasser getrennt sammeln.

Brandbekampfung mit Gblichen VorsichtsmaBnahmen aus angemessener Entfernung.
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Besondere Schutzausriistung bei der Brandbekdmpfung

Umgebungsluftunabhdngiges Atemschutzgerat tragen

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1

6.2

6.3

6.4

Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen
anzuwendende Verfahren

Nicht far Notfalle geschultes Personal

Personen in Sicherheit bringen.

Den betroffenen Bereich beluften.

Beruhrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

Verwendung geeigneter Schutzausristungen (einschlieBlich der in Abschnitt 8 des Sicherheitsdaten-
blatts genannten persdnlichen Schutzausristung) zur Verhinderung der Kontamination von Haut, Au-
gen und personlicher Kleidung.

Einatmen von Aerosol vermeiden.

Einsatzkrafte

Bei Einwirkungen von Dampfen, Stauben, Aerosolen und Gasen ist ein Atemschutzgerat zu tragen.

UmweltschutzmafRnahmen

Bei Bildung von Gasen/Dampfen/Nebel mit Wassersprihstrahl niederschlagen
Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberflachen- und Grundwasser verhindern.
Verunreinigtes Waschwasser zurickhalten und entsorgen.

Methoden und Material fir Rickhaltung und Reinigung

Hinweise wie die Reinigung im Fall von Verschitten erfolgen kann

Verschuttete Mengen aufnehmen.

Absorbierende Stoffe (Sand, Kieselgur, Saurebindemittel, Universalbindemittel, Sdgemehl, usw.).
Geeignete Riickhaltetechniken

Neutralisierungsverfahren.
Einsatz adsorbierender Materialien.

Weitere Angaben betreffend Verschiitten und Freisetzung

In geeigneten Behaltern zur Entsorgung bringen.
Den betroffenen Bereich beluften.

Verweis auf andere Abschnitte

Gefahrliche Verbrennungsprodukte: siehe Abschnitt 5.
Persdnliche Schutzausrustung: siehe Abschnitt 8.
Unvertragliche Materialien: siehe Abschnitt 10.
Angaben zur Entsorgung: siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

71

SchutzmaRBnahmen zur sicheren Handhabung

Nicht in die Augen, auf die Haut oder auf die Kleidung gelangen lassen.
Dampf/Aerosol nicht einatmen.
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MaBnahmen zur Verhinderung von Brédnden sowie von Aerosol- und Staubbildung

Verwendung einer ortlichen und generellen Liftung.
Behalter mit Vorsicht 6ffnen und handhaben.
Niemals Wasser hinzugieRRen.

Spezifische Hinweise/Angaben

Keine.

Handhabung von unvertréglichen Stoffen und Gemischen
Nicht mischen mit Laugen.

Nicht mischen mit Oxidationsmittel

Fernhalten von

Metall

MaRBnahmen zum Schutz der Umwelt

Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

Hinweise zur allgemeinen Hygiene am Arbeitsplatz

In Bereichen, in denen gearbeitet wird, nicht essen, trinken und rauchen.

Nach Gebrauch die Hande waschen.

Vorbeugender Hautschutz (Schutzcremes/Salben) wird empfohlen.

Vor dem Betreten von Bereichen, in denen gegessen wird, kontaminierte Kleidung und Schutzausru-
stung ablegen.

Beruhrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

Einatmen von Aerosol vermeiden.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertréaglichkeiten
Zu Korrosion fiihrende Bedingungen
In korrosionsbestandigem Behalter mit widerstandsfahiger Innenauskleidung aufbewahren.
Durch Entziindbarkeit bedingte Gefahren
Keine.
Unvertréagliche Stoffe oder Gemische

Unvertragliche Materialien: siehe Abschnitt 10.
Zusammenlagerungshinweise beachten.

Gegen dul3ere Einwirkungen schiitzen, wie

Hitze, Frost

Beachtung von sonstigen Informationen

Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.
Anforderungen an die Beliiftung

Sicherstellen einer ausreichenden Beluftung.

Spezielle Anforderungen an Lagerrdume oder -behalter

Behalter dicht geschlossen an einem gut gelifteten Ort aufbewahren.

Lagertemperatur empfohlene Lagerungstemperatur: 15 - 25 °C
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Geeignete Verpackung

Es durfen nur zugelassene Verpackungen (z.B. gemal3 ADR) verwendet werden.
Verpackungen aus Glas, Polypropylen, Polyethylen (PE).

Ungeeignete Materialien: Metall.

7.3

Keine Informationen verfugbar.

Spezifische Endanwendungen

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1 Zu tiiberwachende Parameter
Grenzwerte fir die berufsbedingte Exposition (Arbeitsplatzgrenzwerte)
Land Arbeitsstoff CAS-Nr. | Iden- SMw SMWwW KzZW KZW Hin- Quelle
tifika- | [ppm] | [mg/m3] | [ppm] | [mg/m3] | weis
tor
DE Chlorwasserstoff | 7647-01- MAK 2 3 6 - DFG
DE Hydrogenchlorid | 7647-01- AGW 2 3 6 Y TRGS 900
EU Hydrogenchlorid | 7647-01- IOELV 5 8 10 15 - 2000/39/E
G
Hinweis
KzZW Kurzzeitwert (Grenzwert fur Kurzzeitexposition): Grenzwert der nicht Uberschritten werden soll, auf eine Dau-
er von 15 Minuten bezogen (soweit nicht anders angegeben)
SMW Schichtmittelwert (Grenzwert fir Langzeitexposition): Zeitlich gewichteter Mittelwert, gemessen oder berech-
net flr einen Bezugszeitraum von acht Stunden (soweit nicht anders angegeben)
Y ein Risiko der Fruchtschadigung braucht bei Einhaltung des Arbeitsplatzgrenzwertes und des biologischen
Grenzwertes (BGW) nicht beflirchtet zu werden
Fir die menschliche Gesundheit maRgebliche Werte
Relevante DNEL von Bestandteilen
Stoffname CAS-Nr. End- Schwel- | Schutzziel, Ex- | Verwendung in | Expositionsdau-
punkt lenwert positionsweg er
Salzsaure 7647-01-0 DNEL 8 mg/m3 Mensch, inhala- | Arbeitnehmer (In- | chronisch - lokale
tiv dustrie) Wirkungen
8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Verwendung einer ortlichen und generellen Liftung.
Individuelle SchutzmaBnahmen (personliche Schutzausriistung)
Augen-/Gesichtsschutz
Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen. (EN 166)
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Handschutz
Schutzhandschuhe
Material Materialstarke Durchbruchszeit des Handschuh-
materials
CR: Chloropren (Chlorbutadien)-Kau- >0,5mm >480 Minuten (Permeationslevel: 6)
tschuk
NBR: Acrylnitril-Butadien-Kautschuk >0,35mm >480 Minuten (Permeationslevel: 6)
IIR: Butylkautschuk, Isobuten-Iso- >0,5mm >480 Minuten (Permeationslevel: 6)
pren-Kautschuk
FKM: Fluorelastomer, Fluorkautschuk >0,4 mm >480 Minuten (Permeationslevel: 6)
PVC: Polyvinylchlorid >20,5mm >480 Minuten (Permeationslevel: 6)

Geeignete Schutzhandschuhe tragen.
Geeignet ist ein nach EN 374 geprufter Chemikalienschutzhandschuh.
Vor Gebrauch auf Dichtheit/Undurchlassigkeit Uberprufen.

Korperschutz

Schutzkleidung gegen fliissige Chemikalien.

(EN 13832, EN 340, EN 14605).

Atemschutz

Bei unzureichender Bellftung Atemschutz tragen.

Typ: E (gegen saure Gase wie Schwefeldioxid oder Chlorwasserstoff, Kennfarbe: Gelb).
(EN 136, EN 140, EN 14387, EN 143, EN 149).

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Zur Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behalter verwenden.
Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberflachen- und Grundwasser verhindern.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1

Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand flussig

Farbe farblos - gelb
Geruch geruchlos
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt nicht bestimmt

Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich 100-103 °C

Entziindbarkeit nicht brennbar
Untere und obere Explosionsgrenze nicht bestimmt
Flammpunkt nicht brennbar

(Bestandteile: nicht anwendbar)

Ziundtemperatur nicht brennbar

Deutschland: de
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9.2

Zersetzungstemperatur
pH-Wert

Kinematische Viskositét
Dynamische Viskositét
Loslichkeit(en)

Wasserloslichkeit
Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-
Wert)

Dampfdruck

Dichte und/oder relative Dichte
Dichte

Relative Dampfdichte

Partikeleigenschaften

Sonstige Angaben
Angaben uber physikalische Gefahrenklassen

Sonstige sicherheitstechnische KenngréRen

ABSCHNITT 10: Stabilitdat und Reaktivitat

10.1

10.2

10.3

Reaktivitat

Auf Metalle korrosiv wirkende Stoffe oder Gemische.

Bei Erwarmunag:

Giftige Stoffe, Chlorwasserstoff (HCI).
Chemische Stabilitat

(Bestandteile: nicht anwendbar)
nicht relevant

<1

nicht bestimmt

nicht bestimmt

in jedem Verhaltnis mischbar

nicht bestimmt

19,5 -23,4 hPa bei 20 °C

1-1,048 9/ s bei 20 °C

zu dieser Eigenschaft liegen keine Informationen
vor

nicht relevant
(flussig)

es liegen keine zusatzlichen Angaben vor

es liegen keine zusatzlichen Angaben vor

Das Material ist unter normalen Umgebungsbedingungen und unter den bei Lagerung und Handha-
bung zu erwartenden Temperatur- und Druckbedingungen stabil.

Siehe unten "Zu vermeidende Bedingungen".

Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Stark exotherme Reaktion mit starken Laugen, Peroxide, Oxidationsmittel.
Leichtmetalle (aufgrund einer Wasserstoffentwicklung im sauren/alkalischem Milieu).
Achtung! Nicht zusammen mit anderen Produkten verwenden, da gefahrliche Gase (Chlor) freigesetzt

werden kénnen.
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10.4  Zuvermeidende Bedingungen

Es sind keine speziell zu vermeidenden Bedingungen bekannt.

10.5 Unvertrégliche Materialien
Basen, Oxidationsmittel, Metall, Peroxide, Hypochlorit
Freisetzung von entziindbaren Materialien mit:

Leichtmetalle (aufgrund einer Wasserstoffentwicklung im sauren/alkalischem Milieu)

10.6  Gefdhrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Verbrennungsprodukte: siehe Abschnitt 5.
Chlor (CI2).

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Einstufungsverfahren
Soweit nichts anderes angegeben ist, basiert die Einstufung auf:
Gemischbestandteile (Additivitatsformel).

Einstufung gemaR GHS (1272/2008/EG, CLP)

Akute Toxizitat

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltssige oder schlissige, aber fir die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltssige oder schllssige, aber fur die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Schwere Augenschadigung/Augenreizung

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltssige oder schlissige, aber fir die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Sensibilisierung der Atemwege oder der Haut
Sensibilisierung der Haut

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltssige oder schlissige, aber fiir die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Sensibilisierung der Atemwege

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schliissige oder schlussige, aber fur die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Keimzellmutagenitat

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltssige oder schlissige, aber fir die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Karzinogenitat

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltssige oder schllssige, aber fur die Einstufung nicht ausreichende Daten.
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11.2

Reproduktionstoxizitat

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltssige oder schlissige, aber fiir die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltssige oder schlissige, aber fiir die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei wiederholter Exposition

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schlissige oder schlissige, aber fiir die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Aspirationsgefahr

Ist nicht als aspirationsgefahrlich einzustufen.

Angaben liber sonstige Gefahren

Endokrinschadliche Eigenschaften

Enthalt keinen endokrinen Disruptor (ED) in einer Konzentration von = 0,1%.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1

12.2

12.3

124

12.5

12.6

12.7

Toxizitat

(Akute) aquatische Toxizitat

Es liegen keine Daten vor.
(Chronische) aquatische Toxizitét
Es liegen keine Daten vor.

Persistenz und Abbaubarkeit

Biologische Abbaubarkeit

Keine Prufung erforderlich, da die relevanten Stoffe in der Mischung anorganisch sind.
Persistenz

Keine Prufung erforderlich, da die relevanten Stoffe in der Mischung anorganisch sind.
Bioakkumulationspotenzial

Es liegen keine Daten vor.

Mobilitéat im Boden

Es liegen keine Daten vor.

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Enthalt keinen PBT-/vPvB-Stoff in einer Konzentration von = 0,1%.
Endokrinschadliche Eigenschaften

Enthalt keinen endokrinen Disruptor (ED) in einer Konzentration von = 0,1%.

Andere schadliche Wirkungen

Es sind keine Daten verfugbar.
Schadwirkung auf Fische, Plankton und festsitzende Organismen durch pH-Verschiebung maéglich.
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Anmerkungen
Wassergefahrdungsklasse, WGK: 1.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1

Verfahren der Abfallbehandlung

Dieses Produkt und sein Behalter sind als gefahrlicher Abfall zu entsorgen.

Fir die Entsorgung Uber Abwasser relevante Angaben

Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

Abfallbehandlung von Behéltern/Verpackungen

Vollstandig entleerte Verpackungen kénnen einer Verwertung zugefuhrt werden.
Kontaminierte Verpackungen sind wie der Stoff zu behandeln.

Anmerkungen

Bitte beachten Sie die einschlagigen nationalen oder regionalen Bestimmungen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

141

14.2

14.3

144

14.5

14.6

UN-Nummer oder ID-Nummer
ADR/RID/ADN
IMDG-Code

ICAO-TI

OrdnungsgemdfRe UN-Versandbezeichnung

ADR/RID/ADN
IMDG-Code

ICAO-TI
Transportgefahrenklassen
ADR/RID/ADN
IMDG-Code

ICAO-TI
Verpackungsgruppe
ADR/RID/ADN
IMDG-Code

ICAO-TI
Umweltgefahren

Besondere VorsichtsmafBnahmen fiir den
Verwender

UN1789
UN1789

UN1789

CHLORWASSERSTOFFSAURE
HYDROCHLORIC ACID

Hydrochloric acid

III
III

III
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14.7 Massengutbeférderung auf dem Seeweg -
gemaR IMO-Instrumenten

14.8 Angaben nach den einzelnen UN-Modellvorschriften

Beférderung gefahrlicher Giiter auf Straf3e, Schiene oder Binnenwasserstraf3en
(ADR/RID/ADN) Zusatzliche Angaben

Vermerke im Beférderungspapier UN1789, CHLORWASSERSTOFFSAURE, 8, I1I, (E)
Klassifizierungscode 1
Gefahrzettel 8

Sondervorschriften (SV) 520
Freigestellte Mengen (EQ) E1
Begrenzte Mengen (LQ) 5L
Befdrderungskategorie (BK) 3
Tunnelbeschréankungscode (TBC) E
Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr 80

Européisches Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung gefihrlicher Giiter
auf BinnenwasserstraRen (ADN) Zusatzliche Angaben

Anzahl der Kegel/blauen Lichter 0

Internationaler Code fiir die Beforderung gefahrlicher Giiter mit Seeschiffen (IMDG)
Zusatzliche Angaben

Meeresschadstoff (Marine Pollutant) -

Gefahrzettel 8
Sondervorschriften (SV) 223
Freigestellte Mengen (EQ) E1
Begrenzte Mengen (LQ) 5L

EmS F-A, S-B
Staukategorie (stowage category) C
Trenngruppe 1-Sauren.
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Internationale Zivilluftfahrt-Organisation (ICAO-IATA/DGR) Zusatzliche Angaben

Gefahrzettel 8

Sondervorschriften (SV) A3
Freigestellte Mengen (EQ) E1
Begrenzte Mengen (LQ) 1L

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

Einschlagige Bestimmungen der Europaischen Union (EU)

Beschréankungen gemafR REACH, Anhang XVII

Name Name It. Verzeichnis CAS-Nr. Beschrankung

Salzsaure dieses Produkt erfillt die Kriterien fir - R3
die Einstufung gemaR der Verordnung
Nr. 1272/2008/EG

Salzsaure Stoffe in Tatowierfarben und Perma- - R75
nent Make-up

Legende

R3

1. Dirfen nicht verwendet werden

- in Dekorationsgegenstanden, die zur Erzeugung von Licht- oder Farbeffekten (durch Phasenwechsel), z.B. in
Stimmungslampen und Aschenbechern, bestimmt sind;

- in Scherzspielen;

- in Spielen fur einen oder mehrere Teilnehmer oder in Erzeugnissen, die zur Verwendung als solche, auch zur
Dekoration, bestimmt sind.

2. Erzeugnisse, die die Anforderungen von Absatz 1 nicht erfullen, dirfen nicht in Verkehr gebracht werden.

3. Durfen nicht in Verkehr gebracht werden, wenn sie einen Farbstoff — aul3er aus steuerlichen Grinden —
und/oder ein Parfim enthalten, sofern

— sie als fiir die Abgabe an die breite Offentlichkeit bestimmter Brennstoff in dekorativen Ollampen verwendet
werden kénnen und

— deren Aspiration als gefahrlich eingestuft ist und die mit H304 gekennzeichnet sind.

4. Fur die Abgabe an die breite Offentlichkeit bestimmte dekorative Ollampen diirfen nicht in Verkehr gebracht
werden, es sei denn, sie erfillen die vom Europaischen Komitee fir Normung (CEN) verabschiedete europaische
Norm flr dekorative Ollampen (EN 14059).

5. Unbeschadet der Durchfihrung anderer Unionsbestimmungen tber die Einstufung, Kennzeichnung und Ver-
packung von Stoffen und Gemischen stellen die Lieferanten vor dem Inverkehrbringen sicher, dass folgende An-
forderungen erfullt sind:

a) Mit H304 gekennzeichnete und fir die Abgabe an die breite Offentlichkeit bestimmte Lampenéle tragen gut
sichtbar, leserlich und unverwischbar folgende Aufschriften: ,Mit dieser Flissigkeit geftillte Lampen sind fir Kin-
der unzuganglich aufzubewahren’; sowie ab dem 1. Dezember 2010: ,Bereits ein kleiner Schluck Lampendl —
oder auch nur das Saugen an einem Lampendocht — kann zu einer lebensbedrohlichen Schadigung der Lunge
fuhren’;

b) flissige Grillanziinder, die mit H304 gekennzeichnet und fiir die Abgabe an die breite Offentlichkeit bestimmt
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Legende

R75

sind, tragen ab dem 1. Dezember 2010 leserlich und unverwischbar folgende Aufschriften: ,Bereits ein kleiner
Schluck flussiger Grillanziinder kann zu einer lebensbedrohlichen Schadigung der Lunge fihren’;

¢) Mit H304 gekennzeichnete und firr die Abgabe an die breite Offentlichkeit bestimmte Lampenéle und Grillan-
zinder werden ab dem 1. Dezember 2010 in schwarzen undurchsichtigen Behaltern mit héchstens 1 Liter Fill-
menge abgepackt.

1. Dirfen nicht in Gemischen zur Verwendung fur Tatowierungszwecke in Verkehr gebracht werden, und Gemi-
sche, die solche Stoffe enthalten, durfen nach dem 4. Januar 2022 nicht fir Tatowierungszwecke verwendet wer-
den, wenn der fragliche Stoff oder die fraglichen Stoffe unter folgenden Umstanden vorhanden sind:

a) bei Stoffen, die in Anhang VI Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 als karzinogene Stoffe der Kategorie 1A,
1B oder 2 oder als keimzellmutagene Stoffe der Kategorie 1A, 1B oder 2 eingestuft sind, wenn die Konzentration
des Stoffs im Gemisch mindestens 0,00005 Gewichtsprozent betragt;

b) bei Stoffen, die in Anhang VI Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 als reproduktionstoxische Stoffe der Ka-
tegorie 1A, 1B oder 2 eingestuft sind, wenn die Konzentration des Stoffs im Gemisch mindestens 0,001 Ge-
wichtsprozent betragt;

¢) bei Stoffen, die in Anhang VI Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 als hautsensibilisierend der Kategorie 1,
1A oder 1B eingestuft sind, wenn die Konzentration des Stoffs im Gemisch mindestens 0,001 Gewichtsprozent
betragt;

d) bei Stoffen, die in Anhang VI Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 als hautatzende Stoffe der Kategorie
1A, 1B oder 1C, als hautreizende Stoffe der Kategorie 2, als schwer augenschadigende Stoffe der Kategorie 1
oder als augenreizende Stoffe der Kategorie 2 eingestuft sind, wenn die Konzentration des Stoffs im Gemisch

i) bei einer Verwendung ausschlieRlich als pH-Regulator mindestens 0,1 Gewichtsprozent und

ii) in allen anderen Fallen mindestens 0,01 Gewichtsprozent betragt;

e) bei Stoffen, die in Anhang II der Verordnung (EG) Nr. 1223/2009 (*1) aufgefihrt sind, wenn die Konzentration
des Stoffs im Gemisch mindestens 0,00005 Gewichtsprozent betragt;

f) bei Stoffen, fur die in der Verordnung (EG) Nr. 1223/2009 Anhang IV Spalte g (Art des Mittels, Krperteile) der
Tabelle mindestens eine der folgenden Bedingungen angegeben ist:

i) ,abzuspulende Mittel’,

ii) ,Nicht in Mitteln verwenden, die auf Schleimhaute aufgetragen werden’,

iii) ,Nicht in Augenmitteln verwenden’, wenn die Konzentration des Stoffs im Gemisch mindestens 0,00005 Ge-
wichtsprozent betragt;

g) bei Stoffen, fur die in der Verordnung (EG) Nr. 1223/2009 Anhang IV Spalte h (Héchstkonzentration in der ge-
brauchsfertigen Zubereitung) oder Spalte i (Sonstige) der Tabelle eine Bedingung angegeben ist, wenn der Stoff
in einer Konzentration oder auf eine sonstige Weise im Gemisch vorhanden ist, die nicht der in der betreffenden
Spalte angegebenen Bedingung entspricht;

h) bei Stoffen, die in der Anlage 13 dieses Anhangs aufgeflhrt sind, wenn der Stoff im Gemisch in mindestens
der Konzentration vorhanden ist, die in der genannten Anlage fir diesen Stoff als Grenzwert festgelegt ist.

2. Fur die Zwecke dieses Eintrags bedeutet die Verwendung eines Gemisches ,flr Tatowierungszwecke’ das Inji-
zieren oder Einbringen des Gemisches in die Haut, die Schleimhaut oder den Augapfel eines Menschen mittels
eines beliebigen Verfahrens (einschlieBlich Verfahren, die gemeinhin als Permanent-Make-up, kosmetisches Ta-
towieren, Mikroblading und Mikropigmentierung bezeichnet werden), mit dem Ziel, eine Markierung oder ein
Motiv auf dem Korper der Person zu erzeugen.

3. Treffen auf einen in Anlage 13 nicht aufgeflihrten Stoff mehrere der in Absatz 1 Buchstaben a bis g genannten
Punkte zu, gilt fur diesen Stoff der strengste Konzentrationsgrenzwert, der unter den betreffenden Buchstaben
festgelegt ist. Trifft auf einen in Anlage 13 aufgefihrten Stoff auch mindestens einer der in Absatz 1 Buchstaben
a bis g genannten Punkte zu, gilt fir diesen Stoff der in Absatz 1 Buchstabe h festgelegte Konzentrationsgrenz-
wert.

4. Abweichend davon gilt Absatz 1 bis zum 4. Januar 2023 nicht fur folgende Stoffe:

a) Pigment Blue 15:3 (CI 74160, EC-Nr. 205-685-1, CAS-Nr. 147-14-8);

b) Pigment Green 7 (CI 74260, EG-Nr. 215-524-7, CAS-Nr. 1328-53-6).

5. Wird Anhang VI Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 nach dem 4. Januar 2021 durch Einstufung oder
Neueinstufung eines Stoffs so geandert, dass der Stoff damit unter Absatz 1 Buchstabe a, b, c oder d dieses Ein-
trags fallt oder er unter einen anderen dieser Buchstaben fallt als vorher, und liegt der Geltungsbeginn dieser er-
sten Einstufung oder Neueinstufung nach dem je nach Lage des Falls in Absatz 1 oder Absatz 4 dieses Eintrags
genannten Datum, wird diese Anderung fiir die Zwecke der Anwendung dieses Eintrags auf den betreffenden
Stoff so behandelt, als wirde sie am Geltungsbeginn der Ersteinstufung oder der Neueinstufung wirksam.

6. Wird Anhang II oder Anhang IV der Verordnung (EG) Nr. 1223/2009 nach dem 4. Januar 2021 durch Aufnahme
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eines Stoffs oder durch Anderung des Eintrags zum betreffenden Stoff so gedndert, dass der Stoff unter Absatz 1
Buchstabe e, f oder g dieses Eintrags fallt oder er dann unter einen anderen dieser Buchstaben féllt als vorher,
und wird die Anderung nach dem je nach Lage des Falls in Absatz 1 oder Absatz 4 dieses Eintrags genannten Da-
tum wirksam, wird diese Anderung fiir die Zwecke der Anwendung dieses Eintrags auf den betreffenden Stoff so
behandelt, als wiirde sie 18 Monate nach Inkrafttreten des Rechtsakts wirksam, durch den die Anderung vorge-
nommen wurde.
7. Lieferanten, die ein Gemisch zur Verwendung fur Tatowierungszwecke in Verkehr bringen, stellen sicher, dass
es nach dem 4. Januar 2022 mit einer Kennzeichnung versehen ist, die folgende Informationen enthalt:
a) die Angabe ,Gemisch zur Verwendung in Tatowierungen oder Permanent-Make-up;
b) eine Referenznummer zur eindeutigen Identifizierung der Charge;
) das Verzeichnis der Bestandteile entsprechend der im Glossar der gemeinsamen Bezeichnungen von Bestand-
teilen nach Artikel 33 der Verordnung (EG) Nr. 1223/2009 eingeflihrten Nomenklatur oder, falls keine gemeinsa-
me Bestandteilsbezeichnung vorhanden ist, die IUPAC-Bezeichnung. Falls keine gemeinsame Bestandteilsbe-
zeichnung und keine IUPAC-Bezeichnung vorhanden ist, die CAS- und EG-Nummer. Die Bestandteile sind in ab-
steigender Reihenfolge nach Gewicht oder Volumen der Bestandteile zum Zeitpunkt der Formulierung aufzufih-
ren. ,Bestandteil’ bezeichnet jeden Stoff, der wahrend der Formulierung hinzugefiigt wurde und in dem Gemisch
zur Verwendung fir Tatowierungszwecke vorhanden ist. Verunreinigungen gelten nicht als Bestandteile. Muss
die Bezeichnung eines als Bestandteil im Sinne dieses Eintrags verwendeten Stoffs nach der Verordnung (EG) Nr.
1272/2008 bereits auf dem Etikett angegeben werden, muss dieser Bestandteil nicht gemaR der vorliegenden
Verordnung ausgewiesen werden;
d) den zusatzlichen Hinweis ,,pH-Regulator” fir Stoffe, auf die Absatz 1 Buchstabe d Ziffer i zutrifft;
e) den Hinweis ,Enthalt Nickel. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.’, wenn das Gemisch Nickel unterhalb
des Konzentrationsgrenzwertes nach Anlage 13 enthalt;
f) den Hinweis ,Enthalt Chrom (VI). Kann allergische Reaktionen hervorrufen.,, wenn das Gemisch Chrom (VI) un-
terhalb des Konzentrationsgrenzwertes nach Anlage 13 enthalt;
g) Sicherheitshinweise fir die Verwendung, soweit sie nicht bereits nach der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 auf
dem Etikett angegeben werden mussen. Die Informationen mussen deutlich sichtbar, gut lesbar und dauerhaft
angebracht sein. Die Informationen muissen in den Amtssprachen der Mitgliedstaaten, in denen das Gemisch in
Verkehr gebracht wird, verfasst sein, sofern die betroffenen Mitgliedstaaten nicht etwas anderes bestimmen.
Falls dies aufgrund der GroRe der Verpackung erforderlich ist, sind die in Unterabsatz 1 auRer Buchstabe a ge-
nannten Angaben stattdessen in die Gebrauchsanweisung aufzunehmen.
Vor der Verwendung eines Gemisches zu Tatowierungszwecken hat die Person, die das Gemisch verwendet, der
Person, die sich dem Verfahren unterzieht, die gemaR diesem Absatz auf der Verpackung oder in der Gebrauchs-
anweisung vermerkten Informationen zur Verfiigung zu stellen.
8. Gemische, die nicht die Angabe ,Gemisch zur Verwendung in Tatowierungen oder Permanent-Make-up’ tra-
gen, durfen nicht zu Tatowierungszwecken verwendet werden.
9. Dieser Eintrag gilt nicht fur Stoffe, die bei einer Temperatur von 20 °C und einem Druck von 101,3 kPa gasfor-
mig sind oder bei einer Temperatur von 50 °C einen Dampfdruck Gber 300 kPa erzeugen, mit Ausnahme von For-
maldehyd (CAS-Nr. 50-00-0, EG-Nr. 200-001-8).
10. Dieser Eintrag gilt nicht fir das Inverkehrbringen eines Gemisches zur Verwendung fur Tatowierungszwecke
oder fur die Verwendung eines Gemisches fur Tatowierungszwecke, wenn es ausschlie3lich als Medizinprodukt
oder Zubehor eines Medizinprodukts im Sinne der Verordnung (EU) 2017/745 in Verkehr gebracht oder aus-
schlieBlich als Medizinprodukt oder Zubehdr eines Medizinprodukts im selben Sinne verwendet wird. Wenn das
Gemisch méglicherweise nicht ausschlieBlich als Medizinprodukt oder Zubehér eines Medizinprodukts in Ver-
kehr gebracht oder verwendet wird, gelten die Anforderungen der Verordnung (EU) 2017/745 und die der vorlie-
genden Verordnung kumulativ.

Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe (REACH, Anhang XIV) / SVHC -
Kandidatenliste

Kein Bestandteil ist gelistet.
Seveso Richtlinie

Nicht zugeordnet.
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Richtlinie zur Beschréankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro-
und Elektronikgeraten (RoHS)

Kein Bestandteil ist gelistet.

Verordnung tiber die Vermarktung und Verwendung von Ausgangsstoffen fir
Explosivstoffe

Kein Bestandteil ist gelistet.

Verordnung betreffend Drogenausgangsstoffe

Stoffname CAS-Nr. Einstufung KN-Code Schwellen-
wert

Salzsaure 7647-01-0 Kategorie 3 2806 10 00

Verordnung uber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fuhren (ODS)

Kein Bestandteil ist gelistet.

Verordnung uber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien (PIC)

Kein Bestandteil ist gelistet.

Verordnung Uber persistente organische Schadstoffe (POP)

Kein Bestandteil ist gelistet.

Nationale Vorschriften (Deutschland)
Verordnung uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen (AwSV)

Wassergefahrdungsklasse (WGK) 1
- Einstufung nach Anhang 1 (AwSV)

Technische Anleitung zur Reinhaltung der Luft (Deutschland)

Num- Stoffgruppe Klasse Konz. Massen- Massenkon- | Hinweis
mer strom zentration
5.2.4 gasférmige anorganische Stoffe Klasse III 1-<5 0,15 K9y, 30 M9/ s 1)
Gew.-%
Hinweis

1) Achtung: Massenstrom oder Massenkonzentration je Stoff

Lagerung von Gefahrstoffen in ortsbeweglichen Behéltern (TRGS 510) (Deutschland)

Lagerklasse (LGK) 12
(nicht brennbare Flussigkeiten)

Chemikalien-Verbotsverordnung - ChemVerbotsV

kein Bestandteil ist gelistet
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ChemBiozidMeldeV

Handelsname Zulassungsnummer Produktkategorie

Salzsaure 4% N-101873 PT5

Sonstige Angaben

Beschaftigungsbeschrankungen fur Jugendliche nach § 22 JArbSchG beachten.
Beschaftigungsbeschréankungen fur Matter nach 8811 und 12 MuSchG beachten!

15.2  Stoffsicherheitsbeurteilung

Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde flr die Stoffe in diesem Gemisch durchgefihrt.
ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Vorgenommene Anderungen (iiberarbeitetes Sicherheitsdatenblatt)

Abschnitt Ehemaliger Eintrag (Text/Wert) Aktueller Eintrag (Text/Wert)

1.1 - Eindeutiger Rezepturidentifikator (UFI):
VPJ5-00UW-TOON-3SN7

2.2 - Sicherheitshinweise:
Anderung in der Auflistung (Tabelle)

2.3 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung: Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung:
Dieses Gemisch enthalt keine Stoffe, die als PBT- Enthalt keinen PBT-/vPvB-Stoff in einer Konzentra-
oder vPvB-Stoff beurteilt werden. tion von > 0,1%.
3.2 - Gefahrliche Bestandteile:

Anderung in der Auflistung (Tabelle)

8.1 - Grenzwerte fur die berufsbedingte Exposition (Ar-
beitsplatzgrenzwerte):
Anderung in der Auflistung (Tabelle)

8.2 Augen-/Gesichtsschutz: Augen-/Gesichtsschutz:
Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen. Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen. (EN 166)
8.2 - Schutzhandschuhe:

Anderung in der Auflistung (Tabelle)

8.2 - Korperschutz:
Schutzkleidung gegen flissige Chemikalien.
(EN 13832, EN 340, EN 14605).

8.2 Atemschutz: Atemschutz:

Bei unzureichender Beliftung Atemschutz tragen. | Bei unzureichender Beliftung Atemschutz tragen.
Typ: E (gegen saure Gase wie Schwefeldioxid oder
Chlorwasserstoff, Kennfarbe: Gelb).

(EN 136, EN 140, EN 14387, EN 143, EN 149).

14.8 - Anzahl der Kegel/blauen Lichter:
0
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Abkirzungen und Akronyme

Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkiirzungen
2000/39/EG Richtlinie der Kommission zur Festlegung einer ersten Liste von Arbeitsplatz-Richtgrenzwerten in
Durchfuhrung der Richtlinie 98/24/EG des Rates
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navi-
gation intérieures (Européaisches Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung gefahrlicher
Guter auf Binnenwasserstraf3en)
ADR Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Ubereinkommen
Uber die internationale Beférderung gefahrlicher Guter auf der StraRRe)
ADR/RID/ADN | Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung geféhrlicher Gliter auf der StraRe/Schiene/Bin-
nenwasserstralRe (ADR/RID/ADN)
AGW Arbeitsplatzgrenzwert
ATE Acute Toxicity Estimate (Schatzwert akuter Toxizitat)
CAS Chemical Abstracts Service (Datenbank von chemischen Verbindungen und deren eindeutigem
Schlussel, der CAS Registry Number)
CLP Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification,
Labelling and Packaging) von Stoffen und Gemischen
DFG Deutsche Forschungsgemeinschaft MAK-und BAT-Werte-Liste, Senatskommission zur Prufung ge-
sundheitsschadlicher Arbeitsstoffe, Wiley-VCH, Weinheim
DGR Dangerous Goods Regulations (Gefahrgutvorschriften) Regelwerk fur den Transport gefahrlicher Gu-
ter, siehe IATA/DGR
DNEL Derived No-Effect Level (abgeleitete Expositionshohe ohne Beeintrachtigung)
ED Endokriner Disruptor
EG-Nr. Das EG-Verzeichnis (EINECS, ELINCS und das NLP-Verzeichnis) ist die Quelle fir die siebenstellige EC-
Nummer als Kennzahl fur Stoffe in der EU (Européische Union)
EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (europadisches Verzeichnis der auf
dem Markt vorhandenen chemischen Stoffe)
ELINCS European List of Notified Chemical Substances (europdische Liste der angemeldeten chemischen
Stoffe)
EmS Emergency Schedule (Notfall Zeitplan)
Eye Dam. Schwer augenschadigend
Eye Irrit. Augenreizend
GHS "Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals" "Global harmonisiertes
System zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien", das die Vereinten Nationen entwickelt
haben
IATA International Air Transport Association (Internationale Flug-Transport-Vereinigung)
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Regelwerk fir den Transport ge-
fahrlicher Guter im Luftverkehr)
ICAO International Civil Aviation Organization (internationale Zivilluftfahrt-Organisation)
ICAO-TI Technical instructions for the safe transport of dangerous goods by air (Technische Anweisungen fir
die sichere Beférderung gefahrlicher Guter im Luftverkehr)
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Abk. Beschreibungen der verwendeten Abklirzungen
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (internationaler Code fur die Beférderung gefahrli-

cher GUter mit Seeschiffen)

IMDG-Code International Maritime Dangerous Goods Code
Index-Nr. Die Indexnummer ist der in Anhang VI Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 angegebene Identi-
fizierungs-Code
IOELV Arbeitsplatz-Richtgrenzwert
KN-Code Kombinierte Nomenklatur
Kzw Kurzzeitwert
LGK Lagerklasse gemaR TRGS 510, Deutschland
Met. Corr. Auf Metalle korrosiv wirkende Stoffe oder Gemische
NLP No-Longer Polymer (nicht-langer-Polymer)
PBT Persistent, Bioakkumulierbar und Toxisch
ppm Parts per million (Teile pro Million)
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (Registrierung, Bewertung, Zu-

lassung und Beschrankung chemischer Stoffe)

RID Réglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Ord-
nung fur die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Guter)

Skin Corr. Hautatzend

Skin Irrit. Hautreizend
SMwW Schichtmittelwert

STOT SE Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition)
SVHC Substance of Very High Concern (besonders besorgniserregender Stoff)
TRGS Technische Regeln fur Gefahrstoffe (Deutschland)

TRGS 900 Arbeitsplatzgrenzwerte (TRGS 900)
vPvB Very Persistent and very Bioaccumulative (sehr persistent und sehr bioakkumulierbar)

Wichtige Literatur und Datenquellen

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 tber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification,
Labelling and Packaging) von Stoffen und Gemischen.

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), geandert mit 2020/878/EU.

Beférderung gefahrlicher Guter auf Stral3e, Schiene oder Binnenwasserstraen (ADR/RID/ADN).
Internationaler Code flr die Beférderung gefahrlicher Glter mit Seeschiffen (IMDG).

Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Regelwerk fir den Transport gefahrli-
cher Guter im Luftverkehr).
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Einstufungsverfahren

Physikalische und chemische Eigenschaften.
Gesundheitsgefahren.
Umweltgefahren.

Das Verfahren zur Einstufung des Gemisches beruht auf den Gemischbestandteilen (Additivitatsfor-
mel).

Liste der einschlédgigen Satze (Code und Wortlaut wie in Abschnitt 2 und 3 angegeben)

Code Text

H290 Kann gegentiber Metallen korrosiv sein.

H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H335 Kann die Atemwege reizen.

Zustandig fur das Sicherheitsdatenblatt

C.S.B. GmbH Telefon: +49 (0) 2151 - 652086 - 0
Dujardinstr. 5 Telefax: +49 (0) 2151 - 652086 - 9
47829 Krefeld E-Mail: info@csb-compliance.com
Deutschland Webseite: www.csb-compliance.com
Haftungsausschluss

Die vorliegenden Informationen beruhen auf unserem gegenwartigen Kenntnisstand.

Dieses SDB wurde ausschlieBlich fur dieses Produkt zusammengestellt und ist ausschlielich fur dieses
vorgesehen.
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Sicherheitsdatenblatt
gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)

Natriumchlorit 25%
Uberarbeitet am: 21.08.2024

Nummer der Fassung: 2.0
Erste Fassung: 22.03.2022

Ersetzt Fassung vom: 22.03.2022 (1)

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Handelsname Natriumchlorit 25%
Eindeutiger Rezepturidentifikator (UFI) TKJ5-HO5H-HOO05-EF25
1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen,

von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte Verwendungen Trinkwasseraufbereitung

13 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Narayana Verlag GmbH Telefon: +49 7626 974 9700
Blumenplatz 2 E-Mail: info@narayana-verlag.de
79400 Kandern Webseite: www.narayana-verlag.de

Deutschland

E-Mail (sachkundige Person) info@unimedica.de

1.4 Notrufnummer

Giftnotzentrale

Land Name Telefon
Deutschland Vergiftungs-Informations-Zentrale Freiburg +49 (0) 761 - 19240
Osterreich Vergiftungsinformationszentrale fiir Osterreich +43 1 4064343

Wie oben angegeben oder ndchstgelegene Giftinformationszentrale.

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

21 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Einstufung
Ab- Gefahrenklasse Kategorie Gefahrenklasse Gefahrenhin-
schnitt und -kategorie weis
2.16 auf Metalle korrosiv wirkende Stoffe oder Ge- 1 Met. Corr. 1 H290
mische
3.10 akute Toxizitat (oral) 4 Acute Tox. 4 H302
33 schwere Augenschadigung/Augenreizung 1 Eye Dam. 1 H318
Seite: 1/23
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Natriumchlorit 25%

Nummer der Fassung: 2.0 Uberarbeitet am: 21.08.2024
Einstufung
Ab- Gefahrenklasse Kategorie Gefahrenklasse Gefahrenhin-
schnitt und -kategorie weis
3.9 spezifische Zielorgan-Toxizitat (wiederholte 2 STOT RE 2 H373
Exposition)
4.1A gewassergefahrdend (akute aquatische Toxi- 1 Aquatic Acute 1 H400
zitat)
4.1C gewassergefahrdend (chronische aquatische 3 Aquatic Chronic 3 H412
Toxizitat)

2.2

Voller Wortlaut der Abkurzungen in ABSCHNITT 16

Die wichtigsten schadlichen physikalisch-chemischen Wirkungen, Wirkungen auf die
menschliche Gesundheit und die Umwelt

Es ist mit verzdgert oder sofort auftretenden Wirkungen nach kurzer oder lang anhaltender Exposition
zu rechnen.
Ein Verschitten und Léschwasser kann zu einer Umweltverschmutzung der Gewasser fuhren.

Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung geman Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)
Signalwort Gefahr

Piktogramme

GHS05, GHS07, GHSO08,
GHS09

Gefahrenhinweise

H290 Kann gegenuber Metallen korrosiv sein.

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H373 Kann die Organe schadigen (Milz) bei langerer oder wiederholter Exposition.
H410 Sehr giftig flr Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

Sicherheitshinweise

P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett be-
reithalten.

P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P220 Von Kleidung/brennbaren Materialien fernhalten/entfernt aufbewahren.

P260 Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen.

P273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
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23

Sicherheitshinweise
BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: einige Minuten lang behutsam mit Wasser

P305+P351+P338+P310
ausspulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen.
Weiter spulen. Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.

P501 Inhalt/Behélter in Ubereinstimmung mit den
lokalen/regionalen/nationalen/internationalen Vorschriften der Entsorgung
zufuhren.

Erganzende Gefahrenmerkmale

EUH032 Entwickelt bei Beruhrung mit Sdure sehr giftige Gase.

Gefahrliche Bestandteile zur Kennzeichnung Natriumchlorit
Sonstige Gefahren

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Enthalt keinen PBT-/vPvB-Stoff in einer Konzentration von > 0,1%.
Endokrinschadliche Eigenschaften

Enthalt keinen endokrinen Disruptor (ED) in einer Konzentration von > 0,1%.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1

3.2

Stoffe

Nicht relevant (Gemisch).

Gemische

Beschreibung des Gemischs

Gefahrliche Bestandteile

Stoffname Identifikator Gew.-% Einstufung gem. GHS Piktogramme Anm.

Natriumchlorit CAS-NF. 24,5-<25, Ox. Sol. 1/ H271
7758-19-2 5 Acute Tox. 3/ H301
Acute Tox. 2/ H310

EG-Nr. Skin Corr. 1B/ H314

231-836-6 Eye Dam. 1/H318
STOT RE 2/ H373
REACH Reg.-Nr. Aquatic Acute 1/ H400
01-2119529240- Aquatic Chronic 3/ H412
571-xxxx EUHO032
EUHO071
Stoffname Spezifische Konzentrations- M-Faktoren ATE Expositionsweg
grenzen
Natriumchlorit - M-Faktor 284 M9/ 4 oral
(akut) =1 134 M9/ q dermal
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Anmerkungen
Voller Wortlaut der H-Satze in ABSCHNITT 16

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRBnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemeine Anmerkungen

Selbstschutz des Ersthelfers.

Betroffenen nicht unbeaufsichtigt lassen.

Verunglickten aus der Gefahrenzone entfernen.

Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.

Bei Auftreten von Beschwerden oder in Zweifelsfallen arztlichen Rat einholen.

Bei Bewusstlosigkeit stabile Seitenlage anwenden und nichts tber den Mund verabreichen.
Nach Inhalation

Far Frischluft sorgen.

Bei unregelmaRiger Atmung oder Atemstillstand sofort arztlichen Beistand suchen und Erste-Hilfe-
MalBnahmen einleiten.

Sofort Arzt anrufen.

Nach Kontakt mit der Haut

Bei Bertihrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und Seife.
Arztlichen Rat einholen/érztliche Hilfe hinzuziehen.
Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.

Nach Beriihrung mit den Augen

Bei Bertihrung mit den Augen sofort grindlich mit Wasser abspuilen und Arzt konsultieren.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter ausspulen.

Nach Aufnahme durch Verschlucken

Sofort Mund ausspulen und reichlich Wasser nachtrinken.

KEIN Erbrechen herbeifuhren.

Bei Bewusstlosigkeit stabile Seitenlage anwenden und nichts Gber den Mund verabreichen.
Sofort Arzt hinzuziehen.

Hinweise fir den Arzt
Keine.

4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome kénnen auch erst nach vielen Stunden auftreten; aus diesem Grund &rztliche Uberwachung
mindestens bis 48 Stunden nach der Exposition.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Keine.
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ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Léschmittel

Geeignete Loschmittel

Spruhwasser, Feuerloschpulver, Kohlendioxid (CO2), Sand, LéschmalBnahmen auf die Umgebung ab-
stimmen

Ungeeignete Loschmittel
Schaum, Kohlendioxid (CO2)

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahrliche Zersetzungsprodukte: Abschnitt 10.
Auf Metalle korrosiv wirkende Stoffe oder Gemische.
UmschlieBungen kénnen unter Hitzeeinwirkung bersten.

Gefahrliche Verbrennungsprodukte
Chlor (Cl2), Chlordioxid, Chlorwasserstoff (HCl), Metalloxidrauch, toxisch

5.3 Hinweise fiur die Brandbekampfung

Behalter mit Sprihwasser kihlen.

Explosions- und Brandgase nicht einatmen.

LéschmalBnahmen auf die Umgebung abstimmen.

Loschwasser nicht in Kanale und Gewasser gelangen lassen.

Kontaminiertes Loschwasser getrennt sammeln.

Brandbekdmpfung mit Ublichen VorsichtsmaBnahmen aus angemessener Entfernung.
Selbstentziindung durch Autooxidation von mit dem Produkt getrankten Lappen moglich.

Besondere Schutzausristung bei der Brandbekampfung

geeignetes Atemschutzgerat benutzen, Chemikalienschutzanzug
ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausristungen und in Notféllen
anzuwendende Verfahren

Nicht fiir Notféille geschultes Personal

Personen in Sicherheit bringen.

Den betroffenen Bereich beltften.

Einatmen von Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden.

Geeignetes Atemschutzgerat benutzen.

Verwendung geeigneter Schutzausristungen (einschliel3lich der in Abschnitt 8 des Sicherheitsdaten-
blatts genannten persdnlichen Schutzausristung) zur Verhinderung der Kontamination von Haut, Au-
gen und personlicher Kleidung.

Alle Zindquellen entfernen, wenn gefahrlos méglich.

Nicht in die Augen, auf die Haut oder auf die Kleidung gelangen lassen.

Einsatzkrafte

Bei Einwirkungen von Dampfen, Stauben, Aerosolen und Gasen ist ein Atemschutzgerat zu tragen.
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6.2 UmweltschutzmafRnahmen

Bei Bildung von Gasen/Dampfen/Nebel, mit Wasserspruhstrahl niederschlagen.

Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberflachen- und Grundwasser verhindern.
Verunreinigtes Waschwasser zurtickhalten und entsorgen.

Falls der Stoff in offenes Gewasser oder Kanalisation gelangt, zustdndige Behdrde benachrichtigen.

6.3 Methoden und Material fir Rickhaltung und Reinigung

Hinweise wie die Reinigung im Fall von Verschiitten erfolgen kann

Verschuttete Mengen aufnehmen.
Kieselgur (Diatomit).

Sand.

Universalbinder.

Geeignete Riickhaltetechniken

Einsatz adsorbierender Materialien.

Benutzen Sie niemals:

Sauren, Sdgemehl

Weitere Angaben betreffend Verschiitten und Freisetzung

In geeigneten Behéltern zur Entsorgung bringen.
Den betroffenen Bereich beluften.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Gefahrliche Verbrennungsprodukte: siehe Abschnitt 5.
Personliche Schutzausrustung: siehe Abschnitt 8.
Unvertragliche Materialien: siehe Abschnitt 10.
Angaben zur Entsorgung: siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

71 SchutzmaRBnahmen zur sicheren Handhabung

Sicherstellen einer ausreichenden Beluftung.

Geeignetes Atemschutzgerat benutzen.

Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen.

Beruhrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
MaRBnahmen zum Verhindern von Aerosol- und Staubbildung.
Dampf/Aerosol nicht einatmen.

MaRBnahmen zur Verhinderung von Brénden sowie von Aerosol- und Staubbildung

Verwendung einer ortlichen und generellen Liftung.

Vorsichtig handhaben - schleifen, stol3en und reiben vermeiden (in trockenem Zustand) Selbstentzun-
dung durch Autooxidation von mit dem Produkt getrankten Lappen maéglich.

Spezifische Hinweise/Angaben

Brandférdernd.
Es besteht Explosionsgefahr beim Eintrocknen.
Eintrocknen vermeiden.

Handhabung von unvertréglichen Stoffen und Gemischen

Nicht mischen mit Sauren.
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7.2

7.3

MaRBnahmen zum Schutz der Umwelt
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
Hinweise zur allgemeinen Hygiene am Arbeitsplatz

In Bereichen, in denen gearbeitet wird, nicht essen, trinken und rauchen.
Nach Gebrauch die Hande waschen.
Vorbeugender Hautschutz (Schutzcremes/Salben) wird empfohlen.

Vor dem Betreten von Bereichen, in denen gegessen wird, kontaminierte Kleidung und Schutzausru-

stung ablegen.

Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Bericksichtigung von Unvertraglichkeiten

Zu Korrosion fiihrende Bedingungen

In korrosionsbestandigem Behalter mit widerstandsfahiger Innenauskleidung aufbewahren.

Durch Entziindbarkeit bedingte Gefahren

Keine.

Unvertréagliche Stoffe oder Gemische
Unvertragliche Materialien: siehe Abschnitt 10.

Von Oxidationsmitteln getrennt lagern.

Von Sauren getrennt lagern.

Gegen duBere Einwirkungen schiitzen, wie

Hitze, Frost, Feuchtigkeit, UV-Einstrahlung/Sonnenlicht
Beachtung von sonstigen Informationen

Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.

Anforderungen an die Beliiftung

Sicherstellen einer ausreichenden Beluftung.

Spezielle Anforderungen an Lagerrdume oder -behalter

Behalter dicht geschlossen an einem gut gelifteten Ort aufbewahren.
Kuhl halten.

An einem trockenen Ort aufbewahren.

Unter Verschluss aufbewahren.

Lagertemperatur empfohlene Lagerungstemperatur: 15 - 25 °C

Geeignete Verpackung

Es durfen nur zugelassene Verpackungen (z.B. gemal3 ADR) verwendet werden.
Verpackungen aus Glas, PVC: Polyvinylchlorid, Polyethylen (PE), Rostfreier Stahl.
Ungeeignete Materialien: Metall, Kupfer, Kupferverbindung, Aluminium, Kautschuk.
Spezifische Endanwendungen

Keine Informationen verfligbar.

Osterreich: de
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1 Zu tiberwachende Parameter
Grenzwerte fiir die berufsbedingte Exposition (Arbeitsplatzgrenzwerte)
Land Arbeitsstoff CAS-Nr. Iden- SMW SMW KzZw KZW Hin- Quelle
tifika- | [ppm] | [mg/m3] | [ppm] | [mg/m3] | weis
tor
AT Chlordioxid 10049- MAK 0,1 0,3 - - GKV
04-4
Hinweis
KZW Kurzzeitwert (Grenzwert fUr Kurzzeitexposition): Grenzwert der nicht Gberschritten werden soll, auf eine Dau-
er von 15 Minuten bezogen (soweit nicht anders angegeben)
SMW Schichtmittelwert (Grenzwert fir Langzeitexposition): Zeitlich gewichteter Mittelwert, gemessen oder berech-
net flr einen Bezugszeitraum von acht Stunden (soweit nicht anders angegeben)
Fiir die menschliche Gesundheit maRRgebliche Werte
Relevante DNEL von Bestandteilen
Stoffname CAS-Nr. End- Schwel- | Schutzziel, Ex- | Verwendungin | Expositionsdau-
punkt lenwert positionsweg er
Natriumchlorit 7758-19-2 DNEL 0,28 Mensch, inhala- | Arbeitnehmer (In- | chronisch - syste-
mg/m3 tiv dustrie) mische Wirkun-
gen
Natriumchlorit 7758-19-2 DNEL 0,8 mg/kg | Mensch, dermal | Arbeitnehmer (In- | chronisch - syste-
KG/Tag dustrie) mische Wirkun-
gen
Fir die Umwelt maBgebliche Werte
Relevante PNEC von Bestandteilen
Stoffname CAS-Nr. End- Schwellen- Umweltkompar- Expositionsdauer
punkt wert timent
Natriumchlorit 7758-19-2 PNEC 0,65 H9y, StRwasser kurzzeitig (einmalig)
Natriumchlorit 7758-19-2 PNEC 0,065 H9y, Meerwasser kurzzeitig (einmalig)
Natriumchlorit 7758-19-2 PNEC 1 MYy, Klaranlage (STP) kurzzeitig (einmalig)
Natriumchlorit 7758-19-2 PNEC 0,006 M9y, StiRwasser intermittierende Frei-
setzung
8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Verwendung einer drtlichen und generellen Liftung.
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Individuelle SchutzmaBnahmen (personliche Schutzausriistung)

Augen-/Gesichtsschutz
Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen. (EN 166)

Handschutz
Schutzhandschuhe
Material Materialstiarke Durchbruchszeit des Handschuh-
materials
CR: Chloropren (Chlorbutadien)-Kau- >0,5mm >480 Minuten (Permeationslevel: 6)
tschuk

PVC: Polyvinylchlorid

NBR: Acrylnitril-Butadien-Kautschuk >0,4 mm >480 Minuten (Permeationslevel: 6)

IIR: Butylkautschuk, Isobuten-Iso- >0,5mm >120 Minuten (Permeationslevel: 4)
pren-Kautschuk

CR: Chloropren (Chlorbutadien)-Kau-
tschuk

FKM: Fluorelastomer, Fluorkautschuk

Ungeeignete Materialien

Material

Leder

NR: Naturkautschuk, Latex

Geeignete Schutzhandschuhe tragen.

Geeignet ist ein nach EN 374 geprufter Chemikalienschutzhandschuh.

Vor Gebrauch auf Dichtheit/Undurchlassigkeit Uberprufen.

Es wird empfohlen, die Chemikalienbestandigkeit der oben genannten Schutzhandschuhe fir spezielle
Anwendungen mit dem Handschuhhersteller abzuklaren.

Kérperschutz

Schutzkleidung gegen flissige Chemikalien.
(EN 13832, EN 340, EN 14605).

Atemschutz

Bei unzureichender Bellftung Atemschutz tragen.
Typ: B-P2 (Kombinationsfilter fir saure Gase und Partikel, Kennfarbe: Grau/WeiR).
(EN 136, EN 140, EN 14387, EN 143, EN 149).

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Zur Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behalter verwenden.
Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberflachen- und Grundwasser verhindern.
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1

9.2

Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand
Farbe

Geruch

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt

Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich

Entziindbarkeit

Untere und obere Explosionsgrenze
Flammpunkt

Zundtemperatur
Zersetzungstemperatur

pH-Wert

Kinematische Viskositat

Dynamische Viskositat

Loslichkeit(en)

Wasserloslichkeit

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-
Wert)

Dampfdruck

Dichte und/oder relative Dichte
Dichte

Relative Dampfdichte

Partikeleigenschaften

Sonstige Angaben

Angaben uber physikalische Gefahrenklassen

flussig
hellgelb - hellgrin

leicht
nach Chlor

-10°C

~106 °C
(30%)

nicht brennbar
nicht bestimmt
nicht brennbar
nicht brennbar
>170 °C

>12

nicht bestimmt

3,26 mPa s
(30%)
in jedem Verhaltnis mischbar

nicht relevant

(anorganisch)
~19,87 hPa bei 20 °C

(30%)

1,21 9/, bei 20 °C

zu dieser Eigenschaft liegen keine Informationen
vor

nicht relevant
(flussig)

es liegen keine zusatzlichen Angaben vor
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Sonstige sicherheitstechnische KenngréRen es liegen keine zusatzlichen Angaben vor

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

Reaktivitat

Auf Metalle korrosiv wirkende Stoffe oder Gemische.
Zersetzt sich beim Erhitzen.

In trockenem Zustand:

Explosionsgefahr.

Chemische Stabilitat

Das Material ist unter normalen Umgebungsbedingungen und unter den bei Lagerung und Handha-
bung zu erwartenden Temperatur- und Druckbedingungen stabil.

Siehe unten "Zu vermeidende Bedingungen".

Zersetzung bei Kontakt mit Base, Brennbare Materialien, Sauren.

Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Gefahr des Berstens des Behalters.

Entwickelt bei Berihrung mit Saure sehr giftige Gase, Chlordioxid.

Exotherme Reaktion mit: Brennbare Materialien, Alkalimetall, Erdalkalimetall, Schwermetall, Metallpul-
ver, Saure, Base, Cyanide. , Reduktionsmittel, Organische Materialien.

Explosionsgefahr bei Kontakt mit, Organische Materialien, Naturstoff.

Gefahrlich/gefahrliche Reaktionen mit Phosphor (Weil3 / Gelb), Schwefel.

Zu vermeidende Bedingungen

Von Hitze, heilRen Oberfldchen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten fernhal-
ten. Nicht rauchen.

Vor Feuchtigkeit schitzen.

Behalter mit Vorsicht 6ffnen und handhaben.

Nicht schleifen/stoRen/reiben.

Unvertrégliche Materialien

Brennbare Materialien, Sauren, Reduktionsmittel, Metalle, Oxidationsmittel, Cyanide, Ammoniumver-
bindungen, Schwefelverbindung

Freisetzung von entziindbaren Materialien mit:

Leichtmetalle (aufgrund einer Wasserstoffentwicklung im sauren/alkalischem Milieu)

Gefédhrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Verbrennungsprodukte: siehe Abschnitt 5.
Chlor.

Chlordioxid.

Chlorwasserstoff (HCI).

Sauerstoff.

Osterreich: de Seite: 11/23



Natriumchlorit 25%

Nummer der Fassung: 2.0 Uberarbeitet am: 21.08.2024

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

1.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Einstufungsverfahren

Soweit nichts anderes angegeben ist, basiert die Einstufung auf:
Gemischbestandteile (Additivitatsformel).

Einstufung gemaR GHS (1272/2008/EG, CLP)

Akute Toxizitat

Ist nicht als akut toxisch (dermal) einzustufen.
Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

Expositions- Endpunkt Wert Spezies Methode Quelle Anm.
weg
dermal LD50 >2.000 MY/ygq Kaninchen ECHA 31%
oral ATE 390 M9/ g Ratte - Lieferant 31 Vol%
Akute Toxizitat von Bestandteilen
Schatzwert akuter Toxizitdt (ATE) von Bestandteilen
Stoffname CAS-Nr. Expositionsweg ATE
Natriumchlorit 7758-19-2 oral 284 M9/ 4
Natriumchlorit 7758-19-2 dermal 134 M9/ g
Akute Toxizitat von Bestandteilen
Stoffname CAS-Nr. Exposi- End- Wert Spezies Methode Quelle
tions- punkt
weg
Natriumchlorit 7758-19-2 oral LD50 284 M9y Ratte OECD Guide- ECHA
kg line 401
Natriumchlorit 7758-19-2 dermal LD50 134 M9/ Kanin- EPA OPP 81- ECHA
kg chen 2

Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Ist nicht als hautatzend/-reizend einzustufen.
Einstufungsverfahren

Die Einstufung beruht auf der Grundlage von Prifergebnissen des Gemisches.
(OECD Guideline 404)

Schwere Augenschadigung/Augenreizung

Verursacht schwere Augenschaden.
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Sensibilisierung der Atemwege oder der Haut
Sensibilisierung der Haut

Ist nicht als hautsensibilisierend einzustufen.
(OECD Guideline 406)

Sensibilisierung der Atemwege

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltssige oder schlissige, aber fur die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Keimzellmutagenitat

Ist nicht als keimzellmutagen (mutagen) einzustufen.
Karzinogenitat

Ist nicht als karzinogen einzustufen.
Reproduktionstoxizitat

Ist nicht als reproduktionstoxisch einzustufen.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltssige oder schlissige, aber fiir die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei wiederholter Exposition

Kann die Organe (Milz) schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition.

Gefahrenkategorie Zielorgan Expositionsweg
2 mehrere Organe bei Verschlucken
2 Milz bei Exposition

Aspirationsgefahr

Ist nicht als aspirationsgefahrlich einzustufen.

11.2  Angaben liber sonstige Gefahren

Endokrinschadliche Eigenschaften

Enthalt keinen endokrinen Disruptor (ED) in einer Konzentration von > 0,1%.
ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

(Akute) aquatische Toxizitat

Sehr giftig fur Wasserorganismen.

(Akute) aquatische Toxizitat von Bestandteilen

Stoffname CAS-Nr. Endpunkt | Exposi- Wert Spezies Methode Quelle
tions-
dauer
Natriumchlorit 7758-19-2 EC50 96 h 0,65 MYy, wirbellose Salz- EPA OPP ECHA
wasserorganis- 72-3
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Stoffname CAS-Nr. Endpunkt | Exposi- Wert Spezies Methode Quelle
tions-
dauer
men (Mysidop-
sis bahia)
Natriumchlorit 7758-19-2 EC50 72 h 5,76 M9y, Alge (Raphido- OECD Gui- ECHA
celis subcapita- | deline 201
ta)
Natriumchlorit 7758-19-2 LC50 96 h 105 M9y, Edelsteinkar- EPA OPP ECHA
pfling (Cyprino- 72-1
don variegatus)
Natriumchlorit | 7758-19-2 ErC50 72h 21,5 M9y, Alge (Raphido- | OECD Gui- ECHA
celis subcapita- | deline 201
ta)
(Chronische) aquatische Toxizitét
Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
(Chronische) aquatische Toxizitat von Bestandteilen
Stoffname CAS-Nr. Endpunkt | Exposi- Wert Spezies Methode Quelle
tions-
dauer
Natriumchlorit 7758-19-2 Wachstum 72 h 1,72 M9y, Alge (Raphido- | OECD Gui- ECHA
(EbCx) 10% celis subcapita- deline 201
ta)
Natriumchlorit 7758-19-2 Wachstum 72 h 2,61 M9y, Alge (Raphido- OECD Gui- ECHA
(EbCx) 20% celis subcapita- deline 201
ta)
Natriumchlorit 7758-19-2 Wachs- 72 h 4,8 M9y, Alge (Raphido- OECD Gui- ECHA
tumsrate celis subcapita- | deline 201
(ErCx) 10% ta)
Natriumchlorit | 7758-19-2 Wachs- 72h 8,04 M9y, Alge (Raphido- | OECD Gui- ECHA
tumsrate celis subcapita- | deline 201
(ErCx) 20% ta)
12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Biologische Abbaubarkeit
Die relevanten Stoffe im Gemisch sind leicht biologisch abbaubar.
Persistenz
Es liegen keine Daten vor.
12.3 Bioakkumulationspotenzial
n-Octanol/Wasser (log KOW) nicht relevant
(anorganisch)
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Bioakkumulationspotenzial von Bestandteilen

Stoffname CAS-Nr. BCF Log KOW

Natriumchlorit 7758-19-2 - <27

124 Mobilitat im Boden

Es liegen keine Daten vor.
12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Enthalt keinen PBT-/vPvB-Stoff in einer Konzentration von > 0,1%.
12.6 Endokrinschadliche Eigenschaften

Enthalt keinen endokrinen Disruptor (ED) in einer Konzentration von = 0,1%.
12.7  Andere schadliche Wirkungen

Es sind keine Daten verfugbar.

Anmerkungen

Wassergefahrdungsklasse, WGK: 2.
Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberflachen- und Grundwasser verhindern.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

131 Verfahren der Abfallbehandlung

Dieses Produkt und sein Behalter sind als gefahrlicher Abfall zu entsorgen.

Fiur die Entsorgung Uber Abwasser relevante Angaben

Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

Abfallbehandlung von Behdltern/Verpackungen

Vollstandig entleerte Verpackungen kénnen einer Verwertung zugefuhrt werden.
Kontaminierte Verpackungen sind wie der Stoff zu behandeln.

Anmerkungen

Bitte beachten Sie die einschlagigen nationalen oder regionalen Bestimmungen.
ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

141 UN-Nummer oder ID-Nummer

ADR/RID/ADN UN1908
IMDG-Code UN1908
ICAO-TI UN1908

14.2 OrdnungsgemadafRe UN-Versandbezeichnung

ADR/RID/ADN CHLORITLOSUNG
IMDG-Code CHLORITE SOLUTION
ICAO-TI Chlorite solution
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14.3

14.4

14.5

14.6

14.7

14.8

Transportgefahrenklassen
ADR/RID/ADN

IMDG-Code

ICAO-TI
Verpackungsgruppe
ADR/RID/ADN

IMDG-Code

ICAO-TI

Umweltgefahren

I
II
II

gewassergefahrdend

Umweltgefahrdender Stoff (aquatische Umwelt) Natriumchlorit

Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir den

Verwender

Massengutbeférderung auf dem Seeweg

gemaR IMO-Instrumenten

Angaben nach den einzelnen UN-Modellvorschriften

Beforderung geféhrlicher Giiter auf Stra3e, Schiene oder Binnenwasserstral3en

(ADR/RID/ADN) Zusatzliche Angaben

Vermerke im Befdrderungspapier

Klassifizierungscode

Gefahrzettel

Umweltgefahren

Sondervorschriften (SV)
Freigestellte Mengen (EQ)
Begrenzte Mengen (LQ)
Beforderungskategorie (BK)
Tunnelbeschréankungscode (TBC)

Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr

UN1908, CHLORITLOSUNG, 8, 11, (E), umweltge-
fahrdend

c9

8, Fisch und Baum

ja
J(gewa'ssergefé\hrdend)
521

E2

1L

2

E

80
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Européisches Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung gefihrlicher Giiter
auf BinnenwasserstraRen (ADN) Zusatzliche Angaben

Anzahl der Kegel/blauen Lichter 0

Internationaler Code fiir die Beforderung gefahrlicher Giiter mit Seeschiffen (IMDG)
Zusatzliche Angaben

Meeresschadstoff (Marine Pollutant) ja
(gewassergefahrdend)
Gefahrzettel 8, Fisch und Baum

Sondervorschriften (SV) -

Freigestellte Mengen (EQ) E2
Begrenzte Mengen (LQ) 1L

EmS F-A, S-B
Staukategorie (stowage category) B
Trenngruppe 5 - Chlorite.

Internationale Zivilluftfahrt-Organisation (ICAO-IATA/DGR) Zusatzliche Angaben

Umweltgefahren ja
(gewassergefahrdend)
Gefahrzettel 8

Sondervorschriften (SV) A3
Freigestellte Mengen (EQ) E2
Begrenzte Mengen (LQ) 0,5L

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1

Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

Einschlagige Bestimmungen der Europaischen Union (EU)

Beschréankungen gemafR REACH, Anhang XVII

Name Name It. Verzeichnis CAS-Nr. Beschrankung

Natriumchlorit 25% dieses Produkt erfillt die Kriterien fir - R3
die Einstufung gemaR der Verordnung
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Name Name It. Verzeichnis CAS-Nr. Beschrankung

Nr. 1272/2008/EG

Legende

R3

1. Diirfen nicht verwendet werden

- in Dekorationsgegenstanden, die zur Erzeugung von Licht- oder Farbeffekten (durch Phasenwechsel), z.B. in
Stimmungslampen und Aschenbechern, bestimmt sind;

- in Scherzspielen;

- in Spielen flr einen oder mehrere Teilnehmer oder in Erzeugnissen, die zur Verwendung als solche, auch zur
Dekoration, bestimmt sind.

2. Erzeugnisse, die die Anforderungen von Absatz 1 nicht erfullen, dirfen nicht in Verkehr gebracht werden.

3. Diirfen nicht in Verkehr gebracht werden, wenn sie einen Farbstoff — auBer aus steuerlichen Griinden —
und/oder ein Parfim enthalten, sofern

— sie als fir die Abgabe an die breite Offentlichkeit bestimmter Brennstoff in dekorativen Ollampen verwendet
werden kénnen und

— deren Aspiration als gefahrlich eingestuft ist und die mit H304 gekennzeichnet sind.

4. Fur die Abgabe an die breite Offentlichkeit bestimmte dekorative Ollampen diirfen nicht in Verkehr gebracht
werden, es sei denn, sie erfillen die vom Europaischen Komitee fir Normung (CEN) verabschiedete europdische
Norm fiir dekorative Ollampen (EN 14059).

5. Unbeschadet der Durchflihrung anderer Unionsbestimmungen Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Ver-
packung von Stoffen und Gemischen stellen die Lieferanten vor dem Inverkehrbringen sicher, dass folgende An-
forderungen erfullt sind:

a) Mit H304 gekennzeichnete und fiir die Abgabe an die breite Offentlichkeit bestimmte Lampendle tragen gut
sichtbar, leserlich und unverwischbar folgende Aufschriften: ,Mit dieser Flissigkeit gefiillte Lampen sind fir Kin-
der unzuganglich aufzubewahren’; sowie ab dem 1. Dezember 2010: ,Bereits ein kleiner Schluck Lampendl —
oder auch nur das Saugen an einem Lampendocht — kann zu einer lebensbedrohlichen Schadigung der Lunge
fihren’;

b) fliissige Grillanziinder, die mit H304 gekennzeichnet und fiir die Abgabe an die breite Offentlichkeit bestimmt
sind, tragen ab dem 1. Dezember 2010 leserlich und unverwischbar folgende Aufschriften: ,Bereits ein kleiner
Schluck flussiger Grillanziinder kann zu einer lebensbedrohlichen Schadigung der Lunge fihren’;

¢) Mit H304 gekennzeichnete und fir die Abgabe an die breite Offentlichkeit bestimmte Lampenéle und Grillan-
zinder werden ab dem 1. Dezember 2010 in schwarzen undurchsichtigen Behaltern mit hochstens 1 Liter Fill-
menge abgepackt.

Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe (REACH, Anhang XIV) / SVHC -
Kandidatenliste

Kein Be

standteil ist gelistet.

Seveso Richtlinie

2012/18/EU (Seveso III)

Nr.

Gefahrlicher Stoff/Gefahrenkategorien Mengenschwelle (in Tonnen) fiir die An- | Anm.
wendung in Betrieben der unteren und
oberen Klasse

E1

Umweltgefahren (gewassergefahrdend, Kat. 1) 100 200 56)

Hinweis

56) gewassergefahrdend, Gefahrenkategorie Akut 1 oder Chronisch 1
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Richtlinie zur Beschréankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro-
und Elektronikgeraten (RoHS)

Kein Bestandteil ist gelistet.

Verordnung tiber die Vermarktung und Verwendung von Ausgangsstoffen fir
Explosivstoffe

Kein Bestandteil ist gelistet.

Verordnung betreffend Drogenausgangsstoffe

Kein Bestandeteil ist gelistet.

Verordnung uber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fuhren (ODS)

Kein Bestandteil ist gelistet.

Verordnung uber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien (PIC)

Kein Bestandteil ist gelistet.

Verordnung Uber persistente organische Schadstoffe (POP)

Kein Bestandteil ist gelistet.

Nationale Vorschriften (Osterreich)

Verordnung lber brennbare Fliissigkeiten (VbF) nicht zugeordnet

15.2  Stoffsicherheitsbeurteilung

Fur dieses Gemisch wurde vom Lieferanten keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefihrt.
Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde fur die Stoffe in diesem Gemisch durchgefihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Vorgenommene Anderungen (iiberarbeitetes Sicherheitsdatenblatt)

Abschnitt

Ehemaliger Eintrag (Text/Wert)

Aktueller Eintrag (Text/Wert)

1.1

Eindeutiger Rezepturidentifikator (UFI):
TKJ5-HO5H-HOO05-EF25

2.2

Sicherheitshinweise:
Anderung in der Auflistung (Tabelle)

2.3

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung:
Dieses Gemisch enthalt keine Stoffe, die als PBT-
oder vPvB-Stoff beurteilt werden.

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung:
Enthalt keinen PBT-/vPvB-Stoff in einer Konzentra-
tion von > 0,1%.

3.2

Gefahrliche Bestandteile:
Anderung in der Auflistung (Tabelle)

8.1

Grenzwerte flr die berufsbedingte Exposition (Ar-
beitsplatzgrenzwerte):
Anderung in der Auflistung (Tabelle)

8.1

Relevante DNEL von Bestandteilen:
Anderung in der Auflistung (Tabelle)

8.1

Relevante PNEC von Bestandteilen:
Anderung in der Auflistung (Tabelle)
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Abschnitt Ehemaliger Eintrag (Text/Wert) Aktueller Eintrag (Text/Wert)
8.2 Augen-/Gesichtsschutz: Augen-/Gesichtsschutz:
Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen. Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen. (EN 166)
8.2 - Schutzhandschuhe:
Anderung in der Auflistung (Tabelle)
8.2 - Ungeeignete Materialien:
Anderung in der Auflistung (Tabelle)
8.2 - Korperschutz:
Schutzkleidung gegen flissige Chemikalien.
(EN 13832, EN 340, EN 14605).
8.2 Atemschutz: Atemschutz:
Bei unzureichender Beluftung Atemschutz tragen. | Bei unzureichender Beluftung Atemschutz tragen.
Typ: B-P2 (Kombinationsfilter fir saure Gase und Typ: B-P2 (Kombinationsfilter fir saure Gase und
Partikel, Kennfarbe: Grau/WeiR). Partikel, Kennfarbe: Grau/Weil).
(EN 136, EN 140, EN 14387, EN 143, EN 149).
14.8 - Anzahl der Kegel/blauen Lichter:
0
15.1 Verordnung uber brennbare Flussigkeiten (VbF): Verordnung Uber brennbare Flussigkeiten (VbF):
nicht zugeordnet nicht zugeordnet
(Flammpunkt héher als 55°C, wassermischbar)

Abkiirzungen und Akronyme

Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkiirzungen
Acute Tox. Akute Toxizitat
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navi-
gation intérieures (Européisches Ubereinkommen Gber die internationale Beférderung gefahrlicher
Guter auf Binnenwasserstraf3en)
ADR Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Ubereinkommen
Uber die internationale Beférderung gefahrlicher Guter auf der StralRe)

ADR/RID/ADN | Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf der StraRe/Schiene/Bin-

nenwasserstralie (ADR/RID/ADN)

Aquatic Acute Gewassergefahrdend (akute aquatische Toxizitat)

Aquatic Chro- Gewassergefahrdend (chronische aquatische Toxizitat)

nic

ATE Acute Toxicity Estimate (Schatzwert akuter Toxizitat)

BCF Bioconcentration factor (Biokonzentrationsfaktor)

CAS Chemical Abstracts Service (Datenbank von chemischen Verbindungen und deren eindeutigem

SchlUssel, der CAS Registry Number)

CLP Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification,
Labelling and Packaging) von Stoffen und Gemischen

DGR Dangerous Goods Regulations (Gefahrgutvorschriften) Regelwerk fir den Transport gefahrlicher Gu-

ter, siehe IATA/DGR
DNEL Derived No-Effect Level (abgeleitete Expositionshohe ohne Beeintrachtigung)

Osterreich: de Seite: 20/ 23



Nummer der Fassung: 2.0

Natriumchlorit 25%

Uberarbeitet am: 21.08.2024

Beschreibungen der verwendeten Abklirzungen

Abk.
EC50 Effective Concentration 50 % (Wirksame Konzentration 50 %). Die EC50 entspricht der Konzentration
eines gepruften Stoffes, die eine Wirkung (z.B. auf das Wachstum) in einem gegebenen Zeitraum um
50 % andert
ED Endokriner Disruptor
EG-Nr. Das EG-Verzeichnis (EINECS, ELINCS und das NLP-Verzeichnis) ist die Quelle fir die siebenstellige EC-
Nummer als Kennzahl fur Stoffe in der EU (Européische Union)
EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (europaisches Verzeichnis der auf
dem Markt vorhandenen chemischen Stoffe)
ELINCS European List of Notified Chemical Substances (europaische Liste der angemeldeten chemischen
Stoffe)
EmS Emergency Schedule (Notfall Zeitplan)
ErC50 = EC50: bei diesem Verfahren diejenige Konzentration der Prifsubstanz, die im Vergleich zur Kon-
trolle zu einer 50 %igen Abnahme entweder des Wachstums (EbC50) oder der Wachstumsrate
(ErC50) fuhrt
Eye Dam. Schwer augenschadigend
Eye Irrit. Augenreizend
GHS "Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals" "Global harmonisiertes
System zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien", das die Vereinten Nationen entwickelt
haben
GKV Grenzwerteverordnung
IATA International Air Transport Association (Internationale Flug-Transport-Vereinigung)
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Regelwerk fiir den Transport ge-
fahrlicher Guter im Luftverkehr)
ICAO International Civil Aviation Organization (internationale Zivilluftfahrt-Organisation)
ICAO-TI Technical instructions for the safe transport of dangerous goods by air (Technische Anweisungen flr
die sichere Beférderung gefahrlicher Guter im Luftverkehr)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (internationaler Code fur die Beférderung gefahrli-
cher GUter mit Seeschiffen)
IMDG-Code International Maritime Dangerous Goods Code
Index-Nr. Die Indexnummer ist der in Anhang VI Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 angegebene Identi-
fizierungs-Code
KzZW Kurzzeitwert
LC50 Lethal Concentration 50 % (Letale Konzentration 50 %): LC50 ist die Konzentration eines gepruften
Stoffes, die in einem vorgegebenen Zeitraum zu einer Letalitat von 50 % fuhrt
LD50 Lethal Dose 50 % (Letale Dosis 50 %): LD50 ist die Dosis eines gepruften Stoffes, die in einem vorge-
gebenen Zeitraum zu einer Letalitat von 50 % fuhrt
log KOW n-Octanol/Wasser
M-Faktor Ein Multiplikationsfaktor. Er wird auf die Konzentration eines als akut gewassergefahrdend, Katego-

rie 1, oder als chronisch gewassergefahrdend, Kategorie 1, eingestuften Stoffes angewandt und wird
verwendet, damit anhand der Summierungsmethode die Einstufung eines Gemisches, in dem der
Stoff vorhanden ist, vorgenommen werden kann
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Abk. Beschreibungen der verwendeten Abklirzungen
NLP No-Longer Polymer (nicht-langer-Polymer)

Ox. Sol. Oxidierender Feststoff
PBT Persistent, Bioakkumulierbar und Toxisch
PNEC Predicted No-Effect Concentration (abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration)
ppm Parts per million (Teile pro Million)

REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (Registrierung, Bewertung, Zu-

lassung und Beschrankung chemischer Stoffe)

RID Reglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Ord-
nung fur die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Guter)

Skin Corr. Hautatzend
Skin Irrit. Hautreizend
SMwW Schichtmittelwert
STOT RE Spezifische Zielorgan-Toxizitat (wiederholte Exposition)
SVHC Substance of Very High Concern (besonders besorgniserregender Stoff)
vPvB Very Persistent and very Bioaccumulative (sehr persistent und sehr bioakkumulierbar)

Wichtige Literatur und Datenquellen

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 tber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification,
Labelling and Packaging) von Stoffen und Gemischen.

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), geandert mit 2020/878/EU.

Beférderung gefahrlicher Guter auf Stral3e, Schiene oder Binnenwasserstrafen (ADR/RID/ADN).
Internationaler Code flr die Beférderung gefahrlicher Glter mit Seeschiffen (IMDG).

Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Regelwerk fir den Transport gefahrli-
cher Guter im Luftverkehr).

Einstufungsverfahren

Physikalische und chemische Eigenschaften.

Gesundheitsgefahren.

Umweltgefahren.

Das Verfahren zur Einstufung des Gemisches beruht auf den Gemischbestandteilen (Additivitatsfor-
mel).

Liste der einschlédgigen Satze (Code und Wortlaut wie in Abschnitt 2 und 3 angegeben)

Code Text

H271 Kann Brand oder Explosion verursachen; starkes Oxidationsmittel.
H290 Kann gegentiber Metallen korrosiv sein.

H301 Giftig bei Verschlucken.

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H310 Lebensgefahr bei Hautkontakt.

H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
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Code Text

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H373 Kann die Organe schadigen (Milz) bei langerer oder wiederholter Exposition.
H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.

H412 Schadlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Zustédndig fiir das Sicherheitsdatenblatt

C.S.B. GmbH Telefon: +49 (0) 2151 - 652086 - 0
Dujardinstr. 5 Telefax: +49 (0) 2151 - 652086 - 9
47829 Krefeld E-Mail: info@csb-compliance.com
Deutschland Webseite: www.csb-compliance.com
Haftungsausschluss

Die vorliegenden Informationen beruhen auf unserem gegenwartigen Kenntnisstand.

Dieses SDB wurde ausschlieBlich fur dieses Produkt zusammengestellt und ist ausschlieBlich flr dieses
vorgesehen.
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Sicherheitsdatenblatt
gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)

Salzsaure 4%
Uberarbeitet am: 22.08.2024

Nummer der Fassung: 2.0
Erste Fassung: 17.03.2022

Ersetzt Fassung vom: 17.03.2022 (1)

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Handelsname Salzsdure 4%
Eindeutiger Rezepturidentifikator (UFI) VPJ5-00UW-TOON-3SN7
1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen,

von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte Verwendungen Trinkwasseraufbereitung

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Narayana Verlag GmbH Telefon: +49 7626 974 9700
Blumenplatz 2 E-Mail: info@narayana-verlag.de
79400 Kandern Webseite: www.narayana-verlag.de

Deutschland

E-Mail (sachkundige Person) info@unimedica.de

1.4 Notrufnummer

Giftnotzentrale

Land Name Telefon
Deutschland Vergiftungs-Informations-Zentrale Freiburg +49 (0) 761 - 19240
Osterreich Vergiftungsinformationszentrale fiir Osterreich +43 1 4064343

Wie oben angegeben oder ndchstgelegene Giftinformationszentrale.

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

21 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Einstufung
Ab- Gefahrenklasse Kategorie Gefahrenklasse Gefahrenhin-
schnitt und -kategorie weis
2.16 auf Metalle korrosiv wirkende Stoffe oder Ge- 1 Met. Corr. 1 H290
mische
Voller Wortlaut der Abkurzungen in ABSCHNITT 16
Seite: 1/ 20
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2.2

23

Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung geman Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)
Signalwort Achtung

Piktogramme

GHSO05

g
Gefahrenhinweise
H290 Kann gegenuber Metallen korrosiv sein.

Sicherheitshinweise
Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P102

P234 Nur in Originalverpackung aufbewahren.

P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

P303+P361+P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Klei-
dungsstucke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen oder duschen.

P305+P351+P338+p310 DBEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: einige Minuten lang behutsam mit Wasser
ausspulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen.
Weiter spulen. Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.

P390 Verschuttete Mengen aufnehmen, um Materialschaden zu vermeiden.

P406 In korrosionsbestandigem Behalter mit korrosionsbestandiger Innenausklei-
dung aufbewahren.

P501 Inhalt/Behalter einer zugelassenen Abfallentsorgungseinrichtung zufthren.

Sonstige Gefahren
Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Enthalt keinen PBT-/vPvB-Stoff in einer Konzentration von = 0,1%.

Endokrinschadliche Eigenschaften

Enthalt keinen endokrinen Disruptor (ED) in einer Konzentration von > 0,1%.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1

Stoffe

Nicht relevant (Gemisch).
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3.2

Gemische

Beschreibung des Gemischs

Gefdhrliche Bestandteile

Stoffname Identifikator Gew.-% Einstufung gem. GHS Piktogramme Anm.
Salzsaure CAS-Nr. 4 Met. Corr. 1/H290 @ B
7647-01-0 Skin Corr. 1B/ H314 GHS-HC
Eye Dam. 1/ H318 IOELV
EG-Nr. STOT SE 3/ H335
231-595-7
Index-Nr.
017-002-01-X

REACH Reg.-Nr.
01-2119484862-
27-XXXX

GHS-

Anm.

Manche Stoffe (Sduren, Basen usw.) werden als wassrige Lésungen in unterschiedlichen Konzentrationen in Ver-

kehr gebracht; dies erfordert auch eine unterschiedliche Einstufung und Kennzeichnung, da von den verschiede-
nen Konzentrationen unterschiedliche Gefahren ausgehen kénnen. In Teil 3 haben Eintrdge mit der Anmerkung
B allgemeine Bezeichnungen wie ,Salpetersdure ... %". In diesem Fall muss der Lieferant die Konzentration in
Prozent auf dem Kennzeichnungsetikett angeben. Unter % ist ohne anderslautende Angabe stets der Ge-
wichtsprozentsatz zu verstehen.

HC:

IOELV: Stoff mit einem gemeinschaftlichen Grenzwert fir die berufsbedingte Exposition

Harmonisierte Einstufung (die Einstufung des Stoffes entspricht dem Eintrag in der Liste gemal3 1272/2008/EG,

Spezifische Konzentrations-
grenzen

M-Faktoren

ATE Expositionsweg

Skin Corr. 1B; H314: C>25% -
Skin Irrit. 2; H315: 10 % < C<25%
Eye Dam. 1; H318: C225%
Eye Irrit. 2; H319: 10 % < C<25%
STOTSE 3; H335: C=>10%

Anmerkungen

Voller Wortlaut der H-Satze in ABSCHNITT 16

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRBnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBRnahmen

Allgemeine Anmerkungen

Selbstschutz des Ersthelfers.
Betroffenen aus dem Gefahrenbereich bringen und hinlegen.
Betroffenen nicht unbeaufsichtigt lassen.

Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.

Bei Auftreten von Beschwerden oder in Zweifelsfallen arztlichen Rat einholen.

Osterreich: de
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Nach Inhalation

Far Frischluft sorgen.

Bei unregelmafiger Atmung oder Atemstillstand sofort arztlichen Beistand suchen und Erste-Hilfe-

Malinahmen einleiten.
Bei Bewusstlosigkeit stabile Seitenlage anwenden und nichts Uber den Mund verabreichen.

Nach Kontakt mit der Haut

Bei Berlihrung mit der Haut beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen und Haut sofort abwa-

schen mit viel Wasser.
Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen.

Nach Beriihrung mit den Augen

Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspulen.

Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter ausspulen.
Bei anhaltender Augenreizung: arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
Nach Aufnahme durch Verschlucken

Mund ausspulen. Kein Erbrechen herbeiftihren.
Bei Unwohlsein arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Hinweise fiir den Arzt

Keine.

4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Keine Information verfluigbar.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Keine.
ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Léschmittel

Geeignete Loschmittel

Wasser,
LéschmaBnahmen auf die Umgebung abstimmen

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahrliche Zersetzungsprodukte: Abschnitt 10.

Losemitteldampfe sind schwerer als Luft und breiten sich iber dem Boden aus.
Auf Metalle korrosiv wirkende Stoffe oder Gemische.

Explosionsgefahr bei Kontakt mit Metalle. (Wasserstoff)

Gefahrliche Verbrennungsprodukte

Chlorwasserstoff (HCl), Gase/Dampfe, toxisch

5.3 Hinweise fur die Brandbekampfung

Nicht brennbar.

Explosions- und Brandgase nicht einatmen.

LéschmalBnahmen auf die Umgebung abstimmen.

Loschwasser nicht in Kanale und Gewasser gelangen lassen.

Kontaminiertes Loschwasser getrennt sammeln.

Brandbekampfung mit Gblichen VorsichtsmaBnahmen aus angemessener Entfernung.

Osterreich: de
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Besondere Schutzausriistung bei der Brandbekdmpfung

Umgebungsluftunabhdngiges Atemschutzgerat tragen

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1

6.2

6.3

6.4

Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen
anzuwendende Verfahren

Nicht far Notfalle geschultes Personal

Personen in Sicherheit bringen.

Den betroffenen Bereich beluften.

Beruhrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

Verwendung geeigneter Schutzausristungen (einschlieBlich der in Abschnitt 8 des Sicherheitsdaten-
blatts genannten persdnlichen Schutzausristung) zur Verhinderung der Kontamination von Haut, Au-
gen und personlicher Kleidung.

Einatmen von Aerosol vermeiden.

Einsatzkrafte

Bei Einwirkungen von Dampfen, Stauben, Aerosolen und Gasen ist ein Atemschutzgerat zu tragen.

UmweltschutzmafRnahmen

Bei Bildung von Gasen/Dampfen/Nebel mit Wassersprihstrahl niederschlagen
Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberflachen- und Grundwasser verhindern.
Verunreinigtes Waschwasser zurickhalten und entsorgen.

Methoden und Material fir Rickhaltung und Reinigung

Hinweise wie die Reinigung im Fall von Verschitten erfolgen kann

Verschuttete Mengen aufnehmen.

Absorbierende Stoffe (Sand, Kieselgur, Saurebindemittel, Universalbindemittel, Sdgemehl, usw.).
Geeignete Riickhaltetechniken

Neutralisierungsverfahren.
Einsatz adsorbierender Materialien.

Weitere Angaben betreffend Verschiitten und Freisetzung

In geeigneten Behaltern zur Entsorgung bringen.
Den betroffenen Bereich beluften.

Verweis auf andere Abschnitte

Gefahrliche Verbrennungsprodukte: siehe Abschnitt 5.
Persdnliche Schutzausrustung: siehe Abschnitt 8.
Unvertragliche Materialien: siehe Abschnitt 10.
Angaben zur Entsorgung: siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

71

SchutzmaRBnahmen zur sicheren Handhabung

Nicht in die Augen, auf die Haut oder auf die Kleidung gelangen lassen.
Dampf/Aerosol nicht einatmen.
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MaBnahmen zur Verhinderung von Brédnden sowie von Aerosol- und Staubbildung

Verwendung einer ortlichen und generellen Liftung.
Behalter mit Vorsicht 6ffnen und handhaben.
Niemals Wasser hinzugieRRen.

Spezifische Hinweise/Angaben

Keine.

Handhabung von unvertréglichen Stoffen und Gemischen
Nicht mischen mit Laugen.

Nicht mischen mit Oxidationsmittel

Fernhalten von

Metall

MaRBnahmen zum Schutz der Umwelt

Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

Hinweise zur allgemeinen Hygiene am Arbeitsplatz

In Bereichen, in denen gearbeitet wird, nicht essen, trinken und rauchen.
Nach Gebrauch die Hande waschen.
Vorbeugender Hautschutz (Schutzcremes/Salben) wird empfohlen.

Vor dem Betreten von Bereichen, in denen gegessen wird, kontaminierte Kleidung und Schutzausru-

stung ablegen.
Beruhrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
Einatmen von Aerosol vermeiden.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertréaglichkeiten

Zu Korrosion fiihrende Bedingungen

In korrosionsbestandigem Behalter mit widerstandsfahiger Innenauskleidung aufbewahren.

Durch Entziindbarkeit bedingte Gefahren
Keine.
Unvertréagliche Stoffe oder Gemische

Unvertragliche Materialien: siehe Abschnitt 10.
Zusammenlagerungshinweise beachten.

Gegen dul3ere Einwirkungen schiitzen, wie

Hitze, Frost

Beachtung von sonstigen Informationen

Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.
Anforderungen an die Beliiftung

Sicherstellen einer ausreichenden Beluftung.

Spezielle Anforderungen an Lagerrdume oder -behalter

Behalter dicht geschlossen an einem gut gelifteten Ort aufbewahren.

Lagertemperatur empfohlene Lagerungstemperatur: 15 - 25 °C

Osterreich: de
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Geeignete Verpackung

Es durfen nur zugelassene Verpackungen (z.B. gemal3 ADR) verwendet werden.
Verpackungen aus Glas, Polypropylen, Polyethylen (PE).
Ungeeignete Materialien: Metall.

7.3 Spezifische Endanwendungen

Keine Informationen verfugbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1 Zu Uberwachende Parameter
Grenzwerte fir die berufsbedingte Exposition (Arbeitsplatzgrenzwerte)
Land Arbeitsstoff CAS-Nr. | Iden- SMw SMWwW KzZW KZW Hin- Quelle
tifika- | [ppm] | [mg/m3] | [ppm] | [mg/m3] | weis
tor
AT Chlorwasserstoff | 7647-01- MAK 5 8 - - - GKV
0
EU Hydrogenchlorid 7647-01- IOELV 5 8 10 15 - 2000/39/E
0 G
Hinweis
KZW Kurzzeitwert (Grenzwert fUr Kurzzeitexposition): Grenzwert der nicht Uberschritten werden soll, auf eine Dau-

er von 15 Minuten bezogen (soweit nicht anders angegeben)

SMW Schichtmittelwert (Grenzwert fur Langzeitexposition): Zeitlich gewichteter Mittelwert, gemessen oder berech-
net fUr einen Bezugszeitraum von acht Stunden (soweit nicht anders angegeben)

Fiir die menschliche Gesundheit mafR3gebliche Werte

Relevante DNEL von Bestandteilen
Stoffname CAS-Nr. End- Schwel- | Schutzziel, Ex- | Verwendungin | Expositionsdau-
punkt lenwert positionsweg er
Salzsaure 7647-01-0 DNEL 8 mg/m3 Mensch, inhala- | Arbeitnehmer (In- | chronisch - lokale
tiv dustrie) Wirkungen
8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Verwendung einer ortlichen und generellen Liftung.

Individuelle SchutzmaBnahmen (personliche Schutzausriistung)

Augen-/Gesichtsschutz
Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen. (EN 166)
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Handschutz
Schutzhandschuhe
Material Materialstarke Durchbruchszeit des Handschuh-
materials
CR: Chloropren (Chlorbutadien)-Kau- >0,5mm >480 Minuten (Permeationslevel: 6)
tschuk
NBR: Acrylnitril-Butadien-Kautschuk >0,35mm >480 Minuten (Permeationslevel: 6)
IIR: Butylkautschuk, Isobuten-Iso- >0,5mm >480 Minuten (Permeationslevel: 6)
pren-Kautschuk
FKM: Fluorelastomer, Fluorkautschuk >0,4 mm >480 Minuten (Permeationslevel: 6)
PVC: Polyvinylchlorid >20,5mm >480 Minuten (Permeationslevel: 6)

Geeignete Schutzhandschuhe tragen.
Geeignet ist ein nach EN 374 geprufter Chemikalienschutzhandschuh.
Vor Gebrauch auf Dichtheit/Undurchlassigkeit Uberprufen.

Korperschutz

Schutzkleidung gegen fliissige Chemikalien.

(EN 13832, EN 340, EN 14605).

Atemschutz

Bei unzureichender Bellftung Atemschutz tragen.

Typ: E (gegen saure Gase wie Schwefeldioxid oder Chlorwasserstoff, Kennfarbe: Gelb).
(EN 136, EN 140, EN 14387, EN 143, EN 149).

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Zur Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behalter verwenden.
Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberflachen- und Grundwasser verhindern.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1

Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand flussig

Farbe farblos - gelb
Geruch geruchlos
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt nicht bestimmt

Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich 100-103 °C

Entziindbarkeit nicht brennbar
Untere und obere Explosionsgrenze nicht bestimmt
Flammpunkt nicht brennbar

(Bestandteile: nicht anwendbar)

Ziundtemperatur nicht brennbar

Osterreich: de
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9.2

Zersetzungstemperatur
pH-Wert

Kinematische Viskositét
Dynamische Viskositét
Loslichkeit(en)

Wasserloslichkeit
Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-
Wert)

Dampfdruck

Dichte und/oder relative Dichte
Dichte

Relative Dampfdichte

Partikeleigenschaften

Sonstige Angaben
Angaben uber physikalische Gefahrenklassen

Sonstige sicherheitstechnische KenngréRen

ABSCHNITT 10: Stabilitdat und Reaktivitat

10.1

10.2

10.3

Reaktivitat

Auf Metalle korrosiv wirkende Stoffe oder Gemische.

Bei Erwarmunag:

Giftige Stoffe, Chlorwasserstoff (HCI).
Chemische Stabilitat

(Bestandteile: nicht anwendbar)
nicht relevant

<1

nicht bestimmt

nicht bestimmt

in jedem Verhaltnis mischbar

nicht bestimmt

19,5 -23,4 hPa bei 20 °C

1-1,048 9/ s bei 20 °C

zu dieser Eigenschaft liegen keine Informationen
vor

nicht relevant
(flussig)

es liegen keine zusatzlichen Angaben vor

es liegen keine zusatzlichen Angaben vor

Das Material ist unter normalen Umgebungsbedingungen und unter den bei Lagerung und Handha-
bung zu erwartenden Temperatur- und Druckbedingungen stabil.

Siehe unten "Zu vermeidende Bedingungen".

Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Stark exotherme Reaktion mit starken Laugen, Peroxide, Oxidationsmittel.
Leichtmetalle (aufgrund einer Wasserstoffentwicklung im sauren/alkalischem Milieu).
Achtung! Nicht zusammen mit anderen Produkten verwenden, da gefahrliche Gase (Chlor) freigesetzt

werden kénnen.
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10.4  Zuvermeidende Bedingungen

Es sind keine speziell zu vermeidenden Bedingungen bekannt.

10.5 Unvertrégliche Materialien
Basen, Oxidationsmittel, Metall, Peroxide, Hypochlorit
Freisetzung von entziindbaren Materialien mit:

Leichtmetalle (aufgrund einer Wasserstoffentwicklung im sauren/alkalischem Milieu)

10.6  Gefdhrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Verbrennungsprodukte: siehe Abschnitt 5.
Chlor (CI2).

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Einstufungsverfahren
Soweit nichts anderes angegeben ist, basiert die Einstufung auf:
Gemischbestandteile (Additivitatsformel).

Einstufung gemaR GHS (1272/2008/EG, CLP)

Akute Toxizitat

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltssige oder schlissige, aber fir die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltssige oder schllssige, aber fur die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Schwere Augenschadigung/Augenreizung

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltssige oder schlissige, aber fir die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Sensibilisierung der Atemwege oder der Haut
Sensibilisierung der Haut

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltssige oder schlissige, aber fiir die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Sensibilisierung der Atemwege

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schliissige oder schlussige, aber fur die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Keimzellmutagenitat

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltssige oder schlissige, aber fir die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Karzinogenitat

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltssige oder schllssige, aber fur die Einstufung nicht ausreichende Daten.
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11.2

Reproduktionstoxizitat

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltssige oder schlissige, aber fiir die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltssige oder schlissige, aber fiir die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei wiederholter Exposition

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schlissige oder schlissige, aber fiir die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Aspirationsgefahr

Ist nicht als aspirationsgefahrlich einzustufen.

Angaben liber sonstige Gefahren

Endokrinschadliche Eigenschaften

Enthalt keinen endokrinen Disruptor (ED) in einer Konzentration von = 0,1%.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1

12.2

12.3

124

12.5

12.6

12.7

Toxizitat

(Akute) aquatische Toxizitat

Es liegen keine Daten vor.
(Chronische) aquatische Toxizitét
Es liegen keine Daten vor.

Persistenz und Abbaubarkeit

Biologische Abbaubarkeit

Keine Prufung erforderlich, da die relevanten Stoffe in der Mischung anorganisch sind.
Persistenz

Keine Prufung erforderlich, da die relevanten Stoffe in der Mischung anorganisch sind.
Bioakkumulationspotenzial

Es liegen keine Daten vor.

Mobilitéat im Boden

Es liegen keine Daten vor.

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Enthalt keinen PBT-/vPvB-Stoff in einer Konzentration von = 0,1%.
Endokrinschadliche Eigenschaften

Enthalt keinen endokrinen Disruptor (ED) in einer Konzentration von = 0,1%.

Andere schadliche Wirkungen

Es sind keine Daten verfugbar.
Schadwirkung auf Fische, Plankton und festsitzende Organismen durch pH-Verschiebung maéglich.
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Anmerkungen
Wassergefahrdungsklasse, WGK: 1.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Dieses Produkt und sein Behalter sind als gefahrlicher Abfall zu entsorgen.

Fir die Entsorgung Uber Abwasser relevante Angaben

Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

Abfallbehandlung von Behéltern/Verpackungen

Vollstandig entleerte Verpackungen kénnen einer Verwertung zugefuhrt werden.
Kontaminierte Verpackungen sind wie der Stoff zu behandeln.

Anmerkungen

Bitte beachten Sie die einschlagigen nationalen oder regionalen Bestimmungen.
ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer oder ID-Nummer

ADR/RID/ADN UN1789
IMDG-Code UN1789
ICAO-TI UN1789

14.2 Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung

ADR/RID/ADN CHLORWASSERSTOFFSAURE
IMDG-Code HYDROCHLORIC ACID
ICAO-TI Hydrochloric acid

14.3 Transportgefahrenklassen

ADR/RID/ADN 8
IMDG-Code 8
ICAO-TI 8

144 Verpackungsgruppe

ADR/RID/ADN 111
IMDG-Code 111
ICAO-TI I1I

14.5 Umweltgefahren -

14.6 Besondere VorsichtsmafBnahmen fiir den -
Verwender
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14.7 Massengutbeférderung auf dem Seeweg -
gemaR IMO-Instrumenten

14.8 Angaben nach den einzelnen UN-Modellvorschriften

Beférderung gefahrlicher Giiter auf Straf3e, Schiene oder Binnenwasserstraf3en
(ADR/RID/ADN) Zusatzliche Angaben

Vermerke im Beférderungspapier UN1789, CHLORWASSERSTOFFSAURE, 8, I1I, (E)
Klassifizierungscode 1
Gefahrzettel 8

Sondervorschriften (SV) 520
Freigestellte Mengen (EQ) E1
Begrenzte Mengen (LQ) 5L
Befdrderungskategorie (BK) 3
Tunnelbeschréankungscode (TBC) E
Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr 80

Européisches Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung gefihrlicher Giiter
auf BinnenwasserstraRen (ADN) Zusatzliche Angaben

Anzahl der Kegel/blauen Lichter 0

Internationaler Code fiir die Beforderung gefahrlicher Giiter mit Seeschiffen (IMDG)
Zusatzliche Angaben

Meeresschadstoff (Marine Pollutant) -

Gefahrzettel 8
Sondervorschriften (SV) 223
Freigestellte Mengen (EQ) E1
Begrenzte Mengen (LQ) 5L

EmS F-A, S-B
Staukategorie (stowage category) C
Trenngruppe 1-Sauren.
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Internationale Zivilluftfahrt-Organisation (ICAO-IATA/DGR) Zusatzliche Angaben

Gefahrzettel 8

Sondervorschriften (SV) A3
Freigestellte Mengen (EQ) E1
Begrenzte Mengen (LQ) 1L

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

Einschlagige Bestimmungen der Europaischen Union (EU)

Beschréankungen gemafR REACH, Anhang XVII

Name Name It. Verzeichnis CAS-Nr. Beschrankung

Salzsaure dieses Produkt erfillt die Kriterien fir - R3
die Einstufung gemaR der Verordnung
Nr. 1272/2008/EG

Salzsaure Stoffe in Tatowierfarben und Perma- - R75
nent Make-up

Legende

R3

1. Dirfen nicht verwendet werden

- in Dekorationsgegenstanden, die zur Erzeugung von Licht- oder Farbeffekten (durch Phasenwechsel), z.B. in
Stimmungslampen und Aschenbechern, bestimmt sind;

- in Scherzspielen;

- in Spielen fur einen oder mehrere Teilnehmer oder in Erzeugnissen, die zur Verwendung als solche, auch zur
Dekoration, bestimmt sind.

2. Erzeugnisse, die die Anforderungen von Absatz 1 nicht erfullen, dirfen nicht in Verkehr gebracht werden.

3. Durfen nicht in Verkehr gebracht werden, wenn sie einen Farbstoff — aul3er aus steuerlichen Grinden —
und/oder ein Parfim enthalten, sofern

— sie als fiir die Abgabe an die breite Offentlichkeit bestimmter Brennstoff in dekorativen Ollampen verwendet
werden kénnen und

— deren Aspiration als gefahrlich eingestuft ist und die mit H304 gekennzeichnet sind.

4. Fur die Abgabe an die breite Offentlichkeit bestimmte dekorative Ollampen diirfen nicht in Verkehr gebracht
werden, es sei denn, sie erfillen die vom Europaischen Komitee fir Normung (CEN) verabschiedete europaische
Norm flr dekorative Ollampen (EN 14059).

5. Unbeschadet der Durchfihrung anderer Unionsbestimmungen tber die Einstufung, Kennzeichnung und Ver-
packung von Stoffen und Gemischen stellen die Lieferanten vor dem Inverkehrbringen sicher, dass folgende An-
forderungen erfullt sind:

a) Mit H304 gekennzeichnete und fir die Abgabe an die breite Offentlichkeit bestimmte Lampenéle tragen gut
sichtbar, leserlich und unverwischbar folgende Aufschriften: ,Mit dieser Flissigkeit geftillte Lampen sind fir Kin-
der unzuganglich aufzubewahren’; sowie ab dem 1. Dezember 2010: ,Bereits ein kleiner Schluck Lampendl —
oder auch nur das Saugen an einem Lampendocht — kann zu einer lebensbedrohlichen Schadigung der Lunge
fuhren’;

b) flissige Grillanziinder, die mit H304 gekennzeichnet und fiir die Abgabe an die breite Offentlichkeit bestimmt

Osterreich: de
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Legende

R75

sind, tragen ab dem 1. Dezember 2010 leserlich und unverwischbar folgende Aufschriften: ,Bereits ein kleiner
Schluck flussiger Grillanziinder kann zu einer lebensbedrohlichen Schadigung der Lunge fihren’;

¢) Mit H304 gekennzeichnete und firr die Abgabe an die breite Offentlichkeit bestimmte Lampenéle und Grillan-
zinder werden ab dem 1. Dezember 2010 in schwarzen undurchsichtigen Behaltern mit héchstens 1 Liter Fill-
menge abgepackt.

1. Dirfen nicht in Gemischen zur Verwendung fur Tatowierungszwecke in Verkehr gebracht werden, und Gemi-
sche, die solche Stoffe enthalten, durfen nach dem 4. Januar 2022 nicht fir Tatowierungszwecke verwendet wer-
den, wenn der fragliche Stoff oder die fraglichen Stoffe unter folgenden Umstanden vorhanden sind:

a) bei Stoffen, die in Anhang VI Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 als karzinogene Stoffe der Kategorie 1A,
1B oder 2 oder als keimzellmutagene Stoffe der Kategorie 1A, 1B oder 2 eingestuft sind, wenn die Konzentration
des Stoffs im Gemisch mindestens 0,00005 Gewichtsprozent betragt;

b) bei Stoffen, die in Anhang VI Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 als reproduktionstoxische Stoffe der Ka-
tegorie 1A, 1B oder 2 eingestuft sind, wenn die Konzentration des Stoffs im Gemisch mindestens 0,001 Ge-
wichtsprozent betragt;

¢) bei Stoffen, die in Anhang VI Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 als hautsensibilisierend der Kategorie 1,
1A oder 1B eingestuft sind, wenn die Konzentration des Stoffs im Gemisch mindestens 0,001 Gewichtsprozent
betragt;

d) bei Stoffen, die in Anhang VI Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 als hautatzende Stoffe der Kategorie
1A, 1B oder 1C, als hautreizende Stoffe der Kategorie 2, als schwer augenschadigende Stoffe der Kategorie 1
oder als augenreizende Stoffe der Kategorie 2 eingestuft sind, wenn die Konzentration des Stoffs im Gemisch

i) bei einer Verwendung ausschlieRlich als pH-Regulator mindestens 0,1 Gewichtsprozent und

ii) in allen anderen Fallen mindestens 0,01 Gewichtsprozent betragt;

e) bei Stoffen, die in Anhang II der Verordnung (EG) Nr. 1223/2009 (*1) aufgefihrt sind, wenn die Konzentration
des Stoffs im Gemisch mindestens 0,00005 Gewichtsprozent betragt;

f) bei Stoffen, fur die in der Verordnung (EG) Nr. 1223/2009 Anhang IV Spalte g (Art des Mittels, Krperteile) der
Tabelle mindestens eine der folgenden Bedingungen angegeben ist:

i) ,abzuspulende Mittel’,

ii) ,Nicht in Mitteln verwenden, die auf Schleimhaute aufgetragen werden’,

iii) ,Nicht in Augenmitteln verwenden’, wenn die Konzentration des Stoffs im Gemisch mindestens 0,00005 Ge-
wichtsprozent betragt;

g) bei Stoffen, fur die in der Verordnung (EG) Nr. 1223/2009 Anhang IV Spalte h (Héchstkonzentration in der ge-
brauchsfertigen Zubereitung) oder Spalte i (Sonstige) der Tabelle eine Bedingung angegeben ist, wenn der Stoff
in einer Konzentration oder auf eine sonstige Weise im Gemisch vorhanden ist, die nicht der in der betreffenden
Spalte angegebenen Bedingung entspricht;

h) bei Stoffen, die in der Anlage 13 dieses Anhangs aufgeflhrt sind, wenn der Stoff im Gemisch in mindestens
der Konzentration vorhanden ist, die in der genannten Anlage fir diesen Stoff als Grenzwert festgelegt ist.

2. Fur die Zwecke dieses Eintrags bedeutet die Verwendung eines Gemisches ,flr Tatowierungszwecke’ das Inji-
zieren oder Einbringen des Gemisches in die Haut, die Schleimhaut oder den Augapfel eines Menschen mittels
eines beliebigen Verfahrens (einschlieBlich Verfahren, die gemeinhin als Permanent-Make-up, kosmetisches Ta-
towieren, Mikroblading und Mikropigmentierung bezeichnet werden), mit dem Ziel, eine Markierung oder ein
Motiv auf dem Korper der Person zu erzeugen.

3. Treffen auf einen in Anlage 13 nicht aufgeflihrten Stoff mehrere der in Absatz 1 Buchstaben a bis g genannten
Punkte zu, gilt fur diesen Stoff der strengste Konzentrationsgrenzwert, der unter den betreffenden Buchstaben
festgelegt ist. Trifft auf einen in Anlage 13 aufgefihrten Stoff auch mindestens einer der in Absatz 1 Buchstaben
a bis g genannten Punkte zu, gilt fir diesen Stoff der in Absatz 1 Buchstabe h festgelegte Konzentrationsgrenz-
wert.

4. Abweichend davon gilt Absatz 1 bis zum 4. Januar 2023 nicht fur folgende Stoffe:

a) Pigment Blue 15:3 (CI 74160, EC-Nr. 205-685-1, CAS-Nr. 147-14-8);

b) Pigment Green 7 (CI 74260, EG-Nr. 215-524-7, CAS-Nr. 1328-53-6).

5. Wird Anhang VI Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 nach dem 4. Januar 2021 durch Einstufung oder
Neueinstufung eines Stoffs so geandert, dass der Stoff damit unter Absatz 1 Buchstabe a, b, c oder d dieses Ein-
trags fallt oder er unter einen anderen dieser Buchstaben fallt als vorher, und liegt der Geltungsbeginn dieser er-
sten Einstufung oder Neueinstufung nach dem je nach Lage des Falls in Absatz 1 oder Absatz 4 dieses Eintrags
genannten Datum, wird diese Anderung fiir die Zwecke der Anwendung dieses Eintrags auf den betreffenden
Stoff so behandelt, als wirde sie am Geltungsbeginn der Ersteinstufung oder der Neueinstufung wirksam.

6. Wird Anhang II oder Anhang IV der Verordnung (EG) Nr. 1223/2009 nach dem 4. Januar 2021 durch Aufnahme
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eines Stoffs oder durch Anderung des Eintrags zum betreffenden Stoff so gedndert, dass der Stoff unter Absatz 1
Buchstabe e, f oder g dieses Eintrags fallt oder er dann unter einen anderen dieser Buchstaben féllt als vorher,
und wird die Anderung nach dem je nach Lage des Falls in Absatz 1 oder Absatz 4 dieses Eintrags genannten Da-
tum wirksam, wird diese Anderung fiir die Zwecke der Anwendung dieses Eintrags auf den betreffenden Stoff so
behandelt, als wiirde sie 18 Monate nach Inkrafttreten des Rechtsakts wirksam, durch den die Anderung vorge-
nommen wurde.
7. Lieferanten, die ein Gemisch zur Verwendung fur Tatowierungszwecke in Verkehr bringen, stellen sicher, dass
es nach dem 4. Januar 2022 mit einer Kennzeichnung versehen ist, die folgende Informationen enthalt:
a) die Angabe ,Gemisch zur Verwendung in Tatowierungen oder Permanent-Make-up;
b) eine Referenznummer zur eindeutigen Identifizierung der Charge;
) das Verzeichnis der Bestandteile entsprechend der im Glossar der gemeinsamen Bezeichnungen von Bestand-
teilen nach Artikel 33 der Verordnung (EG) Nr. 1223/2009 eingeflihrten Nomenklatur oder, falls keine gemeinsa-
me Bestandteilsbezeichnung vorhanden ist, die IUPAC-Bezeichnung. Falls keine gemeinsame Bestandteilsbe-
zeichnung und keine IUPAC-Bezeichnung vorhanden ist, die CAS- und EG-Nummer. Die Bestandteile sind in ab-
steigender Reihenfolge nach Gewicht oder Volumen der Bestandteile zum Zeitpunkt der Formulierung aufzufih-
ren. ,Bestandteil’ bezeichnet jeden Stoff, der wahrend der Formulierung hinzugefiigt wurde und in dem Gemisch
zur Verwendung fir Tatowierungszwecke vorhanden ist. Verunreinigungen gelten nicht als Bestandteile. Muss
die Bezeichnung eines als Bestandteil im Sinne dieses Eintrags verwendeten Stoffs nach der Verordnung (EG) Nr.
1272/2008 bereits auf dem Etikett angegeben werden, muss dieser Bestandteil nicht gemaR der vorliegenden
Verordnung ausgewiesen werden;
d) den zusatzlichen Hinweis ,,pH-Regulator” fir Stoffe, auf die Absatz 1 Buchstabe d Ziffer i zutrifft;
e) den Hinweis ,Enthalt Nickel. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.’, wenn das Gemisch Nickel unterhalb
des Konzentrationsgrenzwertes nach Anlage 13 enthalt;
f) den Hinweis ,Enthalt Chrom (VI). Kann allergische Reaktionen hervorrufen.,, wenn das Gemisch Chrom (VI) un-
terhalb des Konzentrationsgrenzwertes nach Anlage 13 enthalt;
g) Sicherheitshinweise fir die Verwendung, soweit sie nicht bereits nach der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 auf
dem Etikett angegeben werden mussen. Die Informationen mussen deutlich sichtbar, gut lesbar und dauerhaft
angebracht sein. Die Informationen muissen in den Amtssprachen der Mitgliedstaaten, in denen das Gemisch in
Verkehr gebracht wird, verfasst sein, sofern die betroffenen Mitgliedstaaten nicht etwas anderes bestimmen.
Falls dies aufgrund der GroRe der Verpackung erforderlich ist, sind die in Unterabsatz 1 auRer Buchstabe a ge-
nannten Angaben stattdessen in die Gebrauchsanweisung aufzunehmen.
Vor der Verwendung eines Gemisches zu Tatowierungszwecken hat die Person, die das Gemisch verwendet, der
Person, die sich dem Verfahren unterzieht, die gemaR diesem Absatz auf der Verpackung oder in der Gebrauchs-
anweisung vermerkten Informationen zur Verfiigung zu stellen.
8. Gemische, die nicht die Angabe ,Gemisch zur Verwendung in Tatowierungen oder Permanent-Make-up’ tra-
gen, durfen nicht zu Tatowierungszwecken verwendet werden.
9. Dieser Eintrag gilt nicht fur Stoffe, die bei einer Temperatur von 20 °C und einem Druck von 101,3 kPa gasfor-
mig sind oder bei einer Temperatur von 50 °C einen Dampfdruck Gber 300 kPa erzeugen, mit Ausnahme von For-
maldehyd (CAS-Nr. 50-00-0, EG-Nr. 200-001-8).
10. Dieser Eintrag gilt nicht fir das Inverkehrbringen eines Gemisches zur Verwendung fur Tatowierungszwecke
oder fur die Verwendung eines Gemisches fur Tatowierungszwecke, wenn es ausschlie3lich als Medizinprodukt
oder Zubehor eines Medizinprodukts im Sinne der Verordnung (EU) 2017/745 in Verkehr gebracht oder aus-
schlieBlich als Medizinprodukt oder Zubehdr eines Medizinprodukts im selben Sinne verwendet wird. Wenn das
Gemisch méglicherweise nicht ausschlieBlich als Medizinprodukt oder Zubehér eines Medizinprodukts in Ver-
kehr gebracht oder verwendet wird, gelten die Anforderungen der Verordnung (EU) 2017/745 und die der vorlie-
genden Verordnung kumulativ.

Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe (REACH, Anhang XIV) / SVHC -
Kandidatenliste

Kein Bestandteil ist gelistet.
Seveso Richtlinie

Nicht zugeordnet.
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Richtlinie zur Beschréankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro-
und Elektronikgeraten (RoHS)

Kein Bestandteil ist gelistet.

Verordnung tiber die Vermarktung und Verwendung von Ausgangsstoffen fir
Explosivstoffe

Kein Bestandteil ist gelistet.

Verordnung betreffend Drogenausgangsstoffe

CAS-Nr. KN-Code Schwellen-

wert

Stoffname Einstufung

Salzsaure 7647-01-0 Kategorie 3 2806 10 00 -

Verordnung uber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fuhren (ODS)

Kein Bestandteil ist gelistet.

Verordnung uber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien (PIC)

Kein Bestandteil ist gelistet.

Verordnung Uber persistente organische Schadstoffe (POP)

Kein Bestandteil ist gelistet.

Nationale Vorschriften (Osterreich)
Verordnung uber brennbare Flissigkeiten (VbF) nicht zugeordnet

15.2  Stoffsicherheitsbeurteilung

Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde fir die Stoffe in diesem Gemisch durchgefiihrt.
ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Vorgenommene l'-'\nderungen (Uberarbeitetes Sicherheitsdatenblatt)

Abschnitt Ehemaliger Eintrag (Text/Wert) Aktueller Eintrag (Text/Wert)
1.1 - Eindeutiger Rezepturidentifikator (UFI):
VPJ5-00UW-TOON-3SN7

2.2 - Sicherheitshinweise:
Anderung in der Auflistung (Tabelle)

23 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung: Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung:

Dieses Gemisch enthalt keine Stoffe, die als PBT- Enthalt keinen PBT-/vPvB-Stoff in einer Konzentra-
oder vPvB-Stoff beurteilt werden. tion von > 0,1%.

3.2 - Gefahrliche Bestandteile:
Anderung in der Auflistung (Tabelle)

8.2 Augen-/Gesichtsschutz: Augen-/Gesichtsschutz:

Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen. Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen. (EN 166)

8.2 - Schutzhandschuhe:
Anderung in der Auflistung (Tabelle)

8.2 - Korperschutz:
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Abschnitt Ehemaliger Eintrag (Text/Wert) Aktueller Eintrag (Text/Wert)
Schutzkleidung gegen flussige Chemikalien.
(EN 13832, EN 340, EN 14605).
8.2 Atemschutz: Atemschutz:
Bei unzureichender Beluftung Atemschutz tragen. | Bei unzureichender Beluftung Atemschutz tragen.
Typ: E (gegen saure Gase wie Schwefeldioxid oder
Chlorwasserstoff, Kennfarbe: Gelb).
(EN 136, EN 140, EN 14387, EN 143, EN 149).
14.8 - Anzahl der Kegel/blauen Lichter:
0
15.1 Verordnung uber brennbare FlUssigkeiten (VbF): Verordnung uber brennbare Flussigkeiten (VbF):
nicht zugeordnet nicht zugeordnet
(Flammpunkt hoher als 55°C, wassermischbar)

Abkurzungen und Akronyme

Abk.

Beschreibungen der verwendeten Abkiirzungen

2000/39/EG

Richtlinie der Kommission zur Festlegung einer ersten Liste von Arbeitsplatz-Richtgrenzwerten in
Durchfuhrung der Richtlinie 98/24/EG des Rates

ADN

Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navi-
gation intérieures (Europaisches Ubereinkommen tber die internationale Beférderung gefahrlicher
Guter auf BinnenwasserstralRen)

ADR

Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Ubereinkommen
Uber die internationale Beférderung gefahrlicher Guter auf der StraRRe)

ADR/RID/ADN

Ubereinkommen Uber die internationale Beférderung gefahrlicher Guter auf der StraRe/Schiene/Bin-
nenwasserstralRe (ADR/RID/ADN)

ATE

Acute Toxicity Estimate (Schatzwert akuter Toxizitat)

CAS

Chemical Abstracts Service (Datenbank von chemischen Verbindungen und deren eindeutigem
Schlussel, der CAS Registry Number)

CLP

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification,
Labelling and Packaging) von Stoffen und Gemischen

DGR

Dangerous Goods Regulations (Gefahrgutvorschriften) Regelwerk fiir den Transport gefahrlicher Gu-
ter, siehe IATA/DGR

DNEL

Derived No-Effect Level (abgeleitete Expositionshdhe ohne Beeintrdchtigung)

ED

Endokriner Disruptor

EG-Nr.

Das EG-Verzeichnis (EINECS, ELINCS und das NLP-Verzeichnis) ist die Quelle fur die siebenstellige EC-
Nummer als Kennzahl fur Stoffe in der EU (Europaische Union)

EINECS

European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (europaisches Verzeichnis der auf
dem Markt vorhandenen chemischen Stoffe)

ELINCS

European List of Notified Chemical Substances (europadische Liste der angemeldeten chemischen
Stoffe)

EmS

Emergency Schedule (Notfall Zeitplan)

Eye Dam.

Schwer augenschadigend
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Abk. Beschreibungen der verwendeten Abklirzungen
Eye Irrit. Augenreizend
GHS "Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals" "Global harmonisiertes
System zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien", das die Vereinten Nationen entwickelt
haben
GKV Grenzwerteverordnung
IATA International Air Transport Association (Internationale Flug-Transport-Vereinigung)
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Regelwerk fir den Transport ge-
fahrlicher Guter im Luftverkehr)
ICAO International Civil Aviation Organization (internationale Zivilluftfahrt-Organisation)
ICAO-TI Technical instructions for the safe transport of dangerous goods by air (Technische Anweisungen fir
die sichere Beférderung gefahrlicher Guter im Luftverkehr)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (internationaler Code fur die Beférderung gefahrli-
cher GUter mit Seeschiffen)
IMDG-Code International Maritime Dangerous Goods Code
Index-Nr. Die Indexnummer ist der in Anhang VI Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 angegebene Identi-
fizierungs-Code
IOELV Arbeitsplatz-Richtgrenzwert
KN-Code Kombinierte Nomenklatur
KzZw Kurzzeitwert
Met. Corr. Auf Metalle korrosiv wirkende Stoffe oder Gemische
NLP No-Longer Polymer (nicht-langer-Polymer)
PBT Persistent, Bioakkumulierbar und Toxisch
ppm Parts per million (Teile pro Million)
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (Registrierung, Bewertung, Zu-
lassung und Beschrankung chemischer Stoffe)
RID Reglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Ord-
nung fur die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Guter)
Skin Corr. Hautatzend
Skin Irrit. Hautreizend
SMW Schichtmittelwert
STOT SE Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition)
SVHC Substance of Very High Concern (besonders besorgniserregender Stoff)
vPvB Very Persistent and very Bioaccumulative (sehr persistent und sehr bioakkumulierbar)

Wichtige Literatur und Datenquellen

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 tber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification,
Labelling and Packaging) von Stoffen und Gemischen.
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), geandert mit 2020/878/EU.
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Beforderung gefahrlicher Guter auf Stral3e, Schiene oder Binnenwasserstra3en (ADR/RID/ADN).
Internationaler Code fur die Beférderung gefahrlicher Glter mit Seeschiffen (IMDG).

Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Regelwerk fur den Transport gefahrli-
cher Guter im Luftverkehr).

Einstufungsverfahren

Physikalische und chemische Eigenschaften.
Gesundheitsgefahren.
Umweltgefahren.

Das Verfahren zur Einstufung des Gemisches beruht auf den Gemischbestandteilen (Additivitatsfor-
mel).

Liste der einschlédgigen Satze (Code und Wortlaut wie in Abschnitt 2 und 3 angegeben)

Code Text

H290 Kann gegentiber Metallen korrosiv sein.

H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H335 Kann die Atemwege reizen.

Zustandig fur das Sicherheitsdatenblatt

C.S.B. GmbH Telefon: +49 (0) 2151 - 652086 - 0
Dujardinstr. 5 Telefax: +49 (0) 2151 - 652086 - 9
47829 Krefeld E-Mail: info@csb-compliance.com
Deutschland Webseite: www.csb-compliance.com
Haftungsausschluss

Die vorliegenden Informationen beruhen auf unserem gegenwartigen Kenntnisstand.

Dieses SDB wurde ausschliel3lich fur dieses Produkt zusammengestellt und ist ausschlieRlich fir dieses
vorgesehen.
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Numéro de la version: 2.0
Remplace la version de: 22.03.2022 (1)

Fiche de Données de Sécurité
selon le Réglement (CE) no 1907/2006 (REACH)

Natriumchlorit 25%

Révision: 21.08.2024
Premiéere version: 22.03.2022

RUBRIQUE 1 — Identification de la substance/du mélange et de la société/de I'entreprise

1.1

1.2

13

1.4

Identificateur de produit

Marque commerciale Natriumchlorit 25%
Identifiant unique de formulation (UFI) TKJ5-HO5H-HOO05-EF25

Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations
déconseillées

Utilisations identifiées pertinentes Traitement de I'eau potable

Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Narayana Verlag GmbH Téléphone: +49 7626 974 9700
Blumenplatz 2 e-mail: info@narayana-verlag.de
79400 Kandern Site web: www.narayana-verlag.de
Allemagne

e-mail (personne compétente) info@unimedica.de

Numéro d’appel d’'urgence

Voir ci-dessus ou le centre anti-poison le plus proche.

RUBRIQUE 2 — Identification des dangers

21

Classification de la substance ou du mélange

Classification opérée conformément au réglement (CE) no 1272/2008 (CLP)

Classification

France: fr

Ru- Classe de danger Catégorie Classe et catégorie | Mention de
brique de danger danger
2.16 substance corrosive ou mélange corrosif pour 1 Met. Corr. 1 H290
les métaux
3.10 toxicité aigué (orale) 4 Acute Tox. 4 H302
33 Iésion oculaire grave/sévere irritation des 1 Eye Dam. 1 H318
yeux
3.9 toxicité spécifique pour certains organes 2 STOT RE 2 H373
cibles - exposition répétée
4.1A dangereux pour le milieu aquatique - danger 1 Aquatic Acute 1 H400
aigu
4.1C dangereux pour le milieu aquatique - danger 3 Aquatic Chronic 3 H412
chronique
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Natriumchlorit 25%

Numéro de la version: 2.0 Révision: 21.08.2024

Pour le texte intégral: voir la RUBRIQUE 16
Les principaux effets néfastes physicochimiques, pour la santé humaine et pour
I'environnement

Des effets différés ou immeédiats sont a craindre apres une exposition de courte ou de longue durée.
Un déversement et I'eau d'extinction peuvent causer une pollution des cours d'eau.

2.2 Eléments d'étiquetage

Etiquetage selon le réglement (CE) no 1272/2008 (CLP)

Mention danger

d'avertissement

Pictogrammes

GHS05, GHS07, GHSO08,

S

GHS09 i £

Mentions de danger

H290 Peut étre corrosif pour les métaux.

H302 Nocif en cas d'ingestion.

H318 Provoque de graves lésions des yeux.

H373 Risque présumé d'effets graves pour les organes (rate) a la suite d'exposi-
tions répétées ou d'une exposition prolongée.

H410 Trés toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a
long terme.

Conseils de prudence

P101 En cas de consultation d'un médecin, garder a disposition le récipient ou I'éti-
quette.

P102 Tenir hors de portée des enfants.

P220 Tenir/stocker a I'écart des vétements/matiéres combustibles.

P260 Ne pas respirer les brouillards/vapeurs/aérosols.

P273 Eviter le rejet dans I'environnement.

P280 Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement
de protection des yeux/du visage.

P305+P351+P338+p310 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si
elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer. Appeler immédia-
tement un CENTRE ANTIPOISON/un médecin.

P501 Eliminer le contenu/récipient conformément & la réglementation locale/ré-
gionale/nationale/internationale.

Informations additionnelles sur les dangers

EUH032 Au contact d'un acide, dégage un gaz trés toxique.
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Composants dangereux pour l'étiquetage

2.3 Autres dangers

Résultats des évaluations PBT et vPvB

Ne contient pas une substance PBT/vPvB a une concentration de > 0,1%.

Propriétés perturbant le systéme endocrinien

Ne contient pas un perturbateur endocrinien (ED) a une concentration de > 0,1%.

chlorite de sodium

RUBRIQUE 3 — Composition/informations sur les composants

3.1 Substances
Non pertinent (mélange).
3.2 Mélanges

Description du mélange

Composants dangereux

Nom de la sub- Identificateur %M Classification selon Pictogrammes Notes
stance SGH
chlorite de sodium No CAS 24,5-<25, Ox. Sol. 1/H271 -
7758-19-2 5 Acute Tox. 3/ H301
Acute Tox. 2/ H310
No CE Skin Corr. 1B/ H314 @
231-836-6 Eye Dam. 1/ H318
STOTRE 2/ H373
No d'enreg. Aquatic Acute 1/ H400
REACH Aquatic Chronic 3/ H412
01-2119529240- EUHO032
57-xxxx EUHO71
Nom de la substance | Limites de concentrations spé- | Facteurs M ETA Voie d'exposition
cifiques
chlorite de sodium - facteur M (ai- 284 M9/ q oral
gué) =1 134 M9/ g cutané

Remarques

Pour le texte intégral des phrases H: voir la RUBRIQUE 16

RUBRIQUE 4 — Premiers secours

4.1

Description des mesures de premiers secours

France: fr
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4.2

4.3

Notes générales

Autoprotection de la personne qui dispense les premiers soins.

Ne pas laisser la personne concernée sans surveillance.

Eloigner la victime de la zone de danger.

Enlever immédiatement tout vétement souillé ou éclaboussé.

En cas de malaise ou en cas de doute, consulter un médecin.

En cas de perte de conscience, mettre en position latérale de sécurité et ne rien administrer par la
bouche.

Apreés inhalation

Fournir de l'air frais.

En cas de respiration irréguliére ou d'arrét de respiration, envoyer immédiatement chercher un méde-
cin et ordonner les premiers secours.

Appeler immédiatement un médecin.

Apreés contact cutané

Aprés contact avec la peau, se laver immédiatement et abondamment avec de I'eau et du savon.
Consulter un médecin.

Enlever tous les vétements contaminiés et les laver avant réutilisation.

Apreés contact oculaire

En cas de contact avec les yeux, laver immédiatement et abondamment avec de I'eau et consulter un
spécialiste.

Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Conti-
nuer a rincer.

Apreés ingestion

Rincer la bouche immédiatement et boire beaucoup d'eau.

NE PAS faire vomir.

En cas de perte de conscience, mettre en position latérale de sécurité et ne rien administrer par la
bouche.

Appeler immédiatement un médecin.

Notes a l'intention du médecin

Aucune.

Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Symptdémes peuvent apparaitre plusieurs heures aprés I'exposition; observation médicale est donc né-
cessaire pendant au moins 48 heures apres I'exposition.

Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers
nécessaires

Aucune.

RUBRIQUE 5 — Mesures de lutte contre I'incendie

5.1 Moyens d'extinction
Moyens d’extinction appropriés
I'eau pulvérisée, poudre d'extincteur, dioxyde de carbone (CO2), sable, coordonner les mesures de
lutte contre l'incendie a I'environnement
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Moyens d’extinction inappropriés
mousse, dioxyde de carbone (CO2)

5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Produits de décomposition dangereux: Rubrique 10.
Substance corrosive ou mélange corrosif pour les métaux.
Les dispositifs de confinement peuvent exploser sous l'effet de la chaleur.

Produits de combustion dangereux

chlore (ClI2), le dioxyde de chlore, chlorure d'hydrogéene (HCl), fumée des oxydes métalliques, toxique

5.3 Conseils aux pompiers

Tenir les récipients au frais en les arrosant d'eau.

En cas d'incendie et/ou d'explosion, ne pas respirer les fumées.

Coordonner les mesures de lutte contre I'incendie a I'environnement.

Ne pas laisser I'eau d'extinction s'écouler dans les égouts.

Collecter I'eau d'extinction contaminée séparément.

Combattre l'incendie a distance en prenant les précautions normales.

Inflammation spontanée possible par auto-oxydation des chiffons imbibés dans le produit.

Equipements de protection particuliers des pompiers

utiliser un appareil respiratoire approprié, combinaison de protection chimique
RUBRIQUE 6 — Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence

Pour les non-secouristes

Mettre les personnes a l'abri.

Aérer la zone touchée.

Eviter de respirer les brouillards/vapeurs/aérosols.

Utiliser un appareil respiratoire approprié.

Le port d'un équipement de protection approprié (y compris 'équipement de protection individuelle vi-
sé a la rubrique 8 de la fiche de données de sécurité) afin de prévenir toute contamination de la peau,
des yeux et des vétements personnels.

Eliminer toutes les sources d'ignition si cela est faisable sans danger.

Eviter tout contact avec les yeux, la peau ou les vétements.

Pour les secouristes

Porter un appareil respiratoire en cas d'exposition aux vapeurs/poussieres/aérosols/gaz.

6.2 Précautions pour la protection de I'environnement

En cas de formation des gaz/vapeurs/brouillards, abattre a I'eau pulvérisée.

Eviter la contamination des égouts, des eaux de surface et des eaux souterraines.

Retenir et éliminer I'eau de lavage contaminé.

En cas de déversement dans un cours d'eau ou égout, en informer ['autorité responsable.
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6.3

6.4

Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Conseils concernant le nettoyage d'un déversement
Recueillir le produit répandu.

Kieselguhr (diatomite).

Sable.

Liant universel.

Méthodes de confinement

Utilisation des matériaux adsorbants.

N'utiliser jamais:

acides, sciure de bois

Toute autre information concernant les déversements et les dispersions
Placer dans un récipient approprié pour |'élimination.
Aérer la zone touchée.

Référence a d’'autres rubriques

Produits de combustion dangereux: voir la rubrique 5.
Equipement de protection individuel: voir rubrique 8.
Matiéres incompatibles: voir rubrique 10.
Considérations relatives a I'élimination: voir rubrique 13.

RUBRIQUE 7 — Manipulation et stockage

71

Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Mettre a disposition une ventilation suffisante.

Utiliser un appareil respiratoire approprié.

Porter un vétement de protection approprié.

Eviter le contact avec la peau et les yeux.

Mesures destinées a empécher la production de particules en suspension et de poussiéres.
Ne pas respirer les vapeurs/aérosols.

Mesures destinées a prévenir les incendies et a empécher la production de particules en
suspension et de poussiéres

Utilisation d'une ventilation locale et générale.
Manipuler avec précaution - éviter les abrasions, les chocs et les frottements (a I'état sec) Inflammation
spontanée possible par auto-oxydation des chiffons imbibés dans le produit.

Indications/informations spécifiques

Comburant.

Risque d'explosion si asséché.

Evitez de vous dessécher.

Manipulation de substances ou de mélanges incompatibles
Ne pas mélanger avec des acides.

Mesures de protection de I'environnement

Eviter le rejet dans I'environnement.

France: fr
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Conseils d’'ordre général en matiére d’hygiéne du travail

Ne pas manger, boire et fumer dans les zones de travail.

Lavez les mains aprés chaque utilisation.

Une protection de la peau (crémes barriéres/pommades) est recommandée.

Enlevez les vétements contaminés et I'équipement de protection avant d'entrer dans une zone de res-
tauration.

7.2 Conditions d’'un stockage siir, y compris les éventuelles incompatibilités
Environnements corrosifs
Stocker dans un récipient résistant a la corrosion/récipient avec doublure intérieure résistant a la cor-
rosion.
Risques d'inflammabilité
Aucune.
Substances ou mélanges incompatibles
Matieres incompatibles: voir rubrique 10.
Stocker a |'écart des agents d'oxydation.
Stocker a I'écart des acides.
Protéger contre I'exposition externe tel(s) que
chaleur, gel, humidité, rayonnement UV/la lumiére naturelle
Considération des autres conseils
Conserver a I'écart des aliments et boissons, y compris ceux pour animaux.
Exigences en matiére de ventilation
Mettre a disposition une ventilation suffisante.
Conception particuliére des locaux ou des réservoirs de stockage
Conserver le récipient bien fermé et dans un endroit bien ventilé.
Tenir au frais.
Stocker dans un endroit sec.
Garder sous clef.
Température de stockage température de stockage recommandée: 15 - 25 °C
Compatibilités en matiére de conditionnement
Seuls peuvent étre utilisés les emballages agréés (par ex. selon ADR).
Emballages en verre, PVC: polychlorure de vinyle, Polyéthyléne (PE), Acier inoxydable.
Matériaux inadaptés: Métal, Cuivre, Composé du cuivre, Aluminium, Caoutchouc.
7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Aucune information disponible.
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RUBRIQUE 8 — Contrdles de I'exposition/protection individuelle

8.1 Paramétres de controle
Valeurs limites d’exposition professionnelle (limites d’exposition sur le lieu de travail)
Pays | Nom de I'agent | No CAS | Iden- VME VME VLCT VLCT Men- Source
tifica- | [ppm] | [mg/m3] | [ppm] | [mg/m3] | tion
teur
FR dioxyde de 10049- VME 0,1 0,3 0,3 0,8 - INRS
chlore 04-4
Mention
VLCT valeur limite court terme (limite d’exposition a court terme): valeur limite au-dessus de laquelle il ne devrait
pas y avoir d'exposition et qui se rapporte a une période de quinze minutes (sauf indication contraire)
VME valeur limite de moyenne d’exposition (limite d'exposition a long terme): mesuré ou calculé par rapport a une
période de référence de huit heures, moyenne pondérée dans le temps (sauf indication contraire)
Valeurs relatives a la santé humaine
DNEL pertinents des composants
Nom de la sub- No CAS Effet Seuil Objectif de Utilisé dans Durée d'exposi-
stance d'exposi- protection, tion
tion voie d'exposi-
tion
chlorite de sodium | 7758-19-2 DNEL 0,28 homme, parin- | travailleur (indus- | chronique - effets
mg/m3 halation triel) systémiques
chlorite de sodium | 7758-19-2 DNEL 0,8 mg/kg | homme, cutané | travailleur (indus- | chronique - effets
de pc/jour triel) systémiques
Valeurs relatives pour I'environnement
PNEC pertinents des composants
Nom de la substance No CAS Effet Seuil d'ex- Milieu de I'envi- Durée d'exposition
position ronnement
chlorite de sodium 7758-19-2 PNEC 0,65 M9/ eau douce court terme (cas isolé)
chlorite de sodium 7758-19-2 PNEC 0,065 H9y, eau de mer court terme (cas isolé)
chlorite de sodium 7758-19-2 PNEC 1 M9y, installation de trai- | court terme (cas isolé)
tement des eaux
usées (STP)
chlorite de sodium 7758-19-2 PNEC 0,006 M9y, eau douce rejets discontinus
8.2 Contrdles de I'exposition
Contrdles techniques appropriés
Utilisation d'une ventilation locale et générale.
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Mesures de protection individuelle (équipement de protection individuelle)

Protection des yeux/du visage

Porter un appareil de protection des yeux/du visage. (EN 166)

Protection des mains

Gants de protection

Matériel Epaisseur de la matiére Délai normal ou minimal de rup-
ture de la matiére constitutive
du gant
CR: caoutchouc chloropréne (chloro- >0,5mm >480 minutes (perméation: niveau 6)
butadiene)

PVC: polychlorure de vinyle - -

NBR: caoutchouc acrylonitrile-buta- >0,4 mm >480 minutes (perméation: niveau 6)
diéne
IIR: caoutchouc isobuténe-isopréne >0,5mm >120 minutes (perméation: niveau 4)
(butyle)

CR: caoutchouc chloropréne (chloro- - -
butadiene)

FKM: fluoroélastomeére - -

Matériaux inadaptés

Matériel

Cuir

NR: caoutchouc naturel, latex

Porter des gants appropriés.

Un gant de protection contre les substances chimiques selon la norme EN 374 est approprié.

Avant usage vérifier I'étanchéité/I'imperméabilité.

Pour un usage spécial il est recommandé de vérifier la résistance des gants de protection indiqué plus
haut contre les produits chimiques avec le fournisseur de ces gants.

Protection du corps

Vétements de protection contre les produits chimiques liquides.
(EN 13832, EN 340, EN 14605).

Protection respiratoire

Lorsque la ventilation du local est insuffisante, porter un équipement de protection respiratoire.
Type: B-P2 (filtres combinés contre les gaz et particules acides, code couleur: gris/blanc).
(EN 136, EN 140, EN 14387, EN 143, EN 149).

Controles d’exposition liés a la protection de I'environnement

Utiliser un récipient approprié pour éviter toute contamination du milieu ambiant.
Eviter la contamination des égouts, des eaux de surface et des eaux souterraines.
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RUBRIQUE 9 — Propriétés physiques et chimiques

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
Etat physique liquide
Couleur jaune clair - vert claire
Odeur légére
de chlore
Point de fusion/point de congélation -10 °C
Point d'ébullition ou point initial d’ébullition et ~106 °C
intervalle d'ébullition (30%)
Inflammabilité non combustible
Limites inférieure et supérieure d’explosion non déterminé
Point d'éclair non combustible
Température d’auto-inflammabilité non combustible
Température de décomposition >170 °C
(valeur de) pH >12
Viscosité cinématique non déterminé
Viscosité dynamique 3,26 mPa s
(30%)
Solubilité(s)
Solubilité dans I'eau en toute proportion miscible
Coefficient de partage n-octanol/eau (valeur non pertinent
log) (inorganique)
Pression de vapeur ~19,87 hPa a 20 °C
(30%)
Densité et/ou densité relative
Densité 1,219/ a 20 °C
Densité de vapeur relative des informations sur cette propriété ne sont pas
disponibles
Caractéristiques des particules non pertinent
(liquide)
9.2 Autres informations
Informations concernant les classes de danger il n'y a aucune information additionnelle
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physique
Autres caractéristiques de sécurité il n'y a aucune information additionnelle

RUBRIQUE 10 — Stabilité et réactivité

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

Réactivité
Substance corrosive ou mélange corrosif pour les métaux.
Se décompose en chauffant.

A 'état sec:

Danger d'explosion.

Stabilité chimique

Le matériau est stable dans les conditions ambiantes normales et prévisibles de stockage et de mani-
pulation, en ce qui concerne la température et la pression.

Voir en bas "Conditions a éviter".
Décomposition en contact avec Base, Matiéres combustibles, Acides.

Possibilité de réactions dangereuses

Danger d'éclatement du conteneur.

Au contact d'un acide, dégage un gaz trés toxique, Le dioxyde de chlore.

Réaction exothermique avec: Matiéres combustibles, Métal alcalin, Métal alcalino-terreux, Métaux
lourd, Poudres de métaux, Acide, Base, Cyanure., Réducteurs, Substances organiques.

Risque d'explosion en contact avec, Substances organiques, Substances présentes dans la nature.
Dangereux/réactions dangereuses avec Phosphore (Blanc / Jaune), Soufre.

Conditions a éviter

Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute autre
source d'inflammation. Ne pas fumer.

Protéger de I'humidité.

Manipuler et ouvrir le récipient avec prudence.

Eviter les abrasions/les chocs/les frottements.

Matiéres incompatibles

Matieres combustibles, acides, réducteurs, métaux, comburant, cyanure, composés d'ammonium,
composé du soufre

Rejet de matiéres inflammables avec:

métaux |égers (en vertu du dégagement d'hydrogene dans un milieu acide/ alcalin)

Produits de décomposition dangereux

Produits de combustion dangereux: voir la rubrique 5.
Chlore.

Le dioxyde de chlore.

Chlorure d'hydrogéne (HCI).

Oxygene.

France: fr
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RUBRIQUE 11 — Informations toxicologiques

1.1 Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE) no
1272/2008

Procédure de classification
Sauf indication contraire la classification est fondée sur:
Composants du mélange (formule d'additivité).

Classification opérée conformément au SGH (1272/2008/CE, CLP)
Toxicité aigué

N'est pas classé comme toxicité aigué (cutanée).
Nocif en cas d'ingestion.

Voie d'expo- Effet Valeur Espéce Méthode Source Notes
sition
cutané LD50 >2.000 M9/yq lapin - ECHA 31%
oral ATE 390 M9/ g rat - Supplier 31 Vol%

Toxicité aigué des composants

Estimation de la toxicité aigué (ETA) de composants

Nom de la substance No CAS Voie d'exposition ETA
chlorite de sodium 7758-19-2 oral 284 M9/ 4
chlorite de sodium 7758-19-2 cutané 134 M9/ g

Toxicité aigué des composants

Nom de la substance No CAS Voie Effet Valeur Espéce Méthode Source
d'expo-
sition
chlorite de sodium 7758-19-2 oral LD50 284 M9/ rat OECD Guide- ECHA
kg line 401
chlorite de sodium 7758-19-2 cutané LD50 134 M9y lapin EPA OPP 81- ECHA
kg 2

Corrosion/irritation cutanée

N'est pas classé comme corrosif ou irritant pour la peau.

Procédure de classification

La classification est fondée sur un mélange testé.
(OECD Guideline 404)

Lésion oculaire grave/sévére irritation des yeux

Provoque de graves lésions des yeux.
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11.2

Sensibilisation respiratoire ou cutanée
Sensibilisation cutanée

N'est pas classé comme sensibilisant cutané.
(OECD Guideline 406)

Sensibilisation respiratoire

Classification n'a pas pu étre établie parce que:
Les données font défaut, elles ne sont pas concluantes ou elles ne sont pas suffisamment concluantes
pour permettre une classification.

Mutagénicité sur cellules germinales

N'est pas classé comme mutageéne sur les cellules germinales.
Cancérogénicité

N'est pas classé comme cancérogene.

Toxicité pour la reproduction

N'est pas classé comme toxique pour la reproduction.

Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unique

Classification n'a pas pu étre établie parce que:
Les données font défaut, elles ne sont pas concluantes ou elles ne sont pas suffisamment concluantes
pour permettre une classification.

Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition répétée

Risque présumé d'effets graves pour les organes (rate) a la suite d'expositions répétées ou d'une expo-
sition prolongée.

Catégorie de danger Organe cible Voie d'exposition
2 plusieurs organes en cas d'ingestion
2 rate en cas d'exposition

Danger en cas d’'aspiration

N'est pas classé comme présentant un danger en cas d'aspiration.

Informations sur les autres dangers

Propriétés perturbant le systéme endocrinien

Ne contient pas un perturbateur endocrinien (ED) a une concentration de > 0,1%.

RUBRIQUE 12 — Informations écologiques

12.1 Toxicité
Toxicité aquatique (aigué)
Trés toxique pour les organismes aquatiques.
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Toxicité aquatique (aigué€) des composants

Nom de la No CAS Effet Durée Valeur Espéce Méthode Source
substance d'expo-
sition
chlorite de so- 7758-19-2 EC50 9% h 0,65 M9y, organismes in- EPA OPP ECHA
dium vertébrés d'eau 72-3
salée (Mysidop-
sis bahia)
chlorite de so- 7758-19-2 EC50 72h 5,76 M9y, Algue (Raphi- OECD Gui- ECHA
dium docelis subca- deline 201
pitata)
chlorite de so- 7758-19-2 LC50 96 h 105 M9y, fondule téte de EPA OPP ECHA
dium mouton (Cypri- 72-1
nodon variega-
tus)
chlorite de so- 7758-19-2 ErC50 72 h 21,5 M9y, Algue (Raphi- OECD Gui- ECHA
dium docelis subca- deline 201
pitata)
Toxicité aquatique (chronique)
Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
Toxicité aquatique (chronique) des composants
Nom de la No CAS Effet Durée Valeur Espéce Méthode Source
substance d'expo-
sition
chlorite de so- 7758-19-2 croissance 72 h 1,72 M9y, Algue (Raphi- OECD Gui- ECHA
dium (CEbx) 10% docelis subca- deline 201
pitata)
chlorite de so- 7758-19-2 croissance 72h 2,61 M9y, Algue (Raphi- OECD Gui- ECHA
dium (CEbx) 20% docelis subca- deline 201
pitata)
chlorite de so- 7758-19-2 taux de 72h 4,8 M9y, Algue (Raphi- OECD Gui- ECHA
dium croissance docelis subca- deline 201
(CErx) 10% pitata)
chlorite de so- 7758-19-2 taux de 72 h 8,04 M9y, Algue (Raphi- OECD Gui- ECHA
dium croissance docelis subca- deline 201
(CErx) 20% pitata)
12.2 Persistance et dégradabilité
Biodégradation
Les substances pertinentes du mélange sont facilement biodégradables.
Persistance
Il n'existe pas de données disponibles.
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12.3 Potentiel de bioaccumulation

n-octanol/eau (log KOW) non pertinent
(inorganique)

Potentiel de bioaccumulation des composants

Nom de la substance No CAS FBC Log KOW

chlorite de sodium 7758-19-2 - <-2,7

124 Mobilité dans le sol
Il n'existe pas de données disponibles.
12.5 Résultats des évaluations PBT et vPVvB
Ne contient pas une substance PBT/vPvB a une concentration de > 0,1%.
12.6 Propriétés perturbant le systéme endocrinien
Ne contient pas un perturbateur endocrinien (ED) a une concentration de > 0,1%.
12.7  Autres effets néfastes

Des données ne sont pas disponibles.

Remarques

Wassergefahrdungsklasse, WGK (classe de danger lié a I'eau): 2.
Eviter la contamination des égouts, des eaux de surface et des eaux souterraines.

RUBRIQUE 13 — Considérations relatives a I'élimination

13.1 Méthodes de traitement des déchets

Eliminer le produit et son récipient comme un déchet dangereux.

Informations pertinentes pour I'évacuation des eaux usées

Ne pas jeter les résidus a I'égout.

Traitement des déchets des conteneurs/emballages

Des emballages complétements vides peuvent étre recyclés.
Manipuler des emballages contaminés de la méme maniére que la substance.

Remarques

Veuillez bien noter toute disposition nationale ou régionale pertinente.
RUBRIQUE 14 — Informations relatives au transport

14.1 Numéro ONU ou numéro d'identification

ADR/RID/ADN UN1908
Code IMDG UN1908
OACI-IT UN1908

14.2 Désignation officielle de transport de 'ONU

ADR/RID/ADN CHLORITE EN SOLUTION
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Code IMDG CHLORITE SOLUTION
OACI-IT Chlorite solution

14.3 Classe(s) de danger pour le transport

ADR/RID/ADN 8
Code IMDG 8
OACI-IT 8

14.4 Groupe d’emballage

ADR/RID/ADN I
Code IMDG I
OACI-IT II
14.5 Dangers pour I'environnement dangereux pour le milieu aquatique
Matiéres dangereuses pour I'environnement chlorite de sodium

(environnement aquatique)

14.6 Précautions particuliéres a prendre par -
lI'utilisateur

14.7  Transport maritime en vrac conformément -
aux instruments de 'OMI

14.8 Informations pour chacun des réglements types des Nations unies

Transport par route, par rail ou par voies de navigation intérieures de marchandises
dangereuses (ADR/RID/ADN) Informations supplémentaires

Mentions a porter dans le document de bord UN1908, CHLORITE EN SOLUTION, 8, 1II, (E), dan-
ger pour l'environnement

Code de classification c9

Etiquette(s) de danger 8, poisson et arbre

Dangers pour I'environnement oui
(dangereux pour le milieu aquatique)

Dispositions spéciales (DS) 521
Quantités exceptées (EQ) E2
Quantités limitées (LQ) 1L
Catégorie de transport (CT) 2
Code de restriction en tunnels (CRT) E

France: fr Page: 16 /23



Natriumchlorit 25%

Numéro de la version: 2.0 Révision: 21.08.2024

Numéro d'identification du danger 80

Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par
voies de navigation intérieures (ADN) Informations supplémentaires

Nombre de cdnes/feux bleus 0

Code maritime international des marchandises dangereuses (IMDG) Informations
supplémentaires

Polluant marin oui
(dangereux pour le milieu aquatique)

Etiquette(s) de danger 8, poisson et arbre

v

Dispositions spéciales (DS) -

Quantités exceptées (EQ) E2
Quantités limitées (LQ) 1L

EmS F-A, S-B
Catégorie de rangement (stowage category) B

Groupe de séparation 5 - Chlorites.

Organisation de I'aviation civile internationale (OACI-IATA/DGR) Informations
supplémentaires

Dangers pour I'environnement oui
(dangereux pour le milieu aquatique)

Etiquette(s) de danger 8

Dispositions spéciales (DS) A3
Quantités exceptées (EQ) E2
Quantités limitées (LQ) 0,5L

RUBRIQUE 15 — Informations relatives a la réglementation

15.1 Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de
sécurité, de santé et d'environnement
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Dispositions pertinentes de I'Union européenne (UE)

Restrictions selon REACH, Annexe XVII

Nom Nom selon l'inventaire No CAS Restriction

Natriumchlorit 25% ce produit répond aux criteres de classi- - R3
fication conformément au Reglement
no 1272/2008/CE

Légende

R3 1. Ne peuvent étre utilisés:
- dans des articles décoratifs destinés a produire des effets de lumiére ou de couleur obtenus par des phases dif-
férentes, par exemple dans des lampes d’ambiance et des cendriers,
- dans des farces et attrapes,
- dans des jeux destinés a un ou plusieurs participants ou dans tout article destiné a étre utilisé comme tel,
méme sous des aspects décoratifs.
2. Les articles non conformes aux exigences du paragraphe 1 ne peuvent étre mis sur le marché.
3. Ne peuvent étre mis sur le marché s'ils contiennent un colorant, excepté pour des raisons fiscales, un parfum
ou les deux et:
— s'ils peuvent étre utilisés comme combustible dans des lampes a huile décoratives destinées au grand public,
— s'ils présentent un danger en cas d'aspiration et sont étiquetés H304.
4. Les lampes a huile décoratives destinées au grand public ne peuvent étre mises sur le marché que si elles sont
conformes a la norme européenne sur les lampes a huiles décoratives (EN 14059) adoptée par le Comité euro-
péen de normalisation (CEN).
5. Sans préjudice de I'application d'autres dispositions de I'Union relatives a la classification, a I'étiquetage et a
I'emballage des substances et mélanges, les fournisseurs veillent a ce que les produits qu'ils mettent sur le mar-
ché respectent les exigences suivantes:
a) 'emballage des huiles lampantes étiquetées avec H304 et destinées au grand public porte la mention ci-apreés,
inscrite de maniére visible, lisible et indélébile: “Tenir les lampes remplies de ce liquide hors de portée des en-
fants” et, a compter du 1er décembre 2010, “L'ingestion d’huile, méme en petite quantité ou par succion de la
meéche, peut causer des Iésions pulmonaires potentiellement fatales”;
b) 'emballage des allume-feu liquides étiquetés avec H304 et destinés au grand public porte, a compter du 1er
décembre 2010, la mention ci-aprés, inscrite de maniere lisible et indélébile: “Une seule gorgée d'allume-feu peut
causer des lésions pulmonaires potentiellement fatales”;
¢) les huiles lampantes et les allume-feu liquides étiquetés avec H304 et destinés au grand public sont condition-
nés dans des récipients noirs opaques d'une capacité qui ne peut excéder un litre, a compter du 1er décembre
2010.

Liste des substances soumises a autorisation (REACH, Annexe XIV) / SVHC - liste des
candidats

Aucun des composants n'est énuméré.

Directive Seveso

2012/18/UE (Seveso III)

No Substance dangereuse/catégories de danger Quantité seuil (tonnes) pour l'applica- Notes
tion des exigences relatives au seuil bas
et au seuil haut

E1 dangers pour I'environnement (danger pour l'envi- 100 200 56)
ronnement aquatique, cat. 1)
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Mention

56) danger pour I'environnement aquatique dans la catégorie aigué 1 ou chronique 1

Directive relative a la limitation de l'utilisation de certaines substances dangereuses
dans les équipements électriques et électroniques (RoHS)

Aucun des composants n'est énuméré.

Régelement sur la commercialisation et l'utilisation de précurseurs d’explosifs
Aucun des composants n'est énuméré.

Réglement relatif aux précurseurs de drogues

Aucun des composants n'est énuméré.

Régelement relatif a des substances qui appauvrissent la couche d’'ozone (ODS)

Aucun des composants n'est énuméré.

Régelement concernant les exportations et importations de produits chimiques
dangereux (PIC)

Aucun des composants n'est énuméré.

Régelement concernant les polluants organiques persistants (POP)

Aucun des composants n'est énuméré.

15.2 Evaluation de la sécurité chimique

Aucune évaluation de la sécurité chimique n'a été effectuée par le fournisseur pour le mélange.
Pour les substances de ce mélange une évaluation de la sécurité chimique a été effectuée.

RUBRIQUE 16 — Autres informations

Indication des modifications (fiche révisée de données de sécurité)

Rubrique Inscription ancienne (texte/valeur) Inscription courante (texte/valeur)

1.1 - Identifiant unique de formulation (UFI):
TKJ5-HO5H-HOO05-EF25

2.2 - Conseils de prudence:
changement dans la liste (tableau)

2.3 Résultats des évaluations PBT et vPVB: Résultats des évaluations PBT et vPVB:
Ce mélange ne contient pas de substance évaluée Ne contient pas une substance PBT/vPvB a une
comme étant une substance PBT ou vPvB. concentration de > 0,1%.
3.2 - Composants dangereux:

changement dans la liste (tableau)

8.1 - Valeurs limites d'exposition professionnelle (li-
mites d’exposition sur le lieu de travail):
changement dans la liste (tableau)

8.1 - DNEL pertinents des composants:
changement dans la liste (tableau)

8.1 - PNEC pertinents des composants:
changement dans la liste (tableau)

8.2 Protection des yeux/du visage: Protection des yeux/du visage:
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Rubrique Inscription ancienne (texte/valeur) Inscription courante (texte/valeur)
Porter un appareil de protection des yeux/du vi- Porter un appareil de protection des yeux/du vi-
sage. sage. (EN 166)
8.2 - Gants de protection:

changement dans la liste (tableau)

8.2 - Matériaux inadaptés:
changement dans la liste (tableau)

8.2 - Protection du corps:
Vétements de protection contre les produits chi-
miques liquides.
(EN 13832, EN 340, EN 14605).

8.2 Protection respiratoire: Protection respiratoire:
Lorsque la ventilation du local est insuffisante, Lorsque la ventilation du local est insuffisante,
porter un équipement de protection respiratoire. porter un équipement de protection respiratoire.
Type: B-P2 (filtres combinés contre les gaz et parti- | Type: B-P2 (filtres combinés contre les gaz et parti-
cules acides, code couleur: gris/blanc). cules acides, code couleur: gris/blanc).

(EN 136, EN 140, EN 14387, EN 143, EN 149).

14.8 - Nombre de cbnes/feux bleus:
0

Abréviations et acronymes

Abr. Description des abréviations utilisées
Acute Tox. Toxicité aigué
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navi-

gation intérieures

ADR Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route

ADR/RID/ADN L'accords relatifs au transport international des marchandises dangereuses par route/rail/voie de
navigation intérieure (ADR/RID/ADN)

Aquatic Acute Dangereux pour le milieu aquatique - danger aigu
Aquatic Chro- Dangereux pour le milieu aquatique - danger chronique
nic
ATE Estimation de la Toxicité Aigué
CAS Chemical Abstracts Service (numéro d'enregistrement auprés du Chemical Abstracts Service. Identi-

fiant numérique unique n'ayant aucune signification chimique)

CLP Réglement (CE) no 1272/2008 relatif a la classification, a I'étiquetage et a I'emballage (Classification,
Labelling and Packaging) des substances et des mélanges
Code IMDG Code maritime international des marchandises dangereuses
DGR Dangerous Goods Regulations (reglement sur les transports des marchandises dangereuses - voir
IATA/DGR)
DNEL Derived No-Effect Level (dose dérivée sans effet)
EC50 Effective Concentration 50 % (Concentration efficace 50 %). La CE50 correspond a la concentration

d'une substance testée entrainant 50 % de modifications de la réponse (e50.: sur la croissance) au
cours d'une période donnée
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Abr. Description des abréviations utilisées
ED Perturbateur endocrinien
EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (inventaire européen des sub-
stances chimiques commerciales existantes)
ELINCS European List of Notified Chemical Substances (liste européenne des substances chimiques noti-
fiées)
EmS Emergency Schedule (plan d'urgence)
ErC50 = CE50: dans cette méthode, la concentration de la substance a étudier qui provoque une réduction
de 50 %, soit de la croissance (CE50b), soit du taux de croissance (CE50r) par rapport au témoin
ETA Estimation de la Toxicité Aigué
Eye Dam. Causant des lésions oculaires graves
Eye Irrit. Irritant oculaire
facteur M Un facteur de multiplication. Il est appliqué a la concentration d'une substance classée comme dan-
gereuse pour le milieu aquatique, toxicité aigué de la catégorie 1 ou toxicité chronique de la catégo-
rie 1, et qui est utilisé pour obtenir, grace a la méthode de la somme, la classification d'un mélange
dans lequel la substance est présente
FBC Facteur de bioconcentration
IATA Association Internationale du Transport Aérien
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Réglement sur les transports des
marchandises dangereuses pour le transport aérien)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (code maritime international des marchandises dan-
gereuses)
INRS Aide mémoire technique INRS sur les valeurs limites d'exposition (ED 6443)
LC50 Lethal Concentration 50 % (concentration létale 50 %): la CL50 correspond a la concentration d'une
substance testée entrainant une létalité de 50 % au cours d'une période donnée
LD50 Lethal Dose 50 % (dose |étale 50 %): la DL50 correspond a la dose d'une substance testée entrainant
une létalité a 50 % au cours d'une période donnée
log KOW n-Octanol/eau
NLP No-Longer Polymer (ne figure plus sur la liste des polymeres)
No CE L'inventaire CE (EINECS, ELINCS et NLP) est la source pour le numéro CE comme identifiant des sub-
stances dans |'Union européenne
No index Le numéro index est le code d'identification attribué a la substance a I'annexe VI, partie 3, du regle-
ment (CE) no 1272/2008
OACI Organisation de ['Aviation Civile Internationale
OACL-IT Technical instructions for the safe transport of dangerous goods by air (instructions techniques pour
la sécurité du transport aérien des marchandises dangereuses)
Ox. Sol. Matiere solide comburante
PBT Persistant, Bioaccumulable et Toxique
PNEC Predicted No-Effect Concentration (concentration prédite sans effet)
ppm Parties par million
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Abr. Description des abréviations utilisées
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (enregistrement, évaluation, au-

torisation et restriction des substances chimiques)

RID Reglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses

SGH "Systéme Général Harmonisé pour la classification et I'étiquetage des produits chimiques" dévelop-
pé par les Nations unies

Skin Corr. Corrosif pour la peau
Skin Irrit. Irritant pour la peau
STOT RE Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition répétée
SVHC Substance of Very High Concern (substance extrémement préoccupante)
VLCT Valeur limite court terme
VME Valeur limite de moyenne d'exposition
vPvB Very Persistent and very Bioaccumulative (trés persistant et tres bioaccumulable)

Principales références bibliographiques et sources de données

Réglement (CE) no 1272/2008 relatif a la classification, a I'étiquetage et a I'emballage (Classification, La-
belling and Packaging) des substances et des mélanges.

Réglement (CE) no 1907/2006 (REACH), modifié par 2020/878/UE.

Transport par route, par rail ou par voies de navigation intérieures de marchandises dangereuses
(ADR/RID/ADN).

Code maritime international des marchandises dangereuses (IMDG).

Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Réglement sur les transports des
marchandises dangereuses pour le transport aérien).

Procédure de classification

Propriétés physiques et chimiques.

Dangers pour la santé.

Dangers pour |'environnement.

La classification du mélange est fondée sur les composants de ceux-ci (formule d'additivité).

Liste des phrases (code et texte intégral comme indiqué dans la rubrique 2 et 3)

Code Texte

H271 Peut provoquer un incendie ou une explosion; comburant puissant.

H290 Peut étre corrosif pour les métaux.

H301 Toxique en cas d'ingestion.

H302 Nocif en cas d'ingestion.

H310 Mortel par contact cutané.

H314 Provoque de graves brdlures de la peau et de graves lésions des yeux.

H318 Provoque de graves lésions des yeux.

H373 Risque présumé d'effets graves pour les organes (rate) a la suite d'expositions répétées ou d'une expo-
sition prolongée.
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Code Texte
H400 Trés toxique pour les organismes aquatiques.
H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

Responsable de la fiche de données de sécurité

C.S.B. GmbH Téléphone: +49 (0) 2151 - 652086 - 0
Dujardinstr. 5 Téléfax: +49 (0) 2151 - 652086 - 9
47829 Krefeld e-Mail: info@csb-compliance.com
Allemagne Site web: www.csb-compliance.com

Clause de non-responsabilité

Ces informations sont basées sur I'état actuel de nos connaissances.
Cette FDS a été élaborée exclusivement pour ce produit et est exclusivement destinée a ce produit.
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Fiche de Données de Sécurité
selon le Réglement (CE) no 1907/2006 (REACH)

Salzsaure 4%

Révision: 22.08.2024
Premiéere version: 17.03.2022

RUBRIQUE 1 — Identification de la substance/du mélange et de la société/de I'entreprise

1.1

1.2

13

1.4

Identificateur de produit
Marque commerciale Salzsaure 4%
Identifiant unique de formulation (UFI) VPJ5-00UW-TOON-3SN7

Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations
déconseillées

Utilisations identifiées pertinentes Traitement de I'eau potable

Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Narayana Verlag GmbH Téléphone: +49 7626 974 9700
Blumenplatz 2 e-mail: info@narayana-verlag.de
79400 Kandern Site web: www.narayana-verlag.de
Allemagne

e-mail (personne compétente) info@unimedica.de

Numéro d’appel d’'urgence

Voir ci-dessus ou le centre anti-poison le plus proche.

RUBRIQUE 2 — Identification des dangers

21

2.2

Classification de la substance ou du mélange

Classification opérée conformément au réglement (CE) no 1272/2008 (CLP)

Classification

Ru- Classe de danger Catégorie Classe et catégorie | Mention de
brique de danger danger
2.16 substance corrosive ou mélange corrosif pour 1 Met. Corr. 1 H290
les métaux

Pour le texte intégral: voir la RUBRIQUE 16
Eléments d'étiquetage
Etiquetage selon le réglement (CE) no 1272/2008 (CLP)

Mention attention
d'avertissement
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Pictogrammes

GHS05

Mentions de danger

H290

Conseils de prudence
P102
P234
P280

P303+P361+P353

P305+P351+P338+P310

P390

P406
P501

Autres dangers

Peut étre corrosif pour les métaux.

Tenir hors de portée des enfants.
Conserver uniquement dans I'emballage d'origine.

Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement
de protection des yeux/du visage.

EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement
tous les vétements contaminés. Rincer la peau a I'eau ou se doucher.

EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a l'eau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si
elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer. Appeler immeédia-
tement un CENTRE ANTIPOISON/un médecin.

Absorber toute substance répandue pour éviter qu'elle attaque les maté-
riaux environnants.

Stocker dans un récipient résistant a la corrosion avec doublure intérieure.

Eliminer le contenu/récipient dans une installation autorisée de traitement
des déchets.

Résultats des évaluations PBT et vPvB

Ne contient pas une substance PBT/vPvB a une concentration de > 0,1%.

Propriétés perturbant le systéme endocrinien

Ne contient pas un perturbateur endocrinien (ED) a une concentration de > 0,1%.

RUBRIQUE 3 — Composition/informations sur les composants

3.1 Substances
Non pertinent (mélange).
3.2 Mélanges
Description du mélange
France: fr Page: 2/ 21



Numéro de la version: 2.0

Salzsaure 4%

Révision: 22.08.2024

Composants dangereux

Nom de la sub- Identificateur %M Classification selon Pictogrammes Notes
stance SGH
chlorure d'hydro- No CAS 4 Met. Corr. 1/H290 @ B
gene 7647-01-0 Skin Corr. 1B/ H314 GHS-HC
Eye Dam. 1/ H318 IOELV
No CE STOT SE 3/ H335
231-595-7
No index
017-002-01-X
No d'enreg.
REACH
01-2119484862-
27-XXXX
Notes
B: Certaines substances (acides, bases, etc.) sont mises sur le marché en solutions aqueuses a des concentrations

diverses et ces solutions nécessitent dés lors une classification et un étiquetage différents, car les dangers
qu'elles présentent varient en fonction de la concentration. Dans la troisieme partie, les entrées accompagnées
de la note B ont une dénomination générale du type "acide nitrique ... %". Dans ces cas-la, le fournisseur doit in-
diquer sur I'étiquette la concentration de la solution en pourcentage. Sauf indication contraire, le pourcentage de
concentration est toujours sur la base d'un calcul poids/poids.

GHS-  Classification harmonisée (la classification de la substance correspond a l'inscription dans la liste selon
HC: 1272/2008/CE, Annexe VI)

IOELV: Substance avec une valeur limite indicative communautaire d’exposition professionnelle

Nom de la substance

Limites de concentrations spé- | Facteurs M
cifiques

ETA Voie d'exposition

chlorure d'hydrogene

Skin Corr. 1B; H314: C>25% -
Skin Irrit. 2; H315: 10 % < C<25%
Eye Dam. 1; H318: C225%
Eye Irrit. 2; H319: 10 % < C<25%
STOTSE 3; H335: C>10%

Remarques

Pour le texte intégral des phrases H: voir la RUBRIQUE 16

RUBRIQUE 4 — Premiers secours

4.1

Description des mesures de premiers secours

Notes générales

Autoprotection de la personne qui dispense les premiers soins.
Retirer la personne concernée - de la zone dangereuse et 'allonger.
Ne pas laisser la personne concernée sans surveillance.

Enlever immédiatement tout vétement souillé ou éclaboussé.

En cas de malaise ou en cas de doute, consulter un médecin.
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4.2

4.3

Aprés inhalation

Fournir de l'air frais.

En cas de respiration irréguliére ou d'arrét de respiration, envoyer immédiatement chercher un méde-
cin et ordonner les premiers secours.

En cas de perte de conscience, mettre en position latérale de sécurité et ne rien administrer par la
bouche.

Aprés contact cutané

Aprés contact avec la peau, enlever immédiatement tout vétement souillé ou éclaboussé et se laver
immédiatement et abondamment avec de I'eau.
Laver les vétements contaminés avant réutilisation.

Apreés contact oculaire

Rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes.

Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Conti-
nuer a rincer.

Si lI'irritation oculaire persiste: consulter un médecin.

Aprés ingestion

Rincer la bouche. Ne pas faire vomir.
Consulter un médecin en cas de malaise.

Notes a l'intention du médecin
Aucune.
Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Cette information n'est pas disponible.

Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers
nécessaires

Aucune.

RUBRIQUE 5 — Mesures de lutte contre l'incendie

5.1 Moyens d'extinction
Moyens d’extinction appropriés
eau,
coordonner les mesures de lutte contre l'incendie a I'environnement
5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Produits de décomposition dangereux: Rubrique 10.
Les vapeurs de solvants sont plus lourdes que I'air et se propagent au sol.
Substance corrosive ou mélange corrosif pour les métaux.
Danger d'explosion en contact avec Métaux. (Hydrogene)
Produits de combustion dangereux
chlorure d'hydrogéne (HCl), gaz / vapeur, toxique
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5.3 Conseils aux pompiers

Non combustible.

En cas d'incendie et/ou d'explosion, ne pas respirer les fumées.
Coordonner les mesures de lutte contre I'incendie a I'environnement.
Ne pas laisser I'eau d'extinction s'écouler dans les égouts.

Collecter I'eau d'extinction contaminée séparément.

Combattre l'incendie a distance en prenant les précautions normales.

Equipements de protection particuliers des pompiers

Porter un appareil respiratoire autonome
RUBRIQUE 6 — Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence

Pour les non-secouristes

Mettre les personnes a l'abri.

Aérer la zone touchée.

Eviter le contact avec la peau et les yeux.

Le port d'un équipement de protection approprié (y compris 'équipement de protection individuelle vi-
sé a la rubrique 8 de la fiche de données de sécurité) afin de prévenir toute contamination de la peau,
des yeux et des vétements personnels.

Eviter de respirer les aérosols.

Pour les secouristes

Porter un appareil respiratoire en cas d'exposition aux vapeurs/poussieres/aérosols/gaz.

6.2 Précautions pour la protection de I'environnement

En cas de formation des gaz/vapeurs/brouillards abattre a I'eau pulvérisée
Eviter la contamination des égouts, des eaux de surface et des eaux souterraines.
Retenir et éliminer |'eau de lavage contaminé.

6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Conseils concernant le nettoyage d'un déversement

Recueillir le produit répandu.
Matiere absorbante (par exemple sable, terre a diatomées, liant acide, liant universel, sciure de bois,
etc.).

Méthodes de confinement
Techniques de neutralisation.
Utilisation des matériaux adsorbants.
Toute autre information concernant les déversements et les dispersions
Placer dans un récipient approprié pour I'élimination.
Aérer la zone touchée.
6.4 Référence a d’'autres rubriques

Produits de combustion dangereux: voir la rubrique 5.
Equipement de protection individuel: voir rubrique 8.
Matieres incompatibles: voir rubrique 10.
Considérations relatives a I'élimination: voir rubrique 13.
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RUBRIQUE 7 — Manipulation et stockage

71

7.2

Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Eviter tout contact avec les yeux, la peau ou les vétements.
Ne pas respirer les vapeurs/aérosols.

Mesures destinées a prévenir les incendies et a empécher la production de particules en
suspension et de poussiéres

Utilisation d'une ventilation locale et générale.
Manipuler et ouvrir le récipient avec prudence.
Ne jamais verser de I'eau dans ce produit.

Indications/informations spécifiques

Aucune.

Manipulation de substances ou de mélanges incompatibles

Ne pas mélanger avec des des lessives alcalines.
Ne pas mélanger avec comburant

Conserver a l'écart de

métal

Mesures de protection de I'environnement

Eviter le rejet dans l'environnement.

Conseils d’'ordre général en matiére d’hygiéne du travail

Ne pas manger, boire et fumer dans les zones de travail.

Lavez les mains aprés chaque utilisation.

Une protection de la peau (cremes barrieres/pommades) est recommandée.

Enlevez les vétements contaminés et I'équipement de protection avant d'entrer dans une zone de res-
tauration.

Eviter le contact avec la peau et les yeux.

Eviter de respirer les aérosols.

Conditions d'un stockage siir, y compris les éventuelles incompatibilités

Environnements corrosifs

Stocker dans un récipient résistant a la corrosion/récipient avec doublure intérieure résistant a la cor-
rosion.

Risques d'inflammabilité

Aucune.

Substances ou mélanges incompatibles

Matieres incompatibles: voir rubrique 10.
Observez le stockage compatible de produits chimiques.

Protéger contre I'exposition externe tel(s) que
chaleur, gel
Considération des autres conseils

Conserver a I'écart des aliments et boissons, y compris ceux pour animaux.
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7.3

Exigences en matiére de ventilation

Mettre a disposition une ventilation suffisante.

Conception particuliére des locaux ou des réservoirs de stockage
Conserver le récipient bien fermé et dans un endroit bien ventilé.

Température de stockage température de stockage recommandée: 15 - 25 °C

Compatibilités en matiére de conditionnement

Seuls peuvent étre utilisés les emballages agréés (par ex. selon ADR).
Emballages en verre, Polypropyléne, Polyéthyléne (PE).
Matériaux inadaptés: Métal.

Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Aucune information disponible.

RUBRIQUE 8 — Contrdles de I'exposition/protection individuelle

8.1

Parameétres de controéle

Valeurs limites d’exposition professionnelle (limites d’exposition sur le lieu de travail)
Pays | Nomde l'agent | No CAS | Iden- VME VME VLCT VLCT Men- Source
tifica- | [ppm] | [mg/m3] | [ppm] | [mg/m3] | tion
teur
EU chlorure d'hydro- | 7647-01- | IOELV 5 8 10 15 - 2000/39/CE
géene 0
FR chlorure d'hydro- | 7647-01- VME - - 5 7.6 - INRS
géne (acide 0
chlorhydrique)

Mention

VLCT valeur limite court terme (limite d’exposition a court terme): valeur limite au-dessus de laquelle il ne devrait
pas y avoir d'exposition et qui se rapporte a une période de quinze minutes (sauf indication contraire)

VME valeur limite de moyenne d'exposition (limite d'exposition a long terme): mesuré ou calculé par rapport a une

période de référence de huit heures, moyenne pondérée dans le temps (sauf indication contraire)

Valeurs relatives a la santé humaine

DNEL pertinents des composants

Nom de la sub- No CAS Effet Seuil Objectif de Utilisé dans Durée d'exposi-
stance d'exposi- protection, tion
tion voie d'exposi-
tion

chlorure d'hydro- 7647-01-0 DNEL 8 mg/m3 homme, parin- | travailleur (indus- | chronique - effets
gene halation triel) locaux
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8.2

Controéles de I'exposition

Controles techniques appropriés

Utilisation d'une ventilation locale et générale.

Mesures de protection individuelle (équipement de protection individuelle)

Protection des yeux/du visage

Porter un appareil de protection des yeux/du visage. (EN 166)

Protection des mains

Gants de protection

Matériel Epaisseur de la matiére Délai normal ou minimal de rup-
ture de la matiéere constitutive
du gant

CR: caoutchouc chloropréene (chloro- >0,5mm >480 minutes (perméation: niveau 6)
butadiéne)

NBR: caoutchouc acrylonitrile-buta- >0,35mm >480 minutes (perméation: niveau 6)

diéne
IIR: caoutchouc isobuténe-isopréene >0,5mm >480 minutes (perméation: niveau 6)
(butyle)
FKM: fluoroélastomeére >0,4 mm >480 minutes (perméation: niveau 6)
PVC: polychlorure de vinyle >0,5mm >480 minutes (perméation: niveau 6)

Porter des gants appropriés.

Un gant de protection contre les substances chimiques selon la norme EN 374 est approprié.
Avant usage vérifier I'étanchéité/I'imperméabilité.

Protection du corps

Vétements de protection contre les produits chimiques liquides.

(EN 13832, EN 340, EN 14605).

Protection respiratoire

Lorsque la ventilation du local est insuffisante, porter un équipement de protection respiratoire.
Type: E (contre les gaz acides comme le dioxyde de soufre ou la chlorure d “hydrogéne, code couleur:

jaune).

(EN 136, EN 140, EN 14387, EN 143, EN 149).

Controles d’exposition liés a la protection de I'environnement

Utiliser un récipient approprié pour éviter toute contamination du milieu ambiant.
Eviter la contamination des égouts, des eaux de surface et des eaux souterraines.

RUBRIQUE 9 — Propriétés physiques et chimiques

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
Etat physique liquide
Couleur incolore - jaune
Odeur inodore
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9.2

Point de fusion/point de congélation

Point d’ébullition ou point initial d'ébullition et
intervalle d’ébullition

Inflammabilité
Limites inférieure et supérieure d'explosion

Point d’éclair

Température d'auto-inflammabilité

Température de décomposition
(valeur de) pH

Viscosité cinématique

Viscosité dynamique
Solubilité(s)

Solubilité dans I'eau

Coefficient de partage n-octanol/eau (valeur
log)

Pression de vapeur

Densité et/ou densité relative
Densité

Densité de vapeur relative

Caractéristiques des particules

Autres informations

Informations concernant les classes de danger
physique

Autres caractéristiques de sécurité

RUBRIQUE 10 — Stabilité et réactivité

10.1

Réactivité

non déterminé

100-103 °C

non combustible
non déterminé

non combustible

(constituants: ne s'applique pas)

non combustible
(constituants: ne s'applique pas)

non pertinent
<1
non déterminé

non déterminé

en toute proportion miscible

non déterminé

19,5-23,4hPaa 20 °C

1-1,048 9/¢ms & 20 °C

des informations sur cette propriété ne sont pas

disponibles

non pertinent
(liquide)

il n'y a aucune information additionnelle

il n'y a aucune information additionnelle

Substance corrosive ou mélange corrosif pour les métaux.
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10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

En cas de chauffage:

Matieres toxiques, Chlorure d'hydrogene (HCI).

Stabilité chimique

Le matériau est stable dans les conditions ambiantes normales et prévisibles de stockage et de mani-
pulation, en ce qui concerne la température et la pression.

Voir en bas "Conditions a éviter".

Possibilité de réactions dangereuses

Forte réaction exothermique avec une forte alcalis., Peroxydes, Comburant.

Métaux légers (en vertu du dégagement d'hydrogéene dans un milieu acide/ alcalin).

Attention! Ne pas utiliser en combinaison avec d'autres produits. Peut libérer des gaz dangereux
(chlore).

Conditions a éviter

Il n'y a aucune condition particuliére connue qui devrait étre evitée.

Matiéres incompatibles

bases, comburants, métal, peroxydes, hypochlorite

Rejet de matiéres inflammables avec:

métaux légers (en vertu du dégagement d'hydrogene dans un milieu acide/ alcalin)
Produits de décomposition dangereux

Produits de combustion dangereux: voir la rubrique 5.
Chlore (Cl2).

RUBRIQUE 11 — Informations toxicologiques

111

Informations sur les classes de danger telles que définies dans le reglement (CE) no
1272/2008

Procédure de classification
Sauf indication contraire la classification est fondée sur:
Composants du mélange (formule d'additivité).

Classification opérée conformément au SGH (1272/2008/CE, CLP)

Toxicité aigué
Classification n'a pas pu étre établie parce que:

Les données font défaut, elles ne sont pas concluantes ou elles ne sont pas suffisamment concluantes
pour permettre une classification.

Corrosion/irritation cutanée

Classification n'a pas pu étre établie parce que:
Les données font défaut, elles ne sont pas concluantes ou elles ne sont pas suffisamment concluantes
pour permettre une classification.

Lésion oculaire grave/sévére irritation des yeux

Classification n'a pas pu étre établie parce que:
Les données font défaut, elles ne sont pas concluantes ou elles ne sont pas suffisamment concluantes
pour permettre une classification.
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11.2

Sensibilisation respiratoire ou cutanée
Sensibilisation cutanée

Classification n'a pas pu étre établie parce que:
Les données font défaut, elles ne sont pas concluantes ou elles ne sont pas suffisamment concluantes
pour permettre une classification.

Sensibilisation respiratoire

Classification n'a pas pu étre établie parce que:

Les données font défaut, elles ne sont pas concluantes ou elles ne sont pas suffisamment concluantes
pour permettre une classification.

Mutagénicité sur cellules germinales

Classification n'a pas pu étre établie parce que:

Les données font défaut, elles ne sont pas concluantes ou elles ne sont pas suffisamment concluantes
pour permettre une classification.

Cancérogénicité

Classification n'a pas pu étre établie parce que:

Les données font défaut, elles ne sont pas concluantes ou elles ne sont pas suffisamment concluantes
pour permettre une classification.

Toxicité pour la reproduction

Classification n'a pas pu étre établie parce que:
Les données font défaut, elles ne sont pas concluantes ou elles ne sont pas suffisamment concluantes
pour permettre une classification.

Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unique

Classification n'a pas pu étre établie parce que:
Les données font défaut, elles ne sont pas concluantes ou elles ne sont pas suffisamment concluantes
pour permettre une classification.

Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition répétée
Classification n'a pas pu étre établie parce que:

Les données font défaut, elles ne sont pas concluantes ou elles ne sont pas suffisamment concluantes
pour permettre une classification.

Danger en cas d’'aspiration

N'est pas classé comme présentant un danger en cas d'aspiration.

Informations sur les autres dangers

Propriétés perturbant le systéme endocrinien

Ne contient pas un perturbateur endocrinien (ED) a une concentration de > 0,1%.

RUBRIQUE 12 — Informations écologiques

121 Toxicité
Toxicité aquatique (aigué)
Il n'existe pas de données disponibles.
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Toxicité aquatique (chronique)

Il n'existe pas de données disponibles.

12.2 Persistance et dégradabilité

Biodégradation

L'étude ne doit pas étre réalisée parce que les substances pertinentes dans le mélange sont inorga-
niques.

Persistance

L'étude ne doit pas étre réalisée parce que les substances pertinentes dans le mélange sont inorga-
niques.

12.3 Potentiel de bioaccumulation
Il n'existe pas de données disponibles.
124 Mobilité dans le sol
Il n'existe pas de données disponibles.
12.5  Résultats des évaluations PBT et vPvB
Ne contient pas une substance PBT/vPvB a une concentration de > 0,1%.
12.6 Propriétés perturbant le systéme endocrinien
Ne contient pas un perturbateur endocrinien (ED) a une concentration de > 0,1%.

12.7 Autres effets néfastes

Des données ne sont pas disponibles.
Nocif pour les poissons, le plancton et d'autres organismes par modification du pH possible.

Remarques

Wassergefahrdungsklasse, WGK (classe de danger lié a I'eau): 1.
RUBRIQUE 13 — Considérations relatives a I'élimination

13.1 Méthodes de traitement des déchets

Eliminer le produit et son récipient comme un déchet dangereux.

Informations pertinentes pour I'évacuation des eaux usées

Ne pas jeter les résidus a I'égout.

Traitement des déchets des conteneurs/emballages

Des emballages complétements vides peuvent étre recyclés.
Manipuler des emballages contaminés de la méme maniéere que la substance.

Remarques

Veuillez bien noter toute disposition nationale ou régionale pertinente.
RUBRIQUE 14 — Informations relatives au transport

141 Numéro ONU ou numéro d'identification
ADR/RID/ADN UN1789

Code IMDG UN1789

France: fr Page: 12/ 21



Salzsaure 4%

Numéro de la version: 2.0

Révision: 22.08.2024

OACI-IT UN1789
14.2 Désignation officielle de transport de 'ONU
ADR/RID/ADN ACIDE CHLORHYDRIQUE
Code IMDG HYDROCHLORIC ACID
OACI-IT Hydrochloric acid
14.3 Classe(s) de danger pour le transport
ADR/RID/ADN 8
Code IMDG 8
OACI-IT 8
14.4 Groupe d’emballage
ADR/RID/ADN I
Code IMDG 11
OACI-IT 111
14.5 Dangers pour I'environnement -
14.6 Précautions particuliéres a prendre par -
l'utilisateur
14.7  Transport maritime en vrac conformément -
aux instruments de 'OMI
14.8 Informations pour chacun des réglements types des Nations unies
Transport par route, par rail ou par voies de navigation intérieures de marchandises
dangereuses (ADR/RID/ADN) Informations supplémentaires
Mentions a porter dans le document de bord UN1789, ACIDE CHLORHYDRIQUIE, 8, III, (E)
Code de classification C1
Etiquette(s) de danger 8
Dispositions spéciales (DS) 520
Quantités exceptées (EQ) E1
Quantités limitées (LQ) 5L
Catégorie de transport (CT) 3
Code de restriction en tunnels (CRT) E
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Numéro d'identification du danger 80

Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par
voies de navigation intérieures (ADN) Informations supplémentaires

Nombre de cdnes/feux bleus 0

Code maritime international des marchandises dangereuses (IMDG) Informations
supplémentaires

Polluant marin -

Etiquette(s) de danger 8
Dispositions spéciales (DS) 223
Quantités exceptées (EQ) E1
Quantités limitées (LQ) 5L

EmS F-A, S-B
Catégorie de rangement (stowage category) C

Groupe de séparation 1 - Acides.

Organisation de I'aviation civile internationale (OACI-IATA/DGR) Informations
supplémentaires

Etiquette(s) de danger 8

Dispositions spéciales (DS) A3
Quantités exceptées (EQ) E1
Quantités limitées (LQ) 1L

RUBRIQUE 15 — Informations relatives a la réglementation

15.1 Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de

sécurité, de santé et d’environnement

Dispositions pertinentes de I'Union européenne (UE)

Restrictions selon REACH, Annexe XVII

Nom Nom selon l'inventaire No CAS Restriction
chlorure d'hydrogene ce produit répond aux criteres de classi- - R3
fication conformément au Reglement
no 1272/2008/CE
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Nom Nom selon l'inventaire No CAS Restriction
chlorure d'hydrogene substances contenues dans les encres - R75
de tatouage et les maquillages perma-
nents
Légende
R3 1. Ne peuvent étre utilisés:

R75

- dans des articles décoratifs destinés a produire des effets de lumiére ou de couleur obtenus par des phases dif-
férentes, par exemple dans des lampes d'ambiance et des cendriers,

- dans des farces et attrapes,

- dans des jeux destinés a un ou plusieurs participants ou dans tout article destiné a étre utilisé comme tel,
méme sous des aspects décoratifs.

2. Les articles non conformes aux exigences du paragraphe 1 ne peuvent étre mis sur le marché.

3. Ne peuvent é&tre mis sur le marché s'ils contiennent un colorant, excepté pour des raisons fiscales, un parfum
ou les deux et:

— s'ils peuvent étre utilisés comme combustible dans des lampes a huile décoratives destinées au grand public,
— s'ils présentent un danger en cas d'aspiration et sont étiquetés H304.

4. Les lampes a huile décoratives destinées au grand public ne peuvent étre mises sur le marché que si elles sont
conformes a la norme européenne sur les lampes a huiles décoratives (EN 14059) adoptée par le Comité euro-
péen de normalisation (CEN).

5. Sans préjudice de I'application d'autres dispositions de I'Union relatives a la classification, a I'étiquetage et a
I'emballage des substances et mélanges, les fournisseurs veillent a ce que les produits qu'ils mettent sur le mar-
ché respectent les exigences suivantes:

a) 'emballage des huiles lampantes étiquetées avec H304 et destinées au grand public porte la mention ci-apres,
inscrite de manieére visible, lisible et indélébile: “Tenir les lampes remplies de ce liquide hors de portée des en-
fants” et, a compter du Ter décembre 2010, “L'ingestion d’huile, méme en petite quantité ou par succion de la
méche, peut causer des |ésions pulmonaires potentiellement fatales”;

b) 'emballage des allume-feu liquides étiquetés avec H304 et destinés au grand public porte, a compter du 1er
décembre 2010, la mention ci-apres, inscrite de maniére lisible et indélébile: “Une seule gorgée d'allume-feu peut
causer des lésions pulmonaires potentiellement fatales”;

¢) les huiles lampantes et les allume-feu liquides étiquetés avec H304 et destinés au grand public sont condition-
nés dans des récipients noirs opaques d’'une capacité qui ne peut excéder un litre, a compter du 1er décembre
2010.

1. Ne peuvent étre mises sur le marché dans des mélanges destinés a étre utilisés a des fins de tatouage, et les
mélanges contenant ces substances ne peuvent étre utilisés a des fins de tatouage aprés le 4 janvier 2022 si la
ou les substances en question sont présentes dans les circonstances suivantes:

a) dans le cas d'une substance classée a I'annexe VI, partie 3, du reglement (CE) no 1272/2008 comme substance
cancérogene de catégorie 1A, 1B ou 2, ou comme substance mutageéne sur les cellules germinales de catégorie
1A, 1B ou 2, si cette substance est présente dans le mélange a une concentration égale ou supérieure a 0,00005
% en poids;

b) dans le cas d'une substance classée a I'annexe VI, partie 3, du réglement (CE) no 1272/2008 comme substance
toxique pour la reproduction de catégorie 1A, 1B ou 2, si cette substance est présente dans le mélange a une
concentration égale ou supérieure a 0,001 % en poids;

¢) dans le cas d'une substance classée a I'annexe VI, partie 3, du réglement (CE) no 1272/2008 comme sensibili-
sant cutané de catégorie 1, 1A ou 1B, si cette substance est présente dans le mélange a une concentration égale
ou supérieure a 0,001 % en poids;

d) dans le cas d'une substance classée a 'annexe VI, partie 3, du réglement (CE) no 1272/2008 comme substance
corrosive pour la peau de catégorie 1, 1A, 1B ou 1C, comme substance irritante pour la peau de catégorie 2,
comme substance causant des Iésions oculaires graves de catégorie 1 ou comme substance irritante pour les
yeux de catégorie 2, si cette substance est présente dans le mélange a une concentration égale ou supérieure:
i)a 0,1 % en poids si la substance est utilisée uniquement comme régulateur de pH;

ii)a 0,01 % en poids dans tous les autres cas;

e) dans le cas d'une substance figurant a I'annexe II du réglement (CE) no 1223/2009 (*1), si cette substance est
présente dans le mélange a une concentration égale ou supérieure a 0,00005 % en poids;

f) dans le cas d'une substance pour laquelle une condition d'un ou de plusieurs des types suivants est spécifiée
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dans la colonne g (Type de produit, parties du corps) du tableau figurant a 'annexe IV du réglement (CE) no
1223/20009, si cette substance est présente dans le mélange a une concentration égale ou supérieure a 0,00005
% en poids:

i) “Produits a rincer”;

ii) “Ne pas utiliser dans les produits destinés aux muqueuses”;

i) “Ne pas utiliser dans les produits pour les yeux”;

g) dans le cas d'une substance pour laquelle une condition est spécifiée dans la colonne h (Concentration maxi-
male dans les préparations prétes a 'emploi) ou dans la colonne i (Autres) du tableau figurant a 'annexe IV du
réglement (CE) no 1223/20009, si cette substance est présente dans le mélange a une concentration ou d'une
autre maniere qui ne respecte pas la condition spécifiée dans ladite colonne;

h) dans le cas d'une substance figurant a 'appendice 13 de la présente annexe, si cette substance est présente
dans le mélange a une concentration égale ou supérieure a la limite de concentration fixée pour cette substance
dans ledit appendice.

2. Aux fins de la présente entrée, on entend par utilisation d'un mélange “a des fins de tatouage” l'injection ou
I'introduction du mélange dans la peau, les muqueuses ou le globe oculaire, par tout moyen ou procédé [y com-
pris les procédés communément appelés maquillage permanent, tatouage cosmétique, pigmentation des sour-
cils a la lame (ou microblading) et micropigmentation], dans le but de réaliser un signe ou dessin sur le corps.

3. Si une substance ne figurant pas a I'appendice 13 reléve de plusieurs des points a) a g) du paragraphe 1, la li-
mite de concentration la plus stricte fixée aux points en question s'applique a cette substance. Si une substance
figurant a 'appendice 13 reléve également d'un ou de plusieurs des points a) a g) du paragraphe 1, la limite de
concentration fixée au paragraphe 1, point h), sapplique a cette substance.

4. Par dérogation, le paragraphe 1 ne s'applique pas aux substances suivantes jusqu’au 4 janvier 2023:

a) Pigment Blue 15:3 (CI 74160, no CE 205-685-1, no CAS 147-14-8);

b) Pigment Green 7 (CI 74260, no CE 215-524-7, no CAS 1328-53-6).

5. Si I'annexe VI, partie 3, du reglement (CE) no 1272/2008 est modifiée apres le 4 janvier 2021 afin de classer ou
de reclasser une substance de telle sorte que celle-ci reléve ensuite du paragraphe 1, points a), b), ¢) ou d), de la
présente entrée, ou de telle sorte qu’elle reléve ensuite d'un autre de ces points que celui dont elle relevait précé-
demment, et que la date d'application de cette classification nouvelle ou révisée est postérieure a la date indi-
quée au paragraphe 1 ou, selon le cas, au paragraphe 4 de la présente entrée, cette modification est considérée,
aux fins de l'application de la présente entrée a cette substance, comme prenant effet a la date d’application de
cette classification nouvelle ou révisée.

6. Si 'annexe II ou I'annexe IV du reglement (CE) no 1223/2009 est modifiée apreés le 4 janvier 2021 afin d'ajouter
une substance ou de modifier la rubrique relative a une substance de telle sorte que celle-ci reléve ensuite du pa-
ragraphe 1, points e), f) ou g), de la présente entrée, ou de telle sorte qu'elle reléve ensuite d'un autre de ces
points que celui dont elle relevait précédemment, et que la modification prend effet apres la date indiquée au
paragraphe 1 ou, selon le cas, au paragraphe 4 de la présente entrée, cette modification est considérée, aux fins
de I'application de la présente entrée a cette substance, comme prenant effet 18 mois apres I'entrée en vigueur
de I'acte par lequel la modification a été réalisée.

7. Les fournisseurs qui mettent sur le marché un mélange destiné a étre utilisé a des fins de tatouage veillent a
ce que, aprés le 4 janvier 2022, le mélange comporte les informations suivantes:

a) la mention “Mélange pour le tatouage ou le maquillage permanent”;

b) un numéro de référence permettant d'identifier le lot de maniére unique;

¢) la liste des ingrédients conformément a la nomenclature établie dans le glossaire des dénominations com-
munes des ingrédients en application de I'article 33 du reglement (CE) no 1223/2009 ou, en I'absence d'une déno-
mination commune de I'ingrédient, la dénomination de 'UICPA. En I'absence d'une dénomination commune de
I'ingrédient ou d'une dénomination de 'UICPA, le numéro CAS et le numéro CE. Les ingrédients sont classés par
ordre décroissant en poids ou en volume des ingrédients au moment de la formulation. Par “ingrédient”, on en-
tend toute substance ajoutée au cours du processus de formulation et présente dans le mélange destiné a étre
utilisé a des fins de tatouage. Les impuretés ne sont pas considérées comme des ingrédients. Si le nom d’'une
substance, utilisée en tant qu’ingrédient au sens de la présente entrée, doit déja étre indiqué sur I'étiquette en
vertu du reglement (CE) no 1272/2008, il n'est pas nécessaire que cet ingrédient soit mentionné en vertu du pré-
sent réglement;

d) la mention additionnelle “Régulateur de pH” pour les substances relevant du paragraphe 1, point d) i);

e) la mention “Contient du nickel. Peut provoquer des réactions allergiques” si le mélange contient du nickel a
une concentration inférieure a la limite de concentration spécifiée a 'appendice 13;

f) la mention “Contient du chrome (VI). Peut provoquer des réactions allergiques” si le mélange contient du
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chrome (VI) a une concentration inférieure a la limite de concentration spécifiée a 'appendice 13;
g) des consignes de sécurité pour l'utilisation dans la mesure ou elles ne doivent pas déja figurer sur I'étiquette
en vertu du réglement (CE) no 1272/2008. Les informations doivent étre clairement visibles, facilement lisibles et
marquées d'une maniere indélébile. Les informations doivent étre rédigées dans la ou les langues officielles du
ou des Etats membres oul le mélange est mis sur le marché, sauf si le ou les Etats membres concernés en dis-
posent autrement. Si nécessaire en raison de la taille de I'emballage, les informations énumérées au premier ali-
néa, a I'exception du point a), sont incluses dans la notice d'utilisation. Avant l'utilisation d'un mélange a des fins
de tatouage, la personne qui utilise le mélange doit communiquer a la personne faisant I'objet de la procédure
les informations figurant sur 'emballage ou dans la notice d'utilisation en application du présent paragraphe.
8. Les mélanges qui ne comportent pas la mention “Mélange pour le tatouage ou le maquillage permanent” ne
doivent pas étre utilisés a des fins de tatouage.
9. La présente entrée ne s'applique pas aux substances gazeuses a une température de 20 °C et a une pression
de 101,3 kPa, ou qui générent une pression de vapeur de plus de 300 kPa a une température de 50 °C, a I'excep-
tion du formaldéhyde (no CAS 50-00-0, no CE 200-001-8).
10. La présente entrée ne s'applique pas a la mise sur le marché ou a l'utilisation d'un mélange destiné a étre uti-
lisé a des fins du tatouage lorsqu'il est mis sur le marché exclusivement en tant que dispositif médical ou en tant
qu'accessoire de dispositif médical, au sens du réglement (UE) 2017/745, ou lorsqu'il est utilisé exclusivement en
tant que dispositif médical ou en tant qu'accessoire de dispositif médical, au sens dudit réglement. Lorsque la
mise sur le marché ou l'utilisation n'a pas lieu exclusivement en tant que dispositif médical ou en tant qu'acces-
soire de dispositif médical, les exigences du reglement (UE) 2017/745 et du présent réglement s'appliquent de
maniére cumulative.

Liste des substances soumises a autorisation (REACH, Annexe XIV) / SVHC - liste des
candidats

Aucun des composants n'est énuméré.
Directive Seveso

Pas attribué.

Directive relative a la limitation de l'utilisation de certaines substances dangereuses
dans les équipements électriques et électroniques (RoHS)

Aucun des composants n'est énuméré.

Régelement sur la commercialisation et I'utilisation de précurseurs d’explosifs

Aucun des composants n'est énuméré.

Réglement relatif aux précurseurs de drogues

Nom de la substance No CAS Classification NC-Code | Seuil d'expo-
sition

chlorure d'hydrogene 7647-01-0 Catégorie 3 2806 10 00 -

Régelement relatif a des substances qui appauvrissent la couche d’'ozone (ODS)
Aucun des composants n'est énuméré.

Régelement concernant les exportations et importations de produits chimiques
dangereux (PIC)

Aucun des composants n'est énuméré.

Régelement concernant les polluants organiques persistants (POP)

Aucun des composants n'est énuméré.
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15.2

Evaluation de la sécurité chimique

Pour les substances de ce mélange une évaluation de la sécurité chimique a été effectuée.

RUBRIQUE 16 — Autres informations

Indication des modifications (fiche révisée de données de sécurité)

Rubrique

Inscription ancienne (texte/valeur)

Inscription courante (texte/valeur)

1.1

Identifiant unique de formulation (UFI):
VPJ5-00UW-TOON-3SN7

2.2

Conseils de prudence:
changement dans la liste (tableau)

2.3

Résultats des évaluations PBT et vPvB:
Ce mélange ne contient pas de substance évaluée
comme étant une substance PBT ou vPvB.

Résultats des évaluations PBT et vPvB:
Ne contient pas une substance PBT/vPvB a une
concentration de > 0,1%.

3.2

Composants dangereux:
changement dans la liste (tableau)

8.1

Valeurs limites d'exposition professionnelle (li-
mites d’exposition sur le lieu de travail):
changement dans la liste (tableau)

8.2

Protection des yeux/du visage:
Porter un appareil de protection des yeux/du vi-
sage.

Protection des yeux/du visage:
Porter un appareil de protection des yeux/du vi-
sage. (EN 166)

8.2

Gants de protection:
changement dans la liste (tableau)

8.2

Protection du corps:
Vétements de protection contre les produits chi-
miques liquides.
(EN 13832, EN 340, EN 14605).

8.2

Protection respiratoire:
Lorsque la ventilation du local est insuffisante,
porter un équipement de protection respiratoire.

Protection respiratoire:

Lorsque la ventilation du local est insuffisante,
porter un équipement de protection respiratoire.
Type: E (contre les gaz acides comme le dioxyde de
soufre ou la chlorure d “hydrogéne, code couleur:
jaune).

(EN 136, EN 140, EN 14387, EN 143, EN 149).

14.8

Nombre de cdnes/feux bleus:
0

Abréviations et acronymes

Abr. Description des abréviations utilisées
2000/39/CE Directive de la Commission relative a |'établissement d'une premiére liste de valeurs limites d'exposi-
tion professionnelle de caractére indicatif en application de la directive 98/24/CE du Conseil
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navi-
gation intérieures
ADR Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route
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Abr. Description des abréviations utilisées
ADR/RID/ADN L'accords relatifs au transport international des marchandises dangereuses par route/rail/voie de
navigation intérieure (ADR/RID/ADN)
CAS Chemical Abstracts Service (numéro d'enregistrement aupres du Chemical Abstracts Service. Identi-
fiant numérique unique n'ayant aucune signification chimique)
CLP Reglement (CE) no 1272/2008 relatif a la classification, a I'étiquetage et a I'emballage (Classification,
Labelling and Packaging) des substances et des mélanges
Code IMDG Code maritime international des marchandises dangereuses
DGR Dangerous Goods Regulations (réglement sur les transports des marchandises dangereuses - voir
IATA/DGR)
DNEL Derived No-Effect Level (dose dérivée sans effet)
ED Perturbateur endocrinien
EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (inventaire européen des sub-
stances chimiques commerciales existantes)
ELINCS European List of Notified Chemical Substances (liste européenne des substances chimiques noti-
fiées)
EmS Emergency Schedule (plan d'urgence)
ETA Estimation de la Toxicité Aigué
Eye Dam. Causant des lésions oculaires graves
Eye Irrit. Irritant oculaire
IATA Association Internationale du Transport Aérien
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Reglement sur les transports des
marchandises dangereuses pour le transport aérien)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (code maritime international des marchandises dan-
gereuses)
INRS Aide mémoire technique INRS sur les valeurs limites d'exposition (ED 6443)
IOELV Valeur limite indicative d'exposition professionnelle
Met. Corr. Substance corrosive ou mélange corrosif pour les métaux
NC-Code Nomenclature Combinée
NLP No-Longer Polymer (ne figure plus sur la liste des polymeéres)
No CE L'inventaire CE (EINECS, ELINCS et NLP) est la source pour le numéro CE comme identifiant des sub-
stances dans |'Union européenne
No index Le numéro index est le code d'identification attribué a la substance a I'annexe VI, partie 3, du regle-
ment (CE) no 1272/2008
OACI Organisation de |'Aviation Civile Internationale
OACL-IT Technical instructions for the safe transport of dangerous goods by air (instructions techniques pour
la sécurité du transport aérien des marchandises dangereuses)
PBT Persistant, Bioaccumulable et Toxique
ppm Parties par million

France: fr

Page: 19/ 21



Salzsaure 4%

Numéro de la version: 2.0 Révision: 22.08.2024
Abr. Description des abréviations utilisées
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (enregistrement, évaluation, au-

torisation et restriction des substances chimiques)

RID Reglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses

SGH "Systéme Général Harmonisé pour la classification et I'étiquetage des produits chimiques" dévelop-
pé par les Nations unies

Skin Corr. Corrosif pour la peau
Skin Irrit. Irritant pour la peau
STOT SE Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unique
SVHC Substance of Very High Concern (substance extrémement préoccupante)
VLCT Valeur limite court terme
VME Valeur limite de moyenne d'exposition
vPvB Very Persistent and very Bioaccumulative (trés persistant et tres bioaccumulable)

Principales références bibliographiques et sources de données

Réglement (CE) no 1272/2008 relatif a la classification, a I'étiquetage et a I'emballage (Classification, La-
belling and Packaging) des substances et des mélanges.

Réglement (CE) no 1907/2006 (REACH), modifié par 2020/878/UE.

Transport par route, par rail ou par voies de navigation intérieures de marchandises dangereuses
(ADR/RID/ADN).

Code maritime international des marchandises dangereuses (IMDG).

Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Réglement sur les transports des
marchandises dangereuses pour le transport aérien).

Procédure de classification
Propriétés physiques et chimiques.
Dangers pour la santé.

Dangers pour |'environnement.
La classification du mélange est fondée sur les composants de ceux-ci (formule d'additivité).

Liste des phrases (code et texte intégral comme indiqué dans la rubrique 2 et 3)

Code Texte

H290 Peut étre corrosif pour les métaux.

H314 Provoque de graves brdlures de la peau et de graves lésions des yeux.
H318 Provoque de graves lésions des yeux.

H335 Peut irriter les voies respiratoires.

Responsable de la fiche de données de sécurité

C.S.B. GmbH Téléphone: +49 (0) 2151 - 652086 - 0
Dujardinstr. 5 Téléfax: +49 (0) 2151 - 652086 - 9
47829 Krefeld e-Mail: info@csb-compliance.com
Allemagne Site web: www.csb-compliance.com
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Clause de non-responsabilité

Ces informations sont basées sur I'état actuel de nos connaissances.
Cette FDS a été élaborée exclusivement pour ce produit et est exclusivement destinée a ce produit.
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